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PRZEDMOWA 3

§ci polskiej i ostabiaé wplyw germanizacyjny rzadéw
pruskich, ktére, pod pokrywka lagodno$ci i rzekomo
szczerych dazno$ci do uszczeSliwienia nowych podda-
nych, prowadzily polityke eksterminacyjng przeciw
wszystkiemu, cokolwiek przypominalo stary rzeczy po-
rzadek, przeciw instytucyom i obyczajom narodowym,
przylaczonej do Prus dzielnicy polskiej.

Na czele rzadéw pruskich w Warszawie stojacy
pafistwo de Hoym, prezesowstwo Regencyi, generat
Kohler, gubernator, jako tez i p. Meyer, prezydent
Sadu Gléwnego, starali si¢ pozornie ujawniaé poje-
dnawcze zamiary i oswajaé towarzystwo polskie z no-
wym rzeczy porzadkiem. Go$cinnie otwarte ich salony
podejmowaly nieustannie rodziny arystokratyczne pol-
skie, krzewigec niemczyzne w stosunkach towarzyskich
i subtelnie obmyS§lonym systematem latwych, a obfi-
tych, pozyczek kapitaléw na dobra ziemskie, pomagajac
rozkwitowi zbytku i zamilowaniu -do zabaw kosztow-
nych, ktéremi niebawem Warszawa przodowaé i zlo-
wrogo przyS§wiecaé calemu krajowi ujemnym swym
zaczela przykladem.

Po za obrebem wszakze owych pozoréw zyczli-
wego usposobienia dla nowych poddanych, krylo sie
postanowienie niezlomne -- zniweczenia doszczetnego
wszelkich wlaSciwo$ci narodowych i zamienienia w nie-
dalekiej przyszlo$ci tego wszystkiego, co istnialo i tkwilo
w ustroju spolecznym narodu, jako jego etniczna i po-
lityczna wlaSciwo§é — pruskiemi formami i ustawami.
Wsréd takich to prad6w i aspiracyj, kilka lat zaledwie
trwajacych, a tak juz groznych dla przyszlo§ci narodu,
zjawilo sie w Warszawie, w charakterze rozsadnika
francuskiego ducha, francuskiej lekkomy§lnosci i roz-
milowania w bezmys§lnych zabawach towarzyskich, oto-
czenie pretendenta do tronu Francyi i kietkujacym na
dworze pod Blachg, pod przewodem oslawionej pani

de Vauban, prgdom do francuszczyzny, dodalo nowego
1.






PRZEDMOWA B

dziejowym w notatkach rekopi§miennych wojewodziny
Nakwaskiej, powtarzano pod rozmaitemi postaciami
i omawiano w pamietnikach péZniejszych, bez usilowafi
do wzbogacenia zasobu znanych juz faktéw — no-
wemi informacyami.

W nowelistycznych, niepozbawionych wszelako
dokumentowej cechy, Pamietnikach Seglasa, Fryderyka
hr. Skarbka, w cennych Obrazach Falkowskiego, w za-
piskach o Warszawie z poczatku biezgcego stulecia
Wéijcickiego, w pozytecznych pracach Sobieszczafi-
skiego, znajdujemy jedne i tez same, oderwane notatki
o pobycie hr. de Lille w Warszawie, lecz nie zdobyto
sie na ciekawo§é — rozszerzenia zakresu owych no-
tatek i dowiedzenia sig, czyli, 6w go§é francuski, po
za obrebem przelotnych stosunkéw -z towarzystwem
pod Blachg, nie skojarzyl swej egzystencyi w War-
szawie z jakimi§ faktami ogélniejszego znaczenia, nie
zaznaczy! swej roli 6wczesnej aspiracyami donioslo§ci
dziejowej?...

O ile dwukrotny pobyt brata nieszcze§liwego
Ludwika »Kapeta« w Mitawie, stolicy dawnej Kurlandyi.
i Semigalii, znalazl w dzielach: Alfonsa de Beauchamp:
(Vie privée et polit. de Louis X VIII), Fornerona .(Hist. des
émigrés), Barante’a (Lettres el instructions au comie
St. Priest), Doisy (Manuscrit inédit), w pamietnikach
Dampmartina, w Zr6dlowem dziele E. Daudet’a: Les
Bourbons et la Russie pendant la rev. frang, w mono-
grafiach L. Pingaud’a: Les Fran¢ais en Russie, Imberta
de Saint-Amand: (La jeunesse de la duchesse d’ Angouléme),
a nawet w nowszych publikacyach P. Wojejkowa, po-
mieszczonych w r. 1896 w czasopi§mie: Istoriczeskij
Wiestnik (czerwiec—sierpien), -- wzglednie wyczerpu-
jace wyjasnienie; o tyle, epizod pobytu Ludwika XVIII
w Warszawie, jakkolwiek nier6wnie donioSlejszego dla
dziej6w ogé6lnych znaczenia, nie wyszedl, jak dotad,
z granic paru zaledwie notatek, wzmiankujacych po-
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jednak namowy, obietnice, a nawet awanturnicze plany
ofiarowania ambitnemu Bourbonowi korony polskiej,
nie zdolaly zachwiaé jego przekonaniami, i gdy w §lad
za groiba zemsty podazylo jej urzeczywistnienie, kt6-
rego ofiarg pad! niewinnie ks. d’Enghien w fossie Vin-
cefiskiej, z poddasza Domku Bialego, — willegiatury
Ludwika XVIII w Lazienkach — strzelila rakieta prote-
" stu przeciw gwaltom napoleofiskim i glosnem po Eu-
ropie rozlegla sie echem. ’

Jako odpowiedZz na inwektywy bourbofiskie zja-
wili sie w Warszawie emisaryusze francuscy, z pole-
ceniem zgladzenia rodziny krélewskiej, przy pomocy
trucizny. Zagadkowe zachowanie sie otoczenia pre-
tendenta i wladz pruskich wobec tego spisku, ujawnil
proces, pozornie przeciw sprawcom zamachu rozwi-
niety, ktérego ciekawe szczegély znajdujemy w relacyi
Hitziga, pruskiego radcy kryminalnego, ogloszonej do-
piero w r. 1826 w Zeitschr. fiir die crimin. Rechispflege
tn den preuss. Slaalen, i w streszezeniu, w Bibl. polskiej
F. S. Dmochowskiego (T. III z r. 1826).

Wypadek ten stanowil juz epizod koficowy po-
bytu Bourbonéw w Warszawie, gdyz niezadlugo po
nim, dyplomacya pruska byla zmuszong przez Napoleona
do otwartego wystapienia przeciw pretendentowi i do
wypowiedzenia mu dalszej na terytoryum Prus Polu-
dniowo-Wschodnich go$cinno$ei.

Echem wydarzen z epoki Dyrektoryatu, Konsulatu
1 pierwszych lat Cesarstwa sa listy i relacye warszaw-
skie Ludwika XVIII, ogloszone w dziele de Barante’a
(Lettres et instructions, Paryz, 184b), oraz w niedawno
wydanych przez ks. Ricard’a pamietnikach kardynala
de Maury (Lille, 1891).

Dokumenta te stanowia illustracye i komentarz
do Pamigtnikow Ludwika X VIII, ktére, choé (niestusznie)
sg uwazane za »apokryf«, jednak nie pozostaja w sprze-
cznoSci z faktami autentycznymi, ujawnionymi przez
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pamietnikarzy wspélczesnych, gléwnie za§, przez wy-
dawce kilkotomowych , Mémoires tirés des papiers d'un
homme detat (Paryz, 1834), obejmujacych w sprawie
rokowafi Napoleona z Ludwikiem XVIII spora wig-
zanke szczeg6léw, dotychczas przez historykéw nie-
spozytkowanych.

Wymienione tu pobieznie Zrédla, wzbogacone
rekopi§émiennym materyalem z Biblioteki narodowej
w Paryzu, dotyczacym wedréwki wygnafic6w Bour-
bofiskich z Mitawy do Warszawy, uZyczonym mi
w kopii, za laskawem posrednictwem Dr. K. M. G6r-
skiego, nadto, waznemi materyalami, zaczerpnietemi
z Archiwum Ministeryum spraw zagranicznych w Pa-
ryzu, oraz inne materyaly wspoélczesne, w stosownych
miejscach zaznaczone, stanowi¢ bedag kanwe zarysu,
dla historyi krajowej, z pierwszego pieciolecia wieku
biezgcego, bynajmniej nieobojetnego.
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ucztach rozrywki, czem zwiekszal tylko nadmierng
tusze i sklonno$é do pedogrycznych cierpien, kt6rym
juz we wczesnej ulegal mlodosci.

Malzenistwo hr. Prowaneyi z Marya Joé6zefina Sa-
baudzka (r. 1771) pozostalo bezplodnem. Nie bylo
miedzy owa ksigZzeca para spéjni uczué i przekonan.
Nie bylo tej sp6jni miedzy Madame, a pozostalymi
czlonkami rodziny krélewskiej: hr. d’Artois i jego sy-
nami, ksiazetami de Berry i d’Angouleme.

Czlonek Konstytuanty, Baréere, pozostawil w swych
pamietnikach (Mémoires. éd. H. Carnot, 1842, t. 1. 359)
dosadniag charakterystyke pézZniejszego pretendenta
i jego malzonki. .Z natury ociezaly i leniwy, nie zdra-
dzal do niczego zywszego zajecia, chyba do gry ha-
zardownej, ktérej sie przez czas niejaki oddawal. Byl
on politykiem, maskujacym swoje przekonania i cha-
rakter. Nie lubigc krélowej (Maryi Antoniny), oszcze-
dzal ja troskliwie, a nawet nadskakiwal jej w epoce,
w ktérej Marya Antonina oddalila sie w zupelnoSeci
od Madame. Pomimo pretensyj literackich, posiadal
o wszystkiem nader powierzchowne wiadomosci; lecz
lykal duzo ksigzek, by médz naprowadzaé rozmowe na
przedmioty, ktérymi sie rankiem zajmowal i wtedy
ol§niewal sluchaczéw cytatami, nadajacemi mu pozory
erudyty, choé, w rzeczy samej, dzialo si¢ to jedynie
za sprawa dobrej pamieci. Byl on jedynym z ksigigt
krwi, rozmilowanym _w etykiecie dworskiej. Lubil sie
otaczaé¢ orszakiem gwardzistéw; wdzieczyl sie kiedy
niekiedy do dam, jakkolwiek z aspiracyami bezwzgle-
dnie platonicznemi...

»Co do Madame, byla to os6bka drobna, bez szla-
chetnoSci ryséw, bez wdzieku niewieSciego, o cerze
" ciemnej i oczach, w ktérych glebi tkwil falsz, jak
wogoéle tkwil on w calem jej usposobieniuc.

Z taka charakterystyka Ludwika XVIII, podpa-
trzona przez postronnego $wiadka, pozostaje w zgo-
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wancyi) tkwi wiecej miloSci wlasnej, anizeli przywia-
zania do — brata, a tem mniej — do mnie. Ubolewal
bn przez cale zycie, Ze nie on to jest krélem, a szalona
ambicya do wysuniecia sie naprz6d wzmogla sie jeszcze
od czasu naszych nieszcze$§é«...

O zonie Ludwika pisala juz wcze$niej krélowa:

»Madame jest wloszka z ciala i duszy. Charakter
Monsieur doskonale sie do niej nadaje. ,Notre plis est
pris, nous vivrons toujours sans division, ni confiance.

W rzeczy samej, Madame zZyla na dworze kré-
lewskim w odosobnieniu, w pieknym parku Montreuil,
i zajmowala sie gospodarstwem wiejskiem, przyrza-
dzaniem potraw i hodowla ptactwa. Monsieur prézno-
wal, dworowal swej kochanicy, pani de Balbi, zabawial
- si¢ wierszami i lekami dla ulzenia atakom pedogry,
ktére go zmuszaly do charakterystycznego przestepo-
wania z nogi na noge, wlasciwosci, kt6rg zreszta mial
wspélng z wielu innymi czlonkami domu Burbonéw
(d’Hezéques: Souv. d'un page, 1895).

Hr. Prowancyi rozstal sie z rodzina krélewska
w dniu 20 czerwca 1791 r. na zawsze. Jednocze$nie
z nig opu$cit Paryz i mial rozkaz udaé sie przez
Longwy i Belgie do Montmedy, na spotkanie ucieka-
jacej rodziny Burbonéw.

Bardziej ostrozny, anizeli Ludwik XVI, nie siadl
do jednej karety z Zong i odmiennym od niej puScil sie
traktem. Towarzyszem jego podrézy byl nieodstepny
zawsze hr. d’Avaray, i dzieki temu, udalo mu sie szcze-
§liwie uniknaé pogoni i przedostaé si¢ do Niemiec.

Osiadlszy w Koblencyi, w zamku, ktéry jego wuj,
elektor Trewiru, Klemens Waclaw Saski, oddal do jego
rozporzadzenia, zawigzal tutaj, przy wspéludziale ksie-
cia Kondeusza, pierwsze ogniwa przyszlej polityki
bojujacej. Nastepnie wyjednal sobie przytulek w po-
siadlo§ciach kréla pruskiego, w Hamm, nieopodal od
Diisseldorfu. Gdy Ludwik XVI zging! pod nozem gi-
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lotyny, oglosil si¢ uroczyScie regentem i utworzyl! mi-
nisteryum przyboczne. Pod koniec roku 1793 udal sie
do Turynu, gdzie Zona jego znalazla przytulek u ojca
swego, Wiktora Amadeusza III.

Pobyt regenta w Turynie nie odpowiadal widokom
politycznym kréla sardyiniskiego, i to sklonilo wygnafica -
do osiedlenia sie¢ w Weronie. Tutaj, po §mierci delfina,
mlodocianego Ludwika XVII, obwiescil hr. Prowancyi
§wiatu, Ze przyjmuje dziedzictwo tronu Burbonéw,
jako krél Francyi i Navarry, Ludwik XVIII, par la
grace de Dieu.

Cytowany przez Imberta de St. Amand, Lord
Macartney, posel rzadu brytanskiego w Weronie, pisal
w dniu 27 wrzeSnia 1795 r. do Lorda Granville’a,
o pretendencie co nastepuje:

»Przeciwno$ci korzystnie na umysl jego wplynely;
uszlachetnily go i od rozpaczy odwiodly. Méwia, Ze
jest bardzo wierzacym; istotnie, spelnia on wszystkie
obowiagzki, przepisane przez religie. Zawsze jest na
mszy obecnym, obserwuje pilnie §wieta koScielne, nie
jada miesa w piagtki i soboty. Zapewniajg, Ze nigdy
nie okazywal sklonnosci do galanteryi praktycznej
(practical gallantry), i zZe przywigzanie jego do pani
de Balbi bylo zwigzkiem utrwalonym przez dlugo-
letnig przyjaZi, bez najlzejszego ogniwa, rodzaju elek-
trycznego (the swmallest link of a more electric mature).
Holduje on przyjazni i pozostaje jej wiernym. Ta
cecha jego charakteru znajduje wyraz w uczuciach
wzgledem hr. d’Avaray i stluzby dworskiej, kt6ra mu
towarzyszyla w ucieczce i nie odstepuje go od tej
chwilic.

Zona pretendenta pozostala nadal przy ojcu w Tu-
rynie, gdzie odbierala co tydziefi listy od meza, lecz
nie Spieszyla z odpowiedzia na nie. Marya Joézefina
pedzila tam, jak zazwyczaj, zywot odosobniony, w to-
warzystwie dawnej swej panny sluzebnej, pé6Zniejszej
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pani de Gourbillon, niechetnie widzianej przez otocze-
nie i przez Ludwika XVIIL

Gl6wnymi doradcami pretendenta byli w owej
epoce, w Weronie: hr. d’Avaray, Monseigneur Couzié,
biskup z Arras, hr. de Jaucourt, margr. de Hautefort,
Dr. de Cossé, kawaler de Montagnac i hr. de Damas.
Wszystkich owych dostojnikéw spotkamy nastepnie
w otoczeniu kréla w Warszawie.

- Lecz i pobyt jego w Weronie nie byl dlugo-
trwalym. '

Rzeczpospolita wenecka, unikajac zatargéw ze
zwycieska rzeczgpospolita francusks, wyslala podeste
werofiskiego do pretendenta, by opusecil jej terytoryum.

— Oddale sie, — o§wiadczyl postowi wygnaniec —
lecz pod warunkiem, zZe podadzg mi ksiege zlotg
szlachty weneckiej, z ktérej wlasnorecznie nazwisko
moje wykreSle, i Ze mi zwré6cg zbroice, ktéra przodek
mé6j, Henryk IV, darowal rzeczypospolitej.

Wenecya nie spelnila tych warunkéw, lecz wype-
dzila pretendenta z Werony. W d. 20 kwietnia 1796 r.
udal sie on do Riegel, do armii emigrantéw, zostajacej
pod rozkazami ksiecia Kondeusza, lecz Austrya, nie-
chetna pretendentowi, nie zgodzila si¢ na jego bytnosé
w obozie. W lipcu 1796 r. po kilkodniowej wedréwce
zatrzymal si¢ w oberzy miasteczka Dillingen, naleza-
cego do elektora Trewiru. Szukajac ochlody wsréd
dokuczliwego upalu, stanal przy otwartem oknie, gdy
nagle, kula karabinowa, z za wegla do niego skiero-
wana, trafila go w czolo i zraniwszy je lekko, odbila
sie o §ciane.

Zamach ten przypisywano wie§niakom niemiec- -
kim, ktérym emigranci francuscy swoimi pochodami
niszczyli zasiewy.

Nieszcze§liwy wygnaniec nie wiedzial dokad skie-
rowaé swe kroki. Elektor Saski, ksigze Anhalt Dessau,
ksigze Oldenburski, odmé6wili mu goS§cinno§eci. Jeden
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Traktat, zawarty 17 pazdziernika 1797 r. w Campo-
Formio ustalil do tego stopnia rzady Dyrektoryatu, ze
nikt w Europie nie wazyl sie popieraé sprawy preten-
denta. Ksigzeta niemieccy czynili wyrzuty ksieciu
Brunéwickiemu, z powodu wzgledéw, okazywanych
przezen emigracyi. Kr6l pruski stanowczo zazadal
wydalenia Ludwika XVIII z Blankenbourga. Naprézno
prosil wygnaniec o kilkodniowa zwloke, wér6d pory
zimowej, by mégl gdzieindziej postaraé si¢ o przytulek.

W tak rozpaczliwem polozeniu zwrécil sie¢ Ludwik
XVIII do cesarza Pawla I, z blagalng prosba, o udzie-
lenie emigrantom schronienia w Rosyi.

Adjutant cesarski, hr. Szuwalow, pozwolenie to
przywiézl wygnaficom i ofiarowal im goscinno$é w da-
wnym zamku ksiazat kurlandzkich. W lutym 1798 r.
przyby! Ludwik XVIII do Mitawy, gdzie niebawem
podazyli za nim jego dworzanie i stronnicy, ktérzy tez
stanowi¢ mieli odtad dwoér wygnanca, i Zyjac wraz
z nim na laskawym chlebie, otaczaé swego pana pozo-
rami majestatu i krélewskosci*).

Cesarz Pawel zainteresowal sie nietylko losem
Ludwika XVIII, lecz polecil przyjaé na zold pafistwa
armi¢ Kondeusza. Chcial on w ten spos6b wywdzieg-
czyé sie za goScinno§é, jakiej doznal ze strony Ludwika
XVI w Wersalu w r. 1782, gdy podrézowal po Europie,
jako hr. du Nord.

W owej epoce gwiazda Burbonéw pelnym jeszcze
§wiecila blaskiem. Dwory Wersalu i Chantilly prze-
§cigaly sie wzajemnie w oznakach czci dla dostojnego
goscia. Po latach kilku, jakaz tragiczna nastgpila od-

- *) W przejezdzie do Mitawy zatrzymal sie krél w goScinie
u pani Krakowskiej (Izabelli z Poniatowskich) w Bialymstoku,
gdzie zastal rodzine emigrantéw francuskich, de Bassompierre,
ktorych, jako przedstawiajacych sie w charakterze ofiar poSwie-
cenia dla sprawy Burbonéw, nigdy przedtem nie znal. Charakte-
rystyczne o tem spotkaniu szczegély w Stryjenskiego: Mémoires
de la Ctesse Potocka. Paryz, 1897, str. 19.
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miana! Ludwik XVI, Marya Antonina, pani Elzbieta,
zgineli pod nozem gilotyny, mlodziutkiego Delfina
zgladzono w Temple, dwaj bracia krélewscy na wy-
gnaniu. Ocalala jedynie krélewska céra, Madame
royale, Marya Teresa, ktérg Dyrektoryat, w zamian za
jencéw francuskich, wydanych ongi przez zdradziec-
kiego generala Dumouriez’a po klesce pod Neerwin-
den, zgodzil si¢ odestaé do Wiednia.

BOURBINI, 2



II1.

Pretendent w Mitawie. — Zamek. — Dwor krdlewski. — Roboty dyplo-

matyczne. — Stan Europy. — Zwycieztwa Bonapartego. — Pozorny spien-

dor dworu mitawskiego. — Prosby o zasitki. — Wyspa Malta. — Druga
koalicya. — Nadzieje krolewskie.

udwik XVIII przybyl do Mitawy z synowcem,

ks. d’Angoulémé, w dniu 18 marca 1797 r. Nie
zbywalo owemu wjazdowi, dzieki wspanialomy§lno$ci
poteznego opiekuna, na pozorach zewnetrznego splen-
doru. Ludno$§é miejscowa wylegla na spotkanie wy-
gnaficéw, a dawny zamek ksigzat kurlandzkich zaroil
sie orszakiem gwardzistéw. Zezwolil cesarz Pawel, by
go§é jego, ktérego uwazal jako »kréla Francyi i Na-
warry«, otoczyl sie gwardya przyboczna, zlozong ze
szlachty francuskiej, ktérej dowédzea byl mianowany
hr. d’Auger, jeden z najwierniejszych dworakéw Lu-
dwika XVI, pozostajacy w armii ks. Kondeusza.

Wspanialy zamek mitawski, w ktérym, na trzy
jeszcze lata przed przybyciem Ludwika XVIII, za-
mieszkiwal ostatni z lennych ksigzat kurlandzkich, stal
sie rezydencyg bourbonsksa, urzadzong na wzér palacu’
wersalskiego, ze wszystkimi, troskliwie obmy§lonymi,
pozorami majestatu krélewskiego. Obecno$é dawnych
dworzan z epoki przedrewolucyjnej i szpaler gwardzi-
sté6w, towarzyszacych uroczystemu pochodowi kréla do
kaplicy zamkowej, §wietno§é ich uniforméw, obserwo-
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pelni z pozoréw dobrobytu przelotnego, a pomimo
tego, kolatajacego nieustannie do wszystkich dworéw
z proSba o pomoc pieniezna.

W rzeczy samej, utrzymanie calej armii dworzan,
stronnikéw i przedstawicieli dyplomatycznych w naj-
gl6wniejszych stolicach Europy, wymagalo niepoSle-
‘dnich zasob6éw. Poslami Ludwika XVIII byli: w Lon-
dynie ks. d’Harcourt, w Wiedniu La Fare, biskup
z Nancy i margr. de Bonnay, w Madrycie ks. d’Havr§,
w Lizbonie ks. de Coigny, w Neapolu hr. de Chastel-
lus i ksiagdz de Jons, w Petersburgu margrabia de La
Ferté i wicehrabia de Caraman, w Hamburgu pan
de Thauvenay, w Rzymie p. de Verneégues. Mitawa
staé sie miala Srodowiskiem przybledéw dyplomatycz-
nych, z ktérych niejeden, pod pozorami wiernych uslug
krélowi, liczyl sie na zoldzie wywiadowcéw Rzeczy-
pospolite;j.

Korespondencye dyplomatyczng zalatwial Lu-
dwik XVIII przy pomocy hr. d’Avaray i St. Priest’a.
Ten ostatni, dawny minister na dworze francuskim,
mial za soba dlugoletnie do§wiadczenie i rozgalezione
nad Newg stosunki. Udzialu w pracy p. d’Avaray nie
znosil, zazdroszczge mu przyjazni kréla. Koresponden-
cye z monarchami zatatwial Ludwik XVIII sam. Przed-
miotem jej byly niezmiennie utyskiwania nad wygna-
niem i jego nieodlgczng penurya pieniezng, pros§ba
0 pomoc orezng i zgdza poprowadzenia zbrojnych za-
step6w ku granicom Francyi.

Wlasnie w roku osiedlenia sie pretendenta w Mi-
tawie, Bonaparte odnosil §wietne zwycieztwa pod Pi-
ramidami i pod Abukir, a wojska republikanskie, pro-
wadzac wojne z Anglia, przygotowywaly najazd na
Irlandye, gdzie je spotkaé miata dotkliwa kleska. R6w-
nowaga europejska byla zachwiang. Stolica Apostol-
ska w Rzymie pozostawala bez Papieza, tron neapoli-
tafiski obalony, krél Piemontu wygnany, dzielil losy
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ksiazat: toskafiskiego, Modeny i Parmy. Zamiast udziel-
nych ksieztewek wloskich, powstawaly drobne rzeczy-
pospolite, a tryumfujgca Francya zdobywala prowin-
cye nadrefiskie: Belgie, Hollandye, Szwajcarye, przy-
gotowywala najazd na Hiszpanie, zmuszala Prusy do
rozejmu i obalala stan polityczny calych Niemiec.

Z trwoga spogladali monarchowie na wzmagajg-
cego sie¢ w Europie ducha demagogii, przewidujac ko-
nieczno$§é lacznego dzialania gwoli ocaleniu swoich tro-
néw. Wstrzymywaly wszakze najpotezniejszych wzgledy
osobiste, nierzadko — obawa retorsyi ze strony tryum-
fujgcej rzeczypospolitej francuskiej. Schlebiala tez Hi-
szpania mordercom krewnych dynastyi wlasnej; od-
stepowaly Prusy za gotéwke od zasad legitymizmu
i zwracaly usilowania ku wzmocnieniu swej wladzy
i jej ugruntowaniu, przedewszystkiem — w §wiezo an-
nektowanych prowincyach polskich. Te same wzgledy
kierowaly i polityka Austryi, z uwagi na Wenecye,
ktérej posiadanie bynajmniej utrwalonem nie' bylo.
Trwoga owladnela Portugalig, Danig i Niemcami, zmu-
siwszy je do porzucenia oreza. Walczyla jedynie od-
osobniona Anglia, majac stabe poparcie sultana ture-
ckiego.

Wsréd takich to przewrotéw dziejowych, wiédl
mizerny i prekaryjny byt wygnaniec mitawski, bez
widok6w zmiany smutnej doli na lepsza, w odleglej
nawet przyszlosci. ' .

Pomimo wzglednie szczodrych subsydyéw, otrzy-
mywanych ze skarbu rossyjskiego, dwér mitawski od-
czuwal nieustannie brak pieniedzy. Pensya 200.000 ru-
bli, jakg pobieral rocznie Ludwik XVIII, nie starczyla
na zaspokojenie potrzeb utrzymania licznego orszaku
dworzan. Wprawdzie Hiszpania przesylala réwniez
krélowi 90.000 frankéw renty rocznej i takaz kwote
dla krélowej, lecz krél, w listach do cesarza Pawla,
nieustannie blagal o wyjednanie od dworéw: angiel-
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skiego, pruskiego i austryackiego, pienieznych zasil-
kéw. Austrya zbywala owe pro$by upornem milcze-
niem, Prusy uwazaly platoniczne wspélczucie dla sprawy
Bourbonéw za wystarczajace, Anglia za§ powolywala
do pomocy argument, Ze z subsydyléw jej korzystaja
obficie: hr. d’Artois, jego synowie, ksigzeta Kondeu-
sze i Orleanowie, nie liczac juz armii emigrantéw, dla
ktérych ustanowiono oddzielne biura wsparé w Lon-
dynie.

Wprowadzenie pewnych oszczedno$ci w utrzyma-
niu dworu mitawskiego, pozbawiloby Ludwika XVIII
koniecznego dla sprawy splendoru, pociggneloby za
soba usuniecie wielu dygnitarzy duchownych, miedzy
ktérymi kardynal Montmorency pelnil obowigzki wiel-
kiego jalmuinika i mial w asystencyi swojej trzech
jalmuznikéw zwyklych, miedzy innymi i ksiedza Ed-
gewortha de Firmont. Czcigodny 6w kaplan, rodem
z hrabstwa Middlessex, stanowil dla pretendenta wi-
domy wezel, laczacy rodzine krélewska ze wspomnie-
niami nieszcze§é Bourbonéw. On to towarzyszy! Lud-
wikowi XVI w ostatnich chwilach i pozegnal ofiare
historycznemi stowy: Synu §w. Ludwika, idZ do
nieba! Unikajgec prze§ladowania tluméw za terro-
ryzmu, schronil sie¢ do prezydenta Rosambo, ziecia
p. de Malesherbes (obaj padli nastepnie pod noiem
gilotyny), uciek! z Francyi do Blankenbourga i razem
z krélem przybyl do Mitawy, gdzie przyjal godno§é
spowiednika i nieodstepnego towarzysza wygnafncow.

Pré6cz tego, liczny zastep dygnitarzy i dyploma-
téw niezbedny byl Ludwikowi XVIII do zalatwiania
tajnych misyj w réinych stolicach Europy, utrzymy-
wania stosunkéw ze stronnikami Bourbonéw i przy-
gotowania wyprawy wojennej, ktérg ulatwié i przy-
§pieszyé mialy niebawem — konszachty Barrasa z ge-
neralami: Pichegru i Dumouriez’em, prowadzone przy
wspéludziale Anglii i Austryi.
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po wstgpieniu swem na tron, rossyjska galez tego za-
konu, przywrécil w Polsce godno§é wielkiego przeora,
pomnozy! znacznie dochody zakonu w Rossyi i w li-
stopadzie 1797 r. oglosil sie jego protektorem.

Po obsadzeniu Malty przez Francuzéw, kawale-
rowie maltafiscy wezwali opieki cesarza Pawla, a ten,
nietylko im jej udzielil, lecz w r. 1798 oglosil sie wiel-
kim mistrzem zakonu. Gdy nadto Francuzi wylado-
wali w Egipcie, Turcya, w porozumieniu z Anglig i Ros-
sya, wypowiedziala Francyi wojne, ktéra przez zawia-
zang miedzy Anglia, Szwecya, Piemontem i Neapolem
koalicye, miala zniweczyé dotychczasowe owoce zwy-
ciestw Bonapartego i dopomédz wygnaficom mitaw-
skim do powrotu do ojczyzny.

Cesarz Pawel w dowéd sympatyi dla sprawy
Ludwika XVIII, przystal mu w r. 1798 wielki krzyz
orderu §w. Anny i Malty, z innymi dyplomami ¢» blanco,
celem rozdania ich wiernym sprzymierzeficom kréla.
Wzajemnie za$§, przyjal od Ludwika XVIII, za po-
§rednictwem wyslanego w tym celu do Petersburga,
ks. Edgewortha de Firmont, order §w. Lazarza i o§wiad-
czyl, ze zawigzana koalicya dazyé¢ bedzie niezlomnie do
przywrécenia tronu Bourbonéw, do wprowadzenia Pa-
pieza do Rzymu, rewindykacyi tron6w w Neapolu i Tu-
rynie, wreszcie, Ze niezadlugo wojska rossyjskie pod
wodzga Suwarowa wyrusza w pochéd, przeciw republi-
kanom francuskim.

Wobec tak pomy$lnych objawéw, pierwszym kro-
kiem Ludwika XVIII byla prosba, zwrécona do cesa-
rza Pawla, by wyjednal u dworu wiedefiskiego zezwo-
lenie na wyjazd ksiezniczki Maryi Teresy (Madame
Royale) do Mitawy, gdzie postanowiono polaczyé ja
zwigzkiem malzefiskim z ks. d’Angouléme, bratankiem
krélewskim, i u§wieci¢ takim faktem — zasade ciaglo-
Sci dynastycznej w rodzie Bourbonéw.
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zone bylo jeszcze w epoce, gdy owa ostatnia latorosl
Kapetéw wyczekiwala w Temple chwili swego wy-
zwolenia.

Ksie2niczka, Madame Royale, urodzila sie¢ w Wer-
salu, w dniu 19 grudnia 1778, i w dziecinstwie juz
doznala nieszcze§é, pod ktérych brzemieniem rodzice
jej ulegli.

Ksigze d’Angouléme.

Z ryciny wspdlczesnej.

Podczas straszliwej nocy z b na 6 pazZdziernika
. 1789, gdy motloch paryski wtargnal do Wersalu, po-
rwang zostala przez Marye Antonine z 16zeczka i ukryta
w dalszych pokojach zamkowych przed rozszalalymi
ttumami. Nazajutrz tlumy te poprowadzily rodzine
krélewska z okrzykami tryumfu z Wersalu do palacu
Tuilleries, — przedsionka wiezienia i rusztowania. Byla
ona podczas dni sierpniowych 1792 r., jako dziecko,
§wiadkiem zgonu dynastyi i dzieckiem wtragcong razem
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w zamian za jefic6w, komisarz6w Konwentu, zdradzie-
cko przez Dumouriez’a odstawionych w r. 1793 do
obozu huzaréw niemieckich.

Ksiezniczka Marya Teresa przybyla do Wiednia
9 styeznia 1796 r. Miala podéwczas lat siedmnascie.
Pigknosé jej ryséw, slodycz obejScia i doznane nie-
szezeScia zjednaly jej zywe wspélczucie. Lecz pomimo
wzglednej wolnoéci na dworze austryackim, pragnela
polaczyé sie ze stryjami i spelnié wole ostatnig rodzi-
c6w, ktérzy ja przeznaczyli ksieciu d’Angouléme. Dwér
austryacki niechetnym byl temu zwigzkowi i wolal ja
widzieé zZong arcyksiecia Karola, w widokach dyna-
stycznych, zjednania korony Francyi i Navarry na
korzy§é potomka Habsburgéw, ile Ze, w tej ostatniej
dzielnicy francuskiej, prawo salickie, wylgczajace ko-
biety od tronu, zastosowania nie mialo.

Usilne prosby Ludwika XVIII, przedstawione za
poSrednictwem p. de St. Priest w Petersburgu, sklo-
nily cesarza Pawla do wdania si¢ w te sprawe. Roko-
wania, zawigzane w r. 1798 miedzy Austrya i Rosya
w przedmiocie drugiej koalicyi przeciw Francyi, po-
myS$iny tej interwencyi cesarskiej nadaly obrét. W dniu
3 maja 1799 r. opuscila ksiezniczka Wiedefi i po mie-
siecznej podrézy stanela nad granicg rossyjska, gdzie
juz na nig oczekiwal wystany w tym celu szambelan
krélewski, p. de Villequiers.

W przeddzien spotkania Madame Royale ze stry-
jem, odby!l sie wjazd do Mitawy krélowej malzonki,
ktéra, dla wzgled6w przyzwoito§ci, pragnagl Lud-
wik XVIII mieé przy sobie i zwiekszyé tym sposo-
bem splendor wygnanczego dworu.

Jedyny tylko warunek zastrzegl krél w liscie do
zZony, mianowicie, by nie pragnela towarzystwa nie-
odstepnej pani de Gourbillon, do ktérej cale jego oto-
czenie zZywilo niecheé.

Mijalo wlasnie lat oSm od czasu rozstania sig
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ttumionych uczué. Ks. d’Angouléme réwniez Izami zro-
sil rece swojej kuzynki, a krél, przedstawiajac mu
przyszla malzonke, pierwszego im udzielil blogosla-
wiefistwa«. Okrzyki rado§ci mieszkaficbw i dworzan
powitaly przybyla na wstepie do zamku. Krél przed-
stawil ksiezniczke Zonie swej, poczem poprowadzil ja
do ksiedza Edgewortha de Firmont i przedstawiajac
jej wiernych gwardzistéw, rzekl:

— Oto garstka obrofcéw tych, ktérych opla-
kujemy...

Na widok ksiedza de Firmont, ksiezZniczka nie
mogla si¢ powstrzymaé od glo$nego placzu.

— Pozwél mi wyplakaé sie przed tobg — rze-
kla. — Lzy te sprawiajg mi ulge.

»Rodzina krélewska — pisze, cytowany przez S. -
Amanda, ksigdz de Tressan — obiadowala na osobno-
§ci i dopiero o piatej po poludniu mieli§my szczeScie
przedstawi¢ sie Madame. Wtedy dopiero mogli§my
w piekno$ci i uroku jej szlachetnych ryséw odtworzyé
sobie oblicza meczefiskich rodzic6w sieroty«.

W szeéé dni po przybyciu ksiezniczki do Mitawy,
odby! sie uroczysty obrzad zaslubin jej z ks. An-
gouléme.

Ludwik XVIII, pragnac sobie zaskarbié dalsze
wzgledy cesarza Pawla, jedynego oredownika i opie-
kuna wygnafneéw, zwré6ecil sie do niego z pokornym
listem tej osnowy:

»Panie Bracie i Kuzynie! Wobec zblizajacej sie
chwili u$wiecenia zwigzku S§lubnego bratanka mego
z moja bratankg, niepodobna mi nie mieé na pamieci
faktu, Ze jedynie laskawo§ci Waszej Cesarskiej Mo§ci
zawdzieczam jego urzeczywistnienie. Glegboka wdziecz-
no$é nakazuje mi utrwalié wobec potomno§ci wspom-
nienie tej laskawoSci, i dlatego blagam o zezwolenie,
by akt §lubny mégl byé zlozonym w archiwach pafi-
stwa, w miejscu, ktére Wasza Cesarska Mo§é wskazaé
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obozny i pulkownik szwajcaré6w gwardyi krélewskiej;
Antoni de Grammont, ksigze de Guiche, oboiny wojsk
kroélewskich, kapitan najdawniejszej kompanii gwar-
dzistéw francuskich; Antoni de Béziade, hr. d’Avaray,
oboZny i kapitan kompanii gwardzistéw szkockich;
Henryk Essex Edgeworth de Firmont, wikary gene-
ralny dyecezyi paryskiej, jalmuznik i spowiednik kré-
lewski; ksigdz Mario, kapelan domowy z towarzystwa
Sorbonny, przedtem nauczyciel dzieci hr. d’Artois,
pierwszy jalmuznik ich krélewskich Mosci; kardynal
de Montmorency Laval i proboszcz parafii katolickiej
Mitawy, Franciszek Xawery Goldberger, pralat katedry
inflanckiej i kurlandzkiej.

Na biesiadzie poSlubnej, w ktérej uczestniczyli
dostojnicy dworu i miedzy nimi P, Guilhermy, deputo-
wany Stanéw generalnych z r. 1789, Ludwik XVIII
zwroécil sie do obecnych z nastepujacg przemows:

— »Jest to uroczysto$é i §wieto Francuzéw; szcze-
Scie moje byloby zupelnem, gdybym mégl tutaj zje-
dnoczyé tych wszystkich, ktérzy sie tak, jak wy, od-
znaczyli niezlomng wiernoScia wzgledem krdéla, brata
mego'«

W odpowiedzi na uprzejme listy cesarza Pawla,
dotyczace §lubu dostojnej pary, Ludwik XVIII ponowil
zapewnienie bezgranicznej wdzieczno$ci za doznane
laski, nie przeczuwajac, Ze niezadlugo ta re¢ka, ktéra
mu tyle wyS§wiadczyla dobrodziejstw, podpisze dekret
wygnania Bourbonéw z Rosyi.

Cesarz Pawel podpisal akt §lubny i zezwolil na_
jego depozycye w archiwach Senatu. Chateaubriand,
wzmiankujge o tym fakcie, nadmienil: »Tak na ziemi -
obcej, wsréd religii obcych, odby! sie §lub, ktérego
jednym ze §wiadkéw by! kaplan obey, towarzysz Lu-
dwika XVI na rusztowaniu. Senat obey przyjal do
zachowania akt celebracyi; nie bylo dla niego miejsca
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w skarbcu pamigtek, gdzie zloiono akt Slubu Anny
rossyjskiej i Henryka I, kréla Francyic...

Pomimo pozoréw blasku zewnetrznego, dokuczliwa
pustka skarbca krélewskiego nie pozwalala mlodej
parze korzystaé z przyjemnoSeci otrzymywania i udzie-
lania dar6w §lubnych, wartoSci odpowiedniej stanowisku
oblubieficéw.

Hrabina d’Artois przeslala synowej symboliczny
przybér podréiny, a, przed wyjazdem z Wiednia, od
cesarzowej, portret tejze, ozdobiony brylantami. Arcy-
ksigze Albert ofiarowal jej dwa stoliczki do robétek
z kwota dziesigciu tysiecy guldenéw. Céra Ludwika
XVI zadnego nie otrzymala posagu. Mogla tez ob-
dzieli¢ skromnymi jedynie upominkami najwierniejsze
towarzyszki niedoli, miedzy niemi: panne Henryke de
Choisy, cérke konfederata barskiego, ktéry w d. 2 lu-
tego 1772 na czele oddzialu, zdobywszy zamek kra-
kowski, bronil si¢ przez pare tygodni z wielkg bra-
wurg przeciw zastepom wojsk oblezniczych Suworowa.

EgED

3'



IV.

iycle dworskie w Mitawie. — Odwiedziny ksiaZzat. — Filip Orleanski i Du-
mouriez. — Wyjazd ks. d’Angouléme. — Tryumfy Bonapartego. — Porazki
Suworowa. — Zwrét w polityce rossyjskiej. — Wygnanie hr. Caraman. —
Zwiastuny niedoli.

o

%%a dworze Mitawskim Zycie potoczne plynelo na

° pozdr spokojnie, przerywane, kiedy niekiedy, od-
wiedzinami rojalist6w i kierownikéw akeyi dyplomaty-
cznej, prowadzonej w Europie, na korzy$é mozliwej w nie-
dalekiej przyszlo§ci restauracyi Bourbonéw. Szereg
zwycigskich w poczatkach drugiej koalicyi potyczek
z wojskami republikanskiemi napawal otuchg i nadzieja
stronniké6w Ludwika XVIII. W stosunkach z otocze-
niem wygnaniec mitawski otaczal si¢ blichtrem maje-
statu krélewskiego, i, po wysluchaniu mszy w kaplicy
zamkowej, udzielal audyencyi swoim ministrom. U drzwi
jego gabinetu czuwali zawsze dwaj gwardzisci, kawa-
lerowie orderu §w. Ludwika, z obnaZonemi szpadami.
Gubernator kurlandzki przedstawial przybyszéw mi-
strzowi ceremonii, ktéry ich meldowal monarsze. Kroél
ubieral sie¢ w mundur niebieskiej barwy, z kolnierzem
czerwonym. Wyrazal si¢ poprawnie, stylem gérno-
lotnym, w jezykach: lacifiskim, francuskim, angielskim
i wloskim, ktérymi wladal znakomicie. Zapraszanych
na obiady do stolu krélewskiego sadowiono przy
ks. d’Angouléme, ktéry zajmujac miejsce przy krdlu,
srzadko si¢ odzywal, pomimo checi mieszania si¢ do
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rozmowy«. Przy mlodej-ksieznie d’Angouléme siady-
wal kardynal Montmorency, »gluchy jak pief, lecz
obdarzony niezwyklym apetytem«. Krél lubil zajmowaé
uwage sluchaczéw opowiadaniami o nieszczeéciach Lu-
dwika XVI. Okazywal im list ostatni, pisany do niego
przez Marye Antoning z Temple, i wielkg pieczeé
Francyi, szczesliwie ocalong poczas ucieczki z Tuilleries.

Za dnia robiono wycieczki do zamkéw okolicz-
nych; wieczory spedzano u ksiezny de Guiche na her-
bacie. Filizanki byly fajansowe, czajnik metalowy,
kasa §wiecila pustkami.

Jednostajny tryb zycia przerywaly odwiedziny
znakomitszych goéci. Przyby! do Mitawy w r. 1799
wielki ksigze Konstanty; zawital tu, szukajgec przeba-
czenia, syn »krélobéjcy«, ksigcia Orleafiskiego. Mlody
kéiqze Filip przyby! pod nazwiskiem sieur’a Koffmana
do gubernatora Driesena i przez niego by! wprowa-
dzony do zamku, gdzie nastapilo powitanie, zrazu ce-
remonialne, ktére w§réd lez i skruchy ksiecia zakon-
czylo sie serdeczniej *).

Oprécz tej wizyty nastapila niebawem wazniejsza,
w osobie schorzalego feldmarszalka Suworowa, wybie-
rajgcego sie w poch6éd bojowy przeciw Francyi.

— Mam nadzieje, Sire, -— rzek! Suworow przy

*) Ta]emmcza, wizyte mlodego ksigeia Orleaniskiego opisuje
wicehrabia d’Hardoiiineau, adjutant Ludwika XVIII, w dzienniku
swoim rekopiSmiennym, ktorego fragmenty mieszczg sie w Biblio-
tece narodowej w dziale: Nouvelles acquis, frac. Nr. 1029 str. 40 i nast.
Dowiedziawszy si¢ za poSrednictwem p. Driesena o przybyciu do
Mitawy mlodzienica, Ludwik XVIII poSpiesznie opuscil zwyklg
wieczorng partye wiska i udal sie do swojej sypialni. »Le roi —
pisze p. d’Hardoiiineau était a peine entré dans ’antichambre du
ct. d’Avaray et dans sa chambre & coucher, que chaque porte fut
fermée par un domestique. Le valet de chambre, seul dans cette
seconde piece, ouvrit la porte du cabinet; a peine le roi y est il
entré, que le C-te d’Avaray ferma soigneusement la porte mais
pas assez vite pour empecher Pottin, valet de chambre, de voir
trés bien un beau jeune homme, grand, avec de beaux cheveux
et en habit de voyage, se jeter en pleurant aux pieds du roi.
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powitaniu kré6la — Ze niewiele spotrzebuje¢ prochu we
Wiloszech, dla pokonania wrogéw Waszej Krélewskiej
Mosci, a jestem tak pewnym zwyciestwa, Ze naznaczam
Waszej Krélewskiej Mosci spotkanie w roku przyszlym
w Niemczech.

Nadzieje ozywialy pod6éwczas nietylko otaczaja-
cych kré6la. Podzielali je i dawni republikanie od-
stepcy, miedzy innymi i Dumouriez, ktéry na schylku
r. 1799, w przejezdzie do Petersburga, zjawil si¢ w Mi-
tawie i zazadal posluchania.

Ludwik XVIII okazal sie sklonnym do wybacze-
nia urazy Dumouriez’owi, lecz ksieZzna d’Angouléme,
nie mogac znie§é widoku zdrajcy, dlugo sie opierala
namowom, by asystowaé postuchaniu generala; wreszcie
ulegla i, ttumiagc lzy wobec czlowieka, ktéry tyle cio-
s6w zadal dynastyi Bourbonéw, wysluchala wynurzen
jego wspélczucia i nieztomnej odtad woli naprawienia
win przeszloSci.

Krélowa Marya Jézefina Sabaudzka, pomimo
przybycia do Mitawy, zyla w odosobnieniu, odwiedza-
jac ukradkiem przed krélem powiernice swoja, p. de
Gourbillon. Dokuczal jej niedostatek, klimat surowy;
pragnela wyjechaé do wéd leczniczych w Pyrmont,
lecz dopiero w marcu 1800 r., gdy nadeszly zasilki
S. M. resta avec lui et le Ct. d’Avaray fit avertir le gouverneur
et envoya chercher & la bouche du roi quelques rafraichissements.
M. Driesen mit peu de temps a venir, prit aussitot le jeune homme
dans sa voiture et le conduisit & son hétel, oli ce pretendu nego-
ciant. allemand, trouvaut la sienne toute attelée, réprit assit6t la
route de Pollangen. Ces particularités n’ont été sues que de tres
peu de personnes. Celles qui n’ont été instruites que de I’arrivée
du jeune homme et des ordres donnés au gouverneur, se sont
mis la téte a Palembic (!) pour déviner ce quil pourrait étre? Quant
a moi, j’aie été convaincu, que c’avait été M. le duc d’Orléans et
ce qui avec tous les détails quis, y pretaint, m’a confirmé dans
cette croyance, c’est que je suis certain, que le roi n’a jamais
cessé de respecter et d’aimer M-me la duchesse d’Orléans et que

cette mére tendre sollicitait de ses bontés la grace et le pardon
de son filse.
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kowi XVIII wzgledy wyjatkowe i podtrzymywal w nim
slabnace nadzieje.

W poczatkach 1800 r. kréla Francyi reprezentowal
w Petersburgu, bez charakteru urzedowego, margrabia
de la Ferté Meun. Nadspodziewanie, w styczniu 1800 r.,
otrzymal 6w posel list cesarski, mianujacy go ministrem
kréla Francyi. Wzruszony takim dowodem laskawosSci,
zwrdécil sie kr6l do Cesarza Pawla z listowna prosba,
by pozwolil na przyslanie do Petersburga agenta kré-
lewskiego, w charakterze ambasadora. Gdy nastapilo
na to przyzwolenie, Ludwik XVIII przedstawil do tego
urzedu dwéch kandydatéw: hr. de Choiseul Gouffier
i margrabiego Lamberta. Zaledwie propozycya ta na-
deszla, gdy Cesarz obu tych kandydatéw, bez powodu,
rozkazal wydali¢ z Petersburga. Wdéweczas krél przed-
stawil innych dygnitarzy, z pro$ba, by Cesarz sam
z pomiedzy nich wybral ambasadora. Wybér padl na
pana de Caraman. Wyznaczono mu pensye roczng
w kwocie 2.000 dukatéw, obdarzono orderem §w. Jana
Jerozolimskiego, slowem, okazano mu takie wzgledy,
%2e w Mitawie kolysano sie nadziejami niezawodnej re-
stauracyi, na wypadek, gdyby rezultat kampanii, pro-
wadzonej we Wloszech i Szwajcaryi, wypadl po my§li
koalicyi.

Tymczasem nadspodziewany obrét wydarzen roz-
wial owe uludy.

Wyprawa Suworowa rozbila si¢ w Szwajcaryi
i zaznaczyla szeregiem niepowodzefi. Cesarz Pawel,
oburzony na dwoér wiedefiski z powodu zmiennoSci
"jego polityki, wydal rozkaz feldmarszalkowi, by cofnal
wojska rossyjskie ze Szwajcaryi i napowré6t je do
Rossyi poprowadzil. Krok ten spowodowal rozbicie
koalicyi drugiej, a gdy po zamachu 18 brumair’a zwy-
cieski Bonaparte stal si¢ panem loséw Francyi, gdy
ruch reakcyjny Wandejski ostatecznie sttlumiono, kiedy
nadto w nowej kampanii zaczepnej, podjetej pod wodza
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konsula Bonapartego, szereg stanowczych zwyciestw
pod Montebello i pod Marengo, odniesionych przez
wojska francuskie, na nowo oddal Wlochy pé6Inocne
w rece Francuzéw i zmusil Austrye do rozejmu —
nastapil w umysle Cesarza Pawla zwrét sympatyczny
w strone rewolucyjnej Francyi i polityce dworu peters-
burskiego nadal! niepozgdany dla sprawy Bourbonéw
kierunek. Wyprawa wloska i egipska, zamach 18 bru-
mair’a, przedewszystkiem za$§ osobisto§¢é konsula Bona-
partego, staly sie przedmiotem szczerego podziwu mo-
narchy. Widzial on w genialnym generale przedsta-
wiciela zasad, ktére uwazal za konieczne w swojem
panstwie, dla prawidlowego jego rozwoju i wzmocnie-
‘nia podstaw samowladztwa; natomiast, w przedstawi-
cielu Bourbon6éw widzial reke nieustannie domagajaca
sie zasilk6w pienieznych, obraz niedoli i upadku, nie
odpowiedni majestatowi monarszemu. Uwielbieniu swe-
mu dla zwycieskiego Bonapartego dal wyraz, pijac
publicznie za jego zdrowie i zdobigc apartamenta pa-
lacowe wizerunkami pogromey z pod piramid i Ma-
rengo. Ze swej' strony i Bonaparte umial skorzystaé
z zyczliwego dla siebie usposobienia Cesarza Pawla.
Polecil jenic6w rossyjskich, przebywajacych we Francyi,
przebranych w nowe uniformy, odestaé¢ ich monarsze,
a précz tego darowal mu zajetg przez wojska fran-
cuskie, a przez Anglikéw blokowang wyspe Malte.
Cesarz, uradowany z takiego nabytku, ktéry tytulowi
jego Wielkiego Mistrza zakonu dodawal nowego splen-
doru, polecil swemu adjutantowi, p. de Sprengporten,
udaé sie¢ do Francyi i poprowadzié oddzial oswobo-
dzonych jenicéw rossyjskich, gwoli objeciu wyspy
w posiadanie Rossyi. Tymczasem Anglicy Malte ode-
brali Francuzom, skutkiem czego na statki angielskie,
stojace w portach rossyjskich, nalozono embargo,
i w dniu 26 grudnia 1800 r. na zadanie Rossyi, Szwe-
cya i Dania przystgpily do ukladu, zapewniajacego
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zbrojna neutralno§é trzech pafistw, przeciw Anglii wy-
mierzona.

Nieprzewidziany ten zwrot w polityce Rossyi nie
zapowiadal dworowi mitawskiemu pomys$lnej wrézby.

Dnia 19 stycznia 1801 r. zjawil si¢ w gabinecie
kréla p. d’Avaray.

— Najjasniejszy panie, — rzekl, tlumigc wzru-
szenie — przed chwilg przybyl do Mitawy ambasador
nasz, hr. de Caraman, na skutek rozkazu Cesarza
Pawla, by opuscil bezzwlocznie stolice.

— C6z uczynil hrabia, ze $§ciagngl na siebie gniew
monarchy rossyjskiego, a na mnie tak dotkliwe upo-
korzenie ?

— Niewiadomo. Jesli wasza Krélewska MoS§é roz-
kaze, pan de Caraman stanie tu za chwile.

Lecz i p. de Caraman nie umial wyjasnié istotnego
powodu bannicyi.

Postanowil tedy na razie krél zwrécié sie z po-
kornym listem do Cesarza.

»Panie bracie méj i kuzynie, — pisal — gleboko
dotkniety przybyciem niespodziewanem hr. de Caraman,
naprézno staralem sie wybadaé go o powody nielaski.
Powtérzyl mi jedynie zapewnienie uczyé najglebszego
przywigzania swego do Waszej Cesarskiej Mosci i roz-
kaz otrzymany do opuszczenia stolicy. W dotkliwej
niepewnoS$ci, w jakiej sie znajduje, przejety obawa
nastepstw oziebienia przyjaznych dla mnie uczué¢ Waszej
Cesarskiej MoSci, niemniej fatalnych nastepstw, jakie
wydalenie mojego ministra moze pociagnaé dla sprawy
mojej, blagam Waszg Cesarska Mo§é o wybaczenie
mimowolnego przekroczenia, ktérego winowajcg moégt
si¢ staé p. de Caraman, a je§li to nastapié nie moze,
o wybranie innego w jego miejsce reprezentanta, z po-
miedzy poddanych moiche.

List ten przestal p. d’Avaray pod adresem hr. Ros-
topczyna, z pros§bg o wreczenie Cesarzowi, lecz skutek
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tego odezwania si¢ byl dotkliwszym, niz przewidy-
wal kroél.

— Jakto! — zawolal Cesarz po przeczytaniu listu. — -
Domagajg sie¢ zdania sprawy z moich czynéw? Czyz
nie jestem panem swej woli?

Z rozkazu Cesarza, sekrefarz napisal do Mitawy:

»Monarcha méj polecil mi odpowiedzieé, by uniknaé
konieczno$ci wypowiedzenia krélowi stéw przykrych.
Zbytecznie wstawia sie wasza krélewska mo$é za panem
de Caraman. Jest on intrygantem i dal sluszny powé6d
Cesarzowi do niezadowolenia. Monarcha méj pragnie
pozostaé u Siebie panem. Boli go, Ze musi przypomnieé
krélowi, iz go§cinno§é jest — cnota, lecz nie obowigz-
kiem« (que lhospitalité est une vertu, el mon un dévoir).

Oschla ta i lakoniczna odpowiedz nie wrézyla dwo-
rowi mitawskiemu nic dobrego; nastepstwa jej dorazne
niebawem odczué si¢ daly.

Kazdodziennie przybywali do Mitawy pod zbrojng
eskortg cudzoziemcy, wydalani z Rossyi. Nie dopusz-
czano do nich nikogo i nikomu z nich nie dozwalano
zblizaé sie do dworu. Byli miedzy nimi poslowie:
duiiski i sardynski, osobisto$ci znane z nienawisci swej
do Bonapartego i z przychylno$ci do Bourbonéw. Wy-
pedzano owych dyplomatéw w taki sposéb, jak wy-
pedzono posla angielskiego i p. de Caraman. Byli oni
zwiastunami niedoli, ktéra niebawem spotkaé¢ miala
samego Ludwika XVIII i jego rodzine.

~fgr



V.

List Bonapartego do Cesarza Pawla. — Rokowania. — Ro2kaz baani-
cyjny. — Klopoty wygnaiicow. — Bolesna rocznica. — Sympatya ludnosci. —
. Narada. — Niepomysine widoki. — Poselstwo do Berlina.

wiadajacej dalszg goScinno§¢ Ludwikowi XVIII
i jego stronnikom w Mitawie, wplynal bezposrednio
list konsula Bonapartego z d. 21 grudnia 1800 r. adre-
sowany do Pawla I w nastepujacych slowach:

»Usilowalem bezskutecznie w ciggu dwunastu mie-
siecy zapewni¢ wypoczynek i spokéj Europie. Walka
trwa bez przerwy i bez powodu, podsycana jedynie
widokami polityki angielskiej. W ciggu dwudziestu
czterech godzin, gdy Wasza Cesarska Mo$§é raczysz
wydelegowaé specyalnego posla, zaopatrzonego w na-
lezyte pelnomocnictwo, lad staly i morza uspokojg sie,
gdyz je€li Anglia i cesarz niemiecki, oraz inne pafistwa,
przekonaja sie, ze wola i ramie¢ naszych narodéw zmie-

.rzajag do jednego celu, orez wypadnie im z rgk, a po-

kolenie zyjace blogoslawié bedzie Waszg Cesarska
Mo&é, za zaprzestanie dalszych krwawych zapaséw
i walki stronnictw.

»Je§li te uczucia znajdg oddzwiek w sercu Waszej
Cesarskiej MoSci, jak mi to zapowiada prawo§é Twoja
i wielkoduszno§é, mniemam, Ze byloby to koniecznem
i odpowiedniem celowi, by granice rozmaitych panstw
ustalonemi zostaly i by Europa dowiedziala si¢ jednego

t(»‘ga przySpieszenie decyzyi Cesarza Pawla, wypo-
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i tegoz dnia, Ze pokéj miedzy Francya i Rossya za-
warto i jakie przyjeto zobopélne zobowigzania, dla
uspokojenia wszystkich pafnstwe. '
Odpowiedzig na ten list bylo wystanie do Paryza
ambasadora, celem urzeczywistnienia i doprowadzenia
do skutku rokowaf, rozpoczetych w Berlinie miedzy
poslem Rzeczypospolitej, Boernonvillem i p. de Krii-
dener i rozkaz wygnania Ludwika XVIII z Mitawy,

- I -1
i -
! . R

Gen. de Boernonville.
Posel Rzplitej francuskiej w Berlinie.

jako sprzymierzefica i oredownika nienawistnej poli-
tyki angielskiej. (Daudet loc. cit).

Dnia 14 stycznia 1801 r. general Fersen, guber-
nator wojenny w Mitawie, zazgdawszy nad ranem po-
sluchania u kréla, przedstawil mu rozkaz, przed chwilg
otrzymany od hrabiego Pahlena, w tych stlowach: »Za-
komunikujesz pan Ludwikowi XVIII, ze Cesarz radzi
mu wyjechaé niezwlocznie do zZony, do Kiel i zamieszkaé
tam' stale przy niej«.
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Kr6l wysluchal tej deklaracyi napozér obojetnie
i z godnoScia, i rzekl:

— Cesarz jest w bledzie, jeSli mi radzi udaé sie
do krélowej, do Kiel. Krélowa bawi tam czasowo je-
dynie, nim sie rozpocznie sezon leczniczy w Pyrmont,
pobyt bowiem w tej miejscowofci w obecnej porze
roku jest niemozliwy. Klopoty, jakich doznaje, nie sg
bynajmniej nastgpstwem rozpaczliwego polozenia. Przy-
zwyczajony do cierpiefi, mam odwage do zniesienia
nieszczeScia i oczekuje jedynie wydania mi pasportéw.
Lecz gdziez sie podzieje moja bratanka? Niema za-
katka w Europie, w kt6rymbySmy mogli obecnie zna-
lez¢ schronienie...

Po chwili milezenia, nadmienil:

— Zglo§ sie¢ pan za pare godzin po odpowiedzc.

Pozostawszy sam, wezwal do siebie hr. d’Avaray
i po krétkiej rozmowie zredagowal list do Cesarza,
ktéry wreczy! Fersenowi. Ulozono, Zze do czasu nadej-
§cia odpowiedzi, rzecz cala ma byé tajemnicg dla oto-
czenia, gléwnie ze wzgledu na ksiezne d’Angouléme,
ktérej chciano oszczedzié przykro§ci wybrania sig
w droge, wéréd zimy, bez Zzadnych zasob6w pienieznych.

Nazajutrz napisal o tem, co si¢ stalo, do hrabiego
d’Artois, a tymczasem powiernikami jego tajemnicy
mieli byé jedynie panowie: d’Avaray i de Caraman.
Na domiar niedoli, pensya, wyplacana mu miesigcznie,
nie nadeszla za styczefi, pomimo danej w fej mierze
ze strony hr. Pahlena obietnicy. Poslano sztafete do
Rygi, gdzie, wedlug zapewnienia wice-gubernatora,
pensya ta zlozong byé miala.

Do dnia 20 stycznia napréino oczekiwano odpo-
wiedzi cesarskiej. Tegoz dnia nadeszly nowe, stanowcze,
do Fersena rozkazy. Wyjazd kréla z Mitawy mial
nastgpié bez dalszej zwloki. Odeslano mu pasporty
i nieodpieczetowany list, do Cesarza adresowany...

Zakomunikowal krélowi te fatalng wiadomo§é
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p. Fersen, nie mogac ukryé wzruszenia na widok Lu-
dwika XVIII, zalanego lzami.

Przypomnial on, Ze jest to wlasnie wilia rocznicy
zgonu krélewskiego brata, i Ze w tej chwili, ksiezna d’An-
gouléme, jak zazwyczaj, Swieci te bolesng rocznice mo-
dlitwag w kaplicy zamkowej.

— Czyz podobna przerywaé rozpamietywania
sieroty w tak uroczystym dniu? — zapytal krél Fersena.

Ten ostatni przyja! na swoja odpowiedzialno§é
odroczenie wyjazdu wygnancéw do dnia nastepnego.

Nastapila chwila doniesienia ksieznie d’Angouléme
o nowym ciosie, jaki rodzine spotkal.

W towarzystwie panéw d’Avaray’a i Caraman’a,
udal sie krél do ksiezny. Drzwi do kaplicy byly za-
mkniete, otworzy! je wierny kamerdyner, Clery. Ksi¢zna
kleczala przed swym spowiednikiem, ksiedzem Edge-
worthem de Firmont. Na widok kréla, jakby przeczu-
wajac nieszczeScie, rzucila sie ksiezna z placzem w jego
objecia. Wysluchala fatalnej wieSci ze spokojem, dzie-
kujac Bogu, Ze nieszczeScie spadlo jedynie na wygnaf-
c¢6w, nie na Francye. OS§wiadczyla, Ze nie opuséci kréla
i ze bedzie wszedzie jego podpora i osloda. Zapy-
tala wreszcie, czy wolno jej bedzie spedzié jeszcze
dni par¢ na modlitwie za dusze ojca, czy tez opuScié
winna natychmiast Mitawe? Gdy Fersen na zwloke
zezwolil, modly rozpoczela na nowo.

Tymeczasem po mieScie rozeszla si¢ wiadomoSé
0 wyjeidzie wygnaficow. Tlumy ludu wszelkich stanéw
zgromadzily si¢ przed zamkiem. Calowano z uszano-
waniem reke kréla. Szlachta kurlandzka o§wiadczyla
wszelka gotowos§é do uslug i do uroczystego pozegnania
wygnaficbw, Gubernator mitawski, Arseniew, w prze-
konaniu, Ze rozkaz wygnania dotyczy i gwardzistéw
krélewskich, polecil im zabraé si¢ do przygotowafh wy-
ruszenia w droge. Z trudem zdolano go odwie§é od
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wykonania tej decyzyi, z uwagi na mundur rossyjski
gwardzistéw, ktéry ich zaliczyl do armi rossyjskiej.

Kré6l pozegnal ich uroczystga proklamacys, w kto-
rej, dziekujac im za wierng sluzbe dotychczasowa, na-
pominal, by w tych uczuciach wytrwali i zachowali
wdzieczno§é dla monarchy rossyjskiego za opieke,
S§wiadczong krélowi i jego rodzinie. W nastepnej pro-
klamacyi zalecil ksigciu d’Aumont, by zapewnil dwo-
rzan, ktérych z sobg w droge obecnie zabraé nie moze,
ze pobieraé beda, do czasu ponownego polaczema sie
z dworem, dotychczasowg pensye.

Jednocze$nie, tegoz dnia 20 stycznia, polecil krél
panu d’Avaray rozeslaé¢ relacye o wypadkach, ktére
uprzedzily wyjazd dworu z Mitawy, do biskupa z Tarbes
i do p. de Crussol w Lyonie, do kardynala Maury
w Rzymie, do biskupa Nantejskiego w Wiedniu, do
p. de Thauvenay w Hamburgu i do p. d’André w Szwaj-
caryi.

Nad wieczorem odbyla sie narada miedzy krélem
i jego powiernikami, w przedmiocie wyboru nowego
osiedlenia sie dworu. Widoki w. tej mierze niezbyt
byly pomyS$lne. Wylaczono naprzéd Hiszpanie, ze
wzgledu na jej stosunki z rzgdem francuskim. Szwecya
i Dania przedstawialy lepsze widoki, lecz surowo§é
pory roku nie pozwalala my§leé o udaniu si¢ tam przed
wiosng. Na Austrye rachowaé nie podobna bylo, by
zgodzila sie przyjaé u siebie Bourbonéw. Krél Obojga
Sycylii mozeby chetnie przyjal wygnancéw, lecz prze-
jazd przez Europe, wobec czujno$ci Francuzéw, nie
zapewnial warunk6éw bezpieczefistwa. O Anglii réwniez
niepodobna bylo myS§leé, gdyz ja to wskazywal Bona-
parte Europie, jako siedlisko wszelkich zwichrzefi 6w-
czesnych. Nie chciano §ciagaé na siebie gniewu Cesarza
Pawla. Prusy pozostawaly na stopie pokojowej z Rzecz-
pospolita francuska. Niepodobna bylo na pomoc i z tej-
strony rachowaé. W ostatecznoSci wszakze zgodzono
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sie, by p. de Caraman uda! sie osobi§cie do Berlina
i powi6zl tam suplike kréla o udzielenie gogcinnosci
czasowej wygnaficom w dzielnicy pruskiej.

Tymeczasem za§ postanowil krél udaé sie do Ktaj-
pedy i tam wyczekiwaé odpowiedzi kréla na list, wy-
stosowany do Fryderyka Wilhelma II.

»Panie a bracie m6j! — pisal w li§cie tym Ludwik
XVIII. — Hrabia de Lille znajduje sie¢ w koniecznoSeci
opuszczenia Mitawy z rodzing i dworem w ciggu 24
godzin. Mam nadzieje, Ze nie odméwisz mu, Najjas-
niejszy Panie, czasowego przytulku w swej monarchii.
Nie wiem w tej chwili dokad sie udaé. Wasza Kré-
lewska Mo§é raczy mieé na wzgledzie smutne moje
polozenie i nie dopuSci bez watpienia, bym, wéréd tak
ostrej zimy, stal sie tulaczem bezdomnym. Uczucia
Waszej Krélewskiej MoSci sg dla mnie najlepsza re-
kojmia. Sg niedole, ktére jednaja wspélczucie nawet
dla nieprzyjaci6l. Pochlebiam sobie, ze nietylko one
zjednajg mi tytul do wspélczucia w sercu Waszej Kré-
lewskiej MoSci«. '

Ludwik.“

&%‘;) )
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Wyjazd 2z Mitawy. — Dziennik p. d’Hardouineau. — Nowe klopoty. —
Frauenburg. — Drogen. — Baron de Sass. — Antygona francuska. —
Nad granica pruska. — Polaga. — W Kiajpedzie. — Wygnaniec gwar-
dzista. — Do Krdlewca. — W Berlinie. — Wyjazd do Warszawy. — Wypadek

. bod Puttugkiem. — Samobdjstwo ks. Marie. — W Nieporecie.

edréwka tulacz6w, wsréd ostrej zimy, wséréd

¢ kraju obcego, pozbawionego w owym czasie

wszelkich wygéd i miejsc schronienia dla podréznych,
rozpoczela sie dnia 22 styeznia 1801 r.

Przygotowano, nie czekajac nawet wreczenia pas-
portéw, dwa powozy dla kréla i jego bratanka. W to-
warzystwie ich znajdowal sie ksigdz Edgeworth, ksiezna
de Sérent, hrabia d’Avaray, wice-hrabia d’Hardouineau
i dwéch kamerdyner6w; reszta sluzebnego orszaku
zabrala si¢ na zwyklych furmankach. Mré6z byl siar-
czysty. W drodze ku granicy pruskiej nalezalo prze-
dostaé sie przez glebokie zaspy $niegowe, wsréd sza-
lonej wichury, ktéra straszyla konie i oflepiata ludzi.

Szczegblowy opis przygéd podréiy, niezalezenie
od listu pisanego do siostry, zamiescil jeden z przy-
bocznych kréla, p. d’Hardouineau, w dzienniku, ktérego
fragmenty przechowuje w rekopisie N. 1029 (nouvelles
acquis,) biblioteka Narodowa w Paryzu.

Oto charakterystyczne, z owego — szkoda, Ze nie-

" zupelnego dziennika, wyjatki:
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»OpusciliSmy Mitawe we czwartek, dnia 22 stycznia
0 31 '/, z poludnia. Pierwszy nocleg odbyto w Doblen,
u barona de Koyt, ktéry, nieuprzedzony o przejezdzie
J. K. Mosci, zdecydowal si¢ wszakie przyjaé nas
w swoim zamku. Tegoz wieczoru przyby! goniec z pas-
portami i listem p. de Fersen, wynurzajagcym wspoél-
czucie nad niedolg kroéla.

»23 stycznia. Wyjazd o 8 rano, §niadanie w Be-
ckok. O godzinie 2 ruszyliSmy do Frauenburga. Noc-
leg na stacyi pocztowej. Tegoz dnia, wéz z przybo-
rami kuchennymi wywrécil sie. Kucharz Larue zlamal
obojezyk i odwiezionym zostal do Mitawy.

»Trzeba znaé 6w kraj, — pisze w licie do siostry
pamietnikarz — jego zwyczaje, by mieé¢ przybliZone
pojecie o atmosferze przepelnionej wyziewami fajek,
piwa i wédki, w ktérej nam przyszlo noc spedzié.
Licha izdebka moja sgsiadowala z rodzajem kurnika,
w ktérym spoczywala uwielbiana nasza ksiezna.

— »Gdybym byla o tem wiedziala, — rzekla do
mnie nad ranem — bylabym spokojniejszg. Obawialam

.sie przez noc cala, by pijana tluszcza nie wywazyla
drzwi mego legowiska. Wszakze jesteSmy wéréd bandy
zloczyhcow...

Z sercem przejetem gorycza, ttumigc 1zy, milczalem.

— »Nie ubolewajcie nademna, — dodala — cierpie
jedynie nad niedola tych, ktérzy mnie otaczaja.

»24 stycznia. Przybyl nad ranem nowy goniec
z listem od p. Henrion, donoszacym, Ze wice-gubernator
mitawski, p. Arseniew, wbrew danemu krélowi przy-
rzeczeniu, odméwil wyplaty stu tysiecy rubli, pod po-
zorem — braku nowych instrukeyi ze strony dworu. Ta
odmowa niespodziewana wprawila p. de Gibervelle
(skarbnika) w nieopisany klopot, gdyz wlasnie, w ocze-
kiwaniu wplywu owych 100.000 rubli, pozyczy! od ban-
kiera z Rygi kwote 3604 dukatéw, z obowigzkiem za-
placenia dlugu 24 stycznia. Tymczasem pensyi nie

&
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zaplacono, a bankier, nie otrzymawszy swojej nalez-
nofci, sarka, ublizajac majestatowi kréla. Dla zapobie-
zenia dalszym klopotom pp. Henrion i Gibervelle radzg
zwrécié owg kwote 3604 dukat6w. Hrabia d’Avaray
odpowiedzial p. Henrion, Ze krél, w Scistem zastoso-
waniu sie do woli Cesarza, zmuszonym byl niezwlocznie
opuscié granice jego pafistwa, i zZe, pozbawiony w zu-
pelnosci zasob6w, widzial sie w konieczno$ci odwo-
lania sie do pozyeczki; ze tak czynige, liczyl nieodzownie
na zapewnienie dane mu przez p. Arseniewa i ze wila-
§nie w tym celu pozostawil pelnomocnictwo ks. de
Villequier, gdyz nie spodziewal sie¢ przeszkéd w wy-
placie przyrzeczonej pensyi. Nowa ta przeszkoda, nie-
oczekiwana, zwiekszyla i tak juz dotkliwg bole§é kréla.
Postanowil juz, dla honoru stanowiska swego, nie
ruszaé w dalszg droge, czegoby zreszta bez owych
3604 dukatéw, w czeSci juz wydanych, uczynié nawet
nie mégl. Nadmienil p. d’Avaray, Ze w wypadku,
gdyby pensya 100000 rubli zaplacong nie byla, krél
monarszem slowem zapewnia, Ze uwazajgc dlug zacig-
gniety za uprzywilejowany, zwréci go w najkrétszym
czasie.

»Opuscili§my o godzinie 8 Frauenburg w kierunku
Schrunden. W polowie drogi rozsrozyla si¢ niezwykle
silna burza $§niezna, uniemozliwiajgc dalsza powozami
podréz.

Krél byl zmuszony, pomimo mrozu, odbyé pieszo
wedréwke péimilows, brnaec wsréd wichury przez
glebokie zaspy Sniegowe. Ksiezna d’Angouléme, wsparta
na ramieniu ksiedza d’Edgeworth, towarzyszyla mu
w tej wedréwce®), ja za§ prowadzilem, a raczej niostem

*) C’est la scéne qui devait servir de sujet 24 une estampe
répandue clandestinement i Paris, et o fut representée la duchesse
d’Angouléme, conduisant a travers les neiges de la Lithuanie
Louis XVIII, appuyé sur son bras, avec ces mots au bas de la
gruvare:, L'Antigone francaise“. S. Amand, str. 291. (Vide str. 61)..
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ksiezne de Serent, gdyZ nieszcze§liwa, zzigbla i scho-
rowana, chociaz krél oddal jej swe futro, nie miala sil
do dalszej drogi.

Powozy i reszta orszaku wlokly sie zwolna po
wybojach traktu. Na przystanku Drogen kapitan gre- -
nadyeréw, Trusewicz, nie chcial ustapié podréinym
schroniska; zmuszeni przeto byli ruszyé dalej do Imagen.

Oberza w tej ostatniej miejscowosci byla tak ciasng,
ze krél zmuszony by! nocowaé w jednej izbie z ksie-
dzem Edgeworthem i p. Avaray. W drugiej izdebce,
majacej oSm st6p szerokosci, na dwanascie dlugoSci,
nocowaly: ks. d’Angouléme, pani de Serent, pani Hue
i sluzgca Paulina. Pokéj ten nigdy zamieszkanym nie
byl; aby go jako tako uczyni¢ dostepnym dla ludzi,
wobec przenikliwego zimna, ustawiono w nim piecyk
i ogrzano tak silnie, ze noc w nim spedzona byla do-
kuczliwsza, anizeli pamigtny nocleg w kurnikuc...

Przerwe, jakg w tem miejscu wykazuje rekopis
dziennika p. Hardouineau, uzupelnia opis dalszej po-
drézy, podany w licie:

»Czwartego dnia podrézy krél doznal przyjemnego
wrazenia, przybywszy do Hadeyken, do palacu barona
de Sass, gdzie mu zgotowano go$cinne przyjecie«.

Nadmienié nalezy, ze 6w baron czesto bywat w Mi-
tawie i cieszyl si¢ wzgledami Ludwika XVIII. Syn
jego o$wiadczyl sie z gotowoScig towarzyszenia po-
dréznym do granicy, co z wdzieczno$cig bylo przyjetem.

»W miare zblizania sie¢ do granicy pruskiej, nie-
pokdj nasz wzrastal. Obawiajgc sie rewizyi, — pisze
dalej w dzienniku p. Hardouineau - - kr6l zazgdal
odemnie wydania portfelu, powierzonego mi jeszcze
w dniu 24 czerwca 1796 r. w Riegel, i portfel ten wre-
czy! ksieznie d’Angouléme, ktéra go ukryla pod ubra-
niem. Zdwoily si¢ nasze obawy, by nie pokuszono
si¢ na odebranie nam ksiezny, ktéra pasportu nie otrzy-
mala. W tym wypadku, jakkolwiek slabo uzbrojeni,
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postanowiliSmy walczyé do upadlego i nie pozwolié
wydrzeé nam naszego skarbu. Po krétkiej naradzie,
krél rozkazal ks. de Fleury wyprzedzié nas z baronem
de Sass i zbadaé polozenie rzeczy na posterunku gra-
nicznym w Poladze. Gdyby sprawa zly miala przybraé
obrét, ksigze winien by! wyjechaé na spotkanie nasze
i skierowaé si¢ ku lewym drzwiczkom powozu; w prze-
ciwnym wypadku mial sie zblizyé ku prawym drzwicz-
kom. Ksiezna, styszac to, zawolala: »M6j Boze, jaz to
mam byé zwiastunkg zlej nowiny?«

— »Masz stuszno§é, moje dziecie, — odrzekl kroél, —
dla mnie jedynie winno byé zarezerwowane nieszcze-
Scie i dlatego, Mo$ci Ksigze, zatrzymasz si¢ wobec
niepomy§inych wiesci przy drzwiczkach prawych...

»PrzybyliSmy do Polagi o wpél do piatej po po-
ludniu. Obawy nasze nie sprawdzily sie. Wszystko
mialo si¢ ku dobremu. Posterunek graniczny stanal
pod bronig i oddal podréznym honory monarsze, krél
zatrzymal si¢ jedynie na granicy, dla zmiany koni.
Poiegnal sie¢ tutaj z nami mlody baron de Sass, otrzy-
mawszy od pana naszego wynurzenie s!6w najlaskaw-
szych za okazane wzgledy.

»Krél zamierzal przenocowaé z 6 stycznia w Klaj-
pedzie, lecz za zblizenieniem si¢ do wybrzeza mor- -
skiego, podniosta si¢ tak zlowroga burza $niezna, Ze
ulitowawszy sie nad zziebnieta na kozlach powozéw
sluzbg, postanowil odbyé nocleg w Nimmersatt, na
pierwszej stacyi pocztowej pruskiej, o p6t mili od Po-
lagi. I tutaj noc zeszla najfatalniej, w ciasnej i brudnej
oberzy. W tem miasteczku krél zdjal z siebie wszyst-
kie ordery i polecit mi uczynié to samo. Podrézowal
odtad incognito, jako hrabia de Lille; Ksi¢zna d’An-
gouléme przybrala miano margrabiny de Milleraye.

27 stycznia. Krél dal mi rozkaz udania sie z ks.
de Fleury do Klajpedy dla przygotowania noclegu.
Dopiero nad wieczorem przybyli podréini do tego
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»Z przyjemnoscig powital krél w Klajpedzie kon-
sula dufiskiego, p. Loreck, ktéry nie by! mu obcym
i o ktérym wiele dobrego slyszal od emigrantéw,
‘zwlaszcza w epoce przybycia do Mitawy. Przedstawil
on swego ziecia, p. de Consensus, zyczliwie byl przy-
jety przez ksiezine i obiadowal u kréla dnia na-
stepnego.

-4 lutego. Margrabina de Milleraye, ktéra nigdy
nie widziala okretu, udala si¢ na poklad »>Fortunyse,
w towarzystwie mojem. Przyjeto ja tam radosnymi
okrzykami. Wtlasciciel statku, p. Aveland, nie byl obe-
cny, zastapila go zona, zebrawszy na pokladzie towa-
rzystwo dam wybranszych Klajpedy. Przyjela ksiezna
gniadanie, zlozone z kawy i ciast, i zaprosila do swego
grona obecne panie, lecz pani Aveland dopiero po
spozyciu przez ksiezne $niadania uraczyla swoich gosci
w kajucie kapitana.

»Spedzila ksigzna na pokladzie p6l godziny i slo-
dycza swoja oraz uprzejmo$cig zjednala sobie Zywa
sympatye. Wsparta na ramieniu konsula Lorcka, zwie-
dzila okret we wszystkich szczegélach, i odprowadzona
nastepnie do powozu, pozegnang zostala ponownie
okrzykami zalogi.

»8 lutego. Z niecierpliwo$cia wyczekiwano listéw
z Mitawy. Te, ktére nadeszly pod adresem ksiedza
Edgewortha, przyniosly smutng wiadomo§é o rozkazie
wydalenia wszystkich emigrantéw z Mitawy.

»Potwierdzilo t¢ nowine zjawienie sie niespodzie-
wane w Klajpedzie pana de Balance, gwardzisty kré-
lewskiego, pani de Morambert i kawaler6w: de la Faire
i des Roches. Okazalo sie, ze*dnia 26 stycznia dowédca
oddzialu gwardzistéw francuskich, wicehrabia de Mont-
chal, otrzymal od p. de Fersen polecenie zakomuniko-
wania towarzyszom broni rozkazu, wlasnie z Peters-
burga nadeszlego, by opuscili Mitawe w ciggu 24 go-
dzin i skierowali si¢ ku granicy. Rozkaz ten zastoso-
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wano do wszystkich bez wyjatku Francuzéw. Garstka
ich przybyla do Klajpedy, wla§nie w chwili, gdy krél
czynil juz przygotowania do wyjazdu. Postanowil za-
tem pozegnaé i pocieszyé swoich wiernych uroczysta
przemowa.

»9 lutego. Wprowadzono o 9 wieczorem do po-
koju krélewskiego pieciu z przybylych gwardzistéw.

— »Panowie, — przem6wil krél — uczucie radoSci,

jakiego na widok was doznaje, laczy sie w tej chwili
z przejmujgcym smutkiem. Opatrzno§é do$wiadcza
mnie srodze od niejakiego czasu, a bole§é, jaka jestem
przejety, do najmniejszych nie nalezy«... — tu lzy
przerwaly dalszg mowe kréla. — »Niemniej jednak nie
-trace nadziei, ze Opatrzno$é okaze sie w przyszlosci
laskawszg. Gdyby mnie, panowie, odwaga odstapié
miala, szukaé jej bede wsréd was. Widzicie mnie
(wskazal tu na piersi swoje) bez zadnych orderdw.
Bez kroélestwa, bez wladzy, moge jedynie zdobyé sie
na udzielenie wam rady. Najstosowniejszem bedzie,
byScie sie udali do Krélewca i nie narazali na powi-
klania, jakie wasz pobyt w tutejszem miesScie mégltby
sprowadzié. Zarzadzilem §rodki odpowiednie, celem
ulatwienia wam wyjazdu do Hamburga, gdzie kazdy
z was z latwoscig o dalszym losie bedzie mégl posta-
nowié!«

»Przemowa ta, wypowiedziana z uczuciem, spra-
wila niezatarte wrazenie. Udzieliwszy odpowiedzi na
zadane przez kréla zapytania, co do innych towarzy-
sz6w niedoli, weterani ci oddalili sie. Dni nastepnych,
gdy priybyla dalsza garstka emigrantéw, powtérzyla
si¢ ta sama scena pozeghania. Bylem obecny przy
tych rzewnych postuchaniach i slyszalem, gdy do za-

" lanego lzami kawalera de Montluzen krél odezwal sie:
— »Przyjacielu méj, gdy sie ma sumienie czyste,
nalezy stawiaé czolo przeciwnos$ciom ze zdwojong od-

wagge.
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»DowiedzieliSmy si¢ od wygnaficéw, ze mieszkancy
Mitawy okazali im szczere w niedoli wspélczucie, z na-
razeniem si¢ nawet na nastepstwa przekroczenia suro-
wego zakazu, ktéry byl wydany w przedmiocie nie-
opiekowania si¢ gwardzistami przy ich odjeZdzie.
Jakkolwiek szczuple zasoby kréla nie pozwalaly
na przyjScie z pomocg dorazng wygnaficom, otrzy-
malem polecenie obmys§lenia §rodkéw dla zapewnienia
kazdemu gwardziScie pensyi rocznej 600 liwréw.
»11 lutego. Ksiezna d’An-
gouléme polecitla p. d’Agoult
rozdaé sto dukatéw najbar-
dziej potrzebujacym.
»12 lutego. Pan d’Agoult
wyjechal do Krélewca, w celu
najecia statku dla przewie-
zienia gwardzistéw do Ham-
burga. Widoki, jakie miano
w zebraniu funduszu odpo- .
wiedniego ze sprzedazy roz-
maitych sprzetéw, pozosta-
Ulica w Krélewcu, nad Preglem. Wionych w Mitawie, zawio-

dly. Zasoby pieniezne kroéla
wyczerpaly sie. Ksiezna ofiarowala na sprzedaz swoje
brylanty, co krél przyjat i upowaznil ksiezne de Serent
do zajecia si¢ ta sprawg. Tymczasem p. Lorck zali-
czy! na rachunek spodziewanego wplywu dwa tysigce
dukatéw.

»23 lutego. Po opuszczeniu Klapejdy przez calg
koloni¢ francusks, i rodzina krélewska opuscila to
miasto w kierunku Krélewcac.

Przybywszy do tego miasta, krél i ksiezna zwré-
cili si¢ listownie do Fryderyka Wilhelma III z ponowng
pro§ba, o udzielenie im przytutku w panstwie pruskiem.
Niezaleznie za§ od tego p. d’Hardouineau otrzymal
polecenie wypracowania memoryalu, majgcego na celu
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wyjednanie od gabinetu angielskiego zasilk6w pieniez-
nych dla gwardzistéw.

Znajdujemy w pamietnikach o emigracyi b. rezy-
denta krélewskiego przy dworze berlifiskim, A. H. Damp-
martina *), opis wahania sie Fryderyka Wilhelma, czy
w danych okoliczno§ciach nalezalo mu uledz obowigz-
kom ludzkoSci, z narazeniem sie¢ na groZne ze strony
Francyi nastepstwa, czy tez pozostawié Ludwika XVIII
na lasce losu?

-- Przyjme Bourbonéw — rzek! po dlugim na-
my$§le. — Nakazuje mi to uczucie honoru i ludzkoSci.

Obecna przy tym krélowa Luiza, zalana lzami
wobec rzewnego listu, jaki otrzymala od ksiezny d’An-
gouléme, rzucila sie w objecia krélewskiego matzonka.

»Ministrowie, — pisze Dampmartin -- wezwani do
zamku, zaczeli nalegaé na kréla, by nie narazal pai-
stwa na niebezpieczenistwo. Krél nie dal sie’ odwie§é
od powzietego postanowienia. Hr. Haugwitz uprosit
o pozwolenie udania sie do posta francuskiego i wstrzy-
mania tymczasowo decyzyi.

»General Beurnonville, widzac zaklopotanie Haug-
witza, o§wiadczyl z Zolnierskg szczero$cig:

— Nie mam Zzadnych instrukeyj od rzadu mego
w sprawie tak nieprzewidzianej; lecz recze, e pierw-
szy konsul nic nie bedzie mial przeciw zamierzonemu
przez monarche waszego udzieleniu przytultku w swem
pafistwie ksigzetom francuskim. Jednakze mniemam,
ze kré6l wasz nie zechce uznaé takim aktem praw pre-
tendenta, bez ubliZenia zobowigzaniom, przyjetym wzgle-
dem Rzeczypospolitej. Stosunki obu pafistw, obecnie
przyjazne, wymagaja nieodzownie, by przedstawiciel
Bourbon6éw wyrzek! si¢ swego tytulu krélae.

Hr. Haugwitz nic na to o$wiadczenie nie odpo-
wiedzial.

*) Memoires, Paryz 1825, T. II, str. 545.
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Po zakomunikowaniu krélowi sléw generala Beur-
nonvilla, dwaj goficy wyslani zostali z Berlina. Jeden
wyruszyl do Krélewca, ze stlowami wspélezucia i przy-
zwoleniem rodzinie krélewskiej na wyb6r Warszawy
dla miejsca stalego przytulku. Drugi skierowal sie¢ ku
Warszawie, z poleceniem oddania do dyspozyeyi Lu-
dwikowi XVIII jednego z palacéw.

Wracamy do dziennika p. d’Hardouineau.

»Poniewaz nie bylo dostatecznej liczby koni pocz-
towych, nie moglem towarzyszyé rodzinie krélewskiej
i postanowilem 24 lutego opuscié Krélewiec. Przedtem
jeszcze, w spelnieniu zyczenia ksiezny, udalem sie¢ do
ksiedza Marie, mieszkajacego na pierwszem pietrze
w domu zajmowanym przez p. de Choisy, by go po-
witaé i pozegnaé. Zastalem go siedzatego na l6zku
w potach, o twarzy bardzo zmienionej.

— Mam silng febre — odezwal si¢ do mnie. —
Jestem w rozpaczliwym stanie i nie wiem, czy bede
mégl diwignaé sie z 16zka.

Uspokoilem go i zalecilem mu nap6j pokrzepia-
jacy, poczem, nie przeczuwajac nieszczeScia, opuScilem
chorego.

227 lutego. Kro6l tymeczasem opuScil Krélewiec
o 7 i zatrzymal si¢ na §niadanie w Kreuzburgu. Nocleg
odbyto w Heilsbergu. Oberza tameczna byla tak szczu-
pla, Ze ksiezna i pani de Serent zmuszone byly przyjaé
go$cine u panstwa de Stuterheim. Ja, podaziywszy na
czas, ulokowalem sie w jakiej§ szynkowni.

228 lutego. Krél wyjechal o 7 nad ranem i za-
trzymal si¢ w Gustade. Nocleg w Hohenstein. Po wy-
sluchaniu mszy w miejscowym koSciotku ruszyliSmy
do Neidenbourg i nocowali§my w Mlawie.

»2 marca. Krél wyjechal do Ciechanowa, gdzie
spozyl Sniadanie. Podazyliémy do Pultuska na nocleg.
W odleglo$ci mili od tego miasteczka, o 5 wieczorem,
poeztylion karety krélewskiej skrzyzowal sie z powozem
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trzaskalo sig, i gdyby nie szczesliwe wydostanie sie na
zewnatrz, woda z rowu moglaby zalaé karete. Na szcze-
§cie, rodzina krélewska nie doznala zadnego szwanku,
lecz kr6l zmuszonym byl, unikajac przemoczenia nég,
staé dlugi czas na lodzie, nim nadjechala jadaca za
nami kareta, z panem de Fleury i ksiedzem Edge-
worthem, do ktérej krél i ksiezna wsiedli. Owa dama
polska, udajaca sie¢ do swych débr, bardzo byla do-
tknieta wypadkiem, choé nie wiedziala, jakie dostojne
osoby padly jego ofiara. Prosila usilnie, by jej pozwo-
lono odprowadzié podréznych do Pultuska, we wlasnym

Pultusk.
(Ze starej ryciny.)

powozie. Jakoz, zabrawszy margrabing de Milleraye
i ks. de Serent do siebie, z przerazeniem dowiedziala
si¢ w drodze, iz ofiara wypadku, przez jej stangreta
spowodowanego, by! krél Francyi i jego bratanka*).
Nastepstwa przezigbienia na trakcie byly tem dotkliwsze,
ze juz w Krélewcu krdl ulegl atakowi pedogry, a ksiezna
d’Angouléme silnie byla zakatarzona. Postanowiono
zatem przenocowal w Pultusku i wyslaé mnie do War-
szawy, do ksiedza Delamare, ktéry nas tam jui wy-

*) Historyk E. Daudet w nastepujacy sposéb owsg przygode

opisuje: »En traversant la Vistule, leur carosse versa. On eut
quelque peine @ tirer de Veau la duchesse d’Angouléme!!
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przedzil, by tymczasowo wybraé odpowiednie mieszka-
nie dla rodziny krélewskiej.

W chwili wyjazdu z Pultuska ksigdz Edgeworth.
otrzymal wiadomo$§é z Krélewca o naglym zgonie ksig-
dza Marie.

Z listu panny de Choisy dowiedziano sie o bliz-
szych szczegé6lach owej katastrofy.

»Nad wieczorem tegoz dnia, pisze p. d’Hardouineau,
gdym opuscil chorego, ksigdz Marie wezwal do siebie
sluzacego, z poleceniem zawiadomienia, kiedy juz konie
beda gotowe do ruszenia w droge.

W godzine péiniej, gdy sluzgcy wszed! do pokoju,
zastal ksiedza bladego jak Smieré. Na wolanie o po-
mog, zbiegli si¢ wszyscy obecni w domu. Przywolano chi-
rurga, ktéry, odkrywszy chorego, spostrzeg! nozyk,
utkwiony w piersi chorego, broczacego w katuzy krwi.
Gdy nozyk wyciagnieto, ks. Marie oddatl ostatnie tchnie-
nie. Mozna sobie wyobrazié, jak fatalne 6w wypadek
wywarl wrazenie. W kraju protestanckim, spowiednik
kréla i najblizszy jego powiernik odbiera sobie z nie-
wytlémaczonych powodéw zycie! Chciano mu zrazu
odméwié ceremonialu pogrzebu, lecz na usilne wdanie
si¢ konsula Lorcka i z uwagi na kréla, smutny 6w
obrzed spelniony zostal. Prawdopodobnie zgryzoty
dni ostatnich wywolaly wzburzenie nerwowe, i zacny
6w kaplan, podpora i osloda kroéla, przewodnik du-
chowy ksiezny, w przystepie melancholii targnal sie na
swoje §wiatobliwe Zycie...

»4 marca. Krél i jego dostojna bratanka, opu-
Sciwszy Pultusk, przebyli promem Narew i zatrzymali
sie¢ na §niadaniu w Nieporecie, 0 4 mile od Pultuska
odleglym. O széstej nad wieczorem przybyli do przed-
mieScia Pragi, pod Warszawe...

<R3






VIL

Warszawa za czaséw pruskich. — Zycie jej towarzyskie. — Z pamigtnikow

Potockiego i Niemcewicza. — Pokolenie stare | miode. — Patac pod
Blacha. — Pani de Vauban i ksiaze Jozef. — Ziota miodziez. — Ogniska
tradyeyi.

nielicznych pamietnikéw opisujacych epoke pierw-
szych lat kilku po ostatnim rozbiorze mozna od-
tworzyé charakterystyczny obraz, jaki przedstawiala,
za czas6w pruskich (1795—1807), dotknieta tylu prze-
wrotami stolica dawnej Rzeczypospolitej. .

Warszawa 6wczesna przypominala, mniej wiecej,
dzisiejszg Wenecye, gdzie dawne palace dozéw, zamie-
nione na hotele, jedynie zewnetrznym wygladem wska-
zujg dawng swg Swietno§é. Poréwnanie obecnego roz-
kwitu i wzrostu pélmilionowego przeszlo grodu nad-
wiSlafiskiego, z Warszawa prusksa, uwydatnia Zywot-
no§¢ i prace kilku pokolen, ktére, miasto niezbyt ludne,
zniszczone i podupadle, zdolaly diwignaé do rzedu
jednego z piekniejszych S§rodowisk intelligencyi i roz-
woju ekonomicznego w Europie.

»Po ostatecznym rozbiorze kraju — pisze we wspo-
mnieniach swoich Leon Potocki — Warszawa byla
w stanie fizycznej i moralnej niemocy, jak po prze-
bytej ciezkiej chorobie. Wieksza cze$é¢ obywateli wy-
niosla sie za granice, lub pozamykala po wsiach i tam,
gdzie jeden przedtem sgsiadowal z drugim, obaczy! sie
naraz oddzielonym nowemi granicami. Cala mlodziez

BOURBONI. o 5
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ruch przechodzaeych, rzadsze — Swietne dawniejsze po-
wozy; na przedmieSciach wiele dom6éw walacych sie
i niemieszkalnych. Czesto przechodziefi budzony jest
w zadumaniu swojem przez huk bebn6éw i odglos wo-
jennej muzyki: ida szyki wojska pruskiego, prawie
calkiem zlozone z Polak6éw. Dalej, warta prowadzi
7olnierza nawp6! zemdlonego, w kajdanach, a cialo

Z hr, Tyszkiewiczéw hr. Anna Dunin
Wasowiczowa*®).
(Z kollekcyi rycin W1. ks. Czetwertyfiskiego).

zsieczone rézgami i splynione krwig, narzucona podarta
katanka, blado$§é na twarzy: jest to dezerter. Z drugiej
strony niemniej smutny widok. Kilku huzaré6w na
koniach pedzi przed sobg gromade kantonistéw, to jest

*) Widoki Krak. Przedm. tu podane, sa kopig obrazkéw
akwafortowych, wykonanych w r. 1795 w Paryzu przez Duviviersa,
wedlug rysunkéw Anny z Tyszkiewicz6w hr. Potockiej, p6Zniejszej
hr. Dunin Wasowiczowej, ktérej ciekawe pamietniki wydal Stry-
jefiski.
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Przeciwstawieniem owych k6! wyborowych, gdzie
krzewiono niezmiennie uczucia przywigzania do tra-
dyeyi przodkéw, do jezyka i obyczajéw narodowych,
byl §wiat egzotyczny, sfrancuzialy, zamkniety w murach
palacyku pod Blachg, gdzie sprowadzona z Wiednia,
przez siostr¢ kréla Stanislawa, Terese Tyszkiewiczowa,
Francuzka, dwuznacznego charakteru, niby to mezatka,
a wlasciwie przywiedla lwica, hrabina de Vauban,

Tadeusz Czacki.
Ze zbioru L. Meéyeta.

z domu de Barbantane, krzewila, pod egida swego
adonisa, mlodego ksiecia J6zefa Poniatowskiego, zami-
lowanie do cudzoziemczyzny, do préziniaczego i bez-
my$§lnego trybu zyciu, zarazajac zlym przykladem, tak
zwang zlotag mlodziez warszawska.

W epoce rzadéw pruskich, ksigze J6zef, znieche-
cony i rozczarowany przebyta katastrofa, oddany byl
wylacznie Zyciu §wiatowemu, daleki od checi wywie-
rania jakiegokolwiek dodatniego wplywu na tryb Zycia
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widywano tam ksiedza Stanislawa Staszica, mys$liciela
o wydatnem czole i przenikliwym wzroku, w towarzy-
stwie najznakomitszego z kaznodziej6w 6wczesnych,
ks. Karpowicza, biskupa wigierskiego, Franciszka Xa-
werego Dmochowskiego, tlémacza Illiady; czytywal
w owem gronie przeklady z Kornela wymowny Ludwik
Osifiski, i prowadzil ozywione, natchnione proroczym
duchem dyskusye, — pasterz-poeta, Woronicz.

Jan Albertrandy.
Ze zbioru Muzeum XX. Czartoryskich w Krakowie.
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dzaju powitania, zgotowanego mi w Warszawie — pisze
w swoich Pamietnikach Ludwik XVIII. — General
Koéhler*), uprzedzony o mojem przybyciu, oczekiwal
mnie juz w moim palacu (hotel), gdzie sie r6wniez zgro-
madzila tlumnie szlachta polska, celem zlozenia mi
holdu, pomimo zachowywanego przezemnie <¢ncognilo.
Malo jest rodzin wybrafiszych tego kraju, ktéreby mi
nie okazaly dowod6éw uszanowania i zZyczliwoSci, pra-
gnac tym sposobem oslodzié moja niedole, a przy-

Fr. Ksaw. Dmochowski.
Ze zbioru W1, ks. Czetwertyfskiego.

najmniej dotkliwo$é jej zmniejszyé. Rodzina moja nie
byla obcag w Warszawie, gdzie pamigtano jeszcze rzady
jednego z nastepcéw Sw. Ludwika i przodka mego
Stanistawa, zawsze drogiego pamieci Polakéwe.

Lecz nietylko w moralnem znaczeniu znalazla
rodzina krélewska grunt nalezycie przygotowany do
goScinnego przyjecia. Warszawa byla juz roku 1792
przytuliskiem emigracyi francuskiej, ktéra, unikajac
rzagd6w terroryzmu, szukala i znalazla nad Wislg schro-

*) Koéhler, szef regimentu huzaréw, po Smierci barona Weden-
sena, byl od d. 16. kwietnia 1798 r. gubernatorem Warszawy.
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pieniezne skladki dla wprowadzenia do Polski Trapi-
stéw, reguly najostrzejszej kaplanéw. Zamiary jego
atoli mialy dla emigrant6w cele ukryte, dogodniejsze —
bo mu sie¢ chcialo zawladngé sumieniem dobrodusznych
- owieczek, ktérym nasylal znanych sobie intrygantéw,
co metodycznie réznili Zony z mezami, albo rodzic6w
z dzieémi. Wspdlnikami zreeznie kierowanych intryg
byli: Frenon, 70-letnia bigotka, ex-aktorka, wdowa po
zurnali§cie francuskim, mloda, pokatna wietrznica,
Maller i pan Chanon, wykretny do przebiegéw planista.
Trzy te indywidua, dzialajac wspélnie, psuly serca po-
boznych c¢6r i matek w domach najzamozniejszych.
Chanon dostarczal butelek i zgrywal w karty paniczéw,
za§ Maller ulatwiala tajemne schadzki. W og6lnosci,
emigranci de la vieille race, feudaliSci, rozsiani po Pol-
sce, kraj nasz nazywali barbarzyfiskim (pays barbare)
Polakéw — gluptasami, popisywali sie dowcipem, drwiac
ze zwyczajéw starodawnych, nieszkodliwych. ,Chez
nous, en France“ — byl to ich powszedni frazes, ktérym
o§miewano domowe nasze cnoty i wyszydzano skro-
mno§¢ niewieScig. Przed ich wygwizdanem ,parole
d’honneur“ wszelka uczciwo§é meska nie byla niczego
wartg i dlatego obludny faryzeusz Chevalier de St. Ville,
maz pietystki Frenon, strojny w stare galgany z czaséw
Ludwika XIV guwerner i Griffon, w domach obywa-
telskich guwernantka, wmawiali w mlode stadla potrzebe
dochowywania w pozyciu malzefiskiem §lub6éw czy-
sto§ci... Stad liczne wynikaly komeraze i kl6tnie«...

Nieszczegblng zatem wyrobila sobie opinie dawna
emigracya francuska, nietylko miedzy Polakami, lecz
nawet wobec rodziny krélewskiej. Pod frma emigran-
téw i meczennik6w za dynastye, kryli si¢ nieraz spe-
kulanci i wydrwigrosze, ktérzy honor stronnictwa Bour-
bonéw na szwank narazali.

Przybycie rodziny krélewskiej do Warszawy,
przyklad cnét i poboznoéci jej czlonkéw, mialy wplyw
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dodatni na opini¢ k6! miarodajnych i zlagodzily wielce
poglady ich na sprawe, ktérej przedstawicielem, z woli
los6w, stal sie¢ Ludwik XVIII.

Z ulic Warszawy jedynie tylko Krakowskie Przed-
mieScie nosilo na sobie pietno strojniejsze, europejskie.
Wsréd niepozornych, jednopietrowych, nie rzadko dre-
wnianych domostw, dZwigaly si¢ tam wspaniale gmachy
i palace: Kazanowskich, Potockich, Sieniawskich, Czar-
toryskich, Lubomirskich, Tarnowskich i inne, przez

dawnych wlascicieli swych
opuszczone i pustkami §wie-
cace.

Wybér siedziby tym-
czasowej dla kréla i jego
otoczenia powierzonym zo-
stal ksiedzu Delamare, i on
to, jeszcze przed przybyciem
wygnancéw do Warszawy,
(zanim wyznaczony im przez
kréla pruskiego palac w La-
zienkach még! by¢ zajetym),
najal byl dla nich kamienice

-“z': x::::ez' “"‘:;0::1 Wasilewskiego na Krakow-

’ ' skiem Przedmiesciu. Ka-

mienica owa, w biezacem stuleciu znana pod nazwg
dra Malcza, a nastepnie Orgelbranda ksi¢garza, (w roku
1865, dla rozszerzenia ulicy i urzadzenia na niej skweru,
* zburzona), stanowila juz w koficu XVIII wieku okazaly
gmach trzypietrowy, zwrécony frontem ku kolumnie
Zygmunta i tworzacy kraniec wazkiej uliczki, (wprost
starej poczty), obecnie réwniez nie istniejgcej, a utwo-
rzonej z szeregu wazkich i wysokich kamieniczek,
miedzy ktéremi — jedna znana byla jako siedziba fawo-
ryty Stanislawa Augusta, francuzki Lully (Lulhiére).

Sobieszczaniski w Nr. 305 >Gazety Warszawskiej«<
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z r. 1869 podal nam ciekawg owego historycznego
gmachu kronike.

" Do pierwszej polowy zeszlego stulecia stal na tem
miejscu, gdzie nastepnie znajdowal! si¢ dom Nr. 372,
drewniany, niepozorny dworek, w ktérym byla jedna
z najbardziej wéwezas odwiedzanych traktyerfi w War-
szawie. W r. 1766 kupil go J6zef Seweryn Wasilewski,
konsyliarz krélewski, na rozebranie, i wystawil tam,
wedlug planu budowniczego Hiza, obszerna kamienice.
Pierwszg jego lokatorka byla ksiezna Sapiezyna, matka
Nestora, marszalka Sejmu wielkiego, ktéry mlodos§é
swojg w tej kamienicy przepedzil. Jednocze§nie pra-
wie wprowadzil sie tutaj Ignacy Krasicki, §wiezo wy-
niesiony na godno§é ksiecia biskupa warmijskiego.

W apartamentach swoich, z przepychem umeblo-
wanych, dawal co czwartek tak zwane wéwczas uczone
wieczory, na ktérych bywal caly §wiat literacki stolicy,
a nieraz i kr6l. Na nich to znakomity pisarz czytywal
swe bajki i satyry. W tym domu utworzyl Myszeis,
Doswiadczyriskiego ¢ Wojne Chocimskg. W roku 1770
zalozyl w domu Wasilewskiego ksiegarnie Jan August
Poser, skad, po kilku latach, przeniést si¢ do hotelu
Rydzyna, (obecnego Hotelu Rzymskiego). Miejsce jej
zastapil sklad gléwny i sklep fajanséw, z fabryki Bel-
wederskiej. W r. 1776 kamienice zajmowal J6zef Ry-
bifiski, biskup kujawski, po nim za§ bankier Fryderyk
Kabryt, placac za pierwsze pietro 1600 dukatéw rocznie.
W r. 1781 pokoje od strony ulicy Bednarskiej wynajat
Hugo Kollataj, podkanclerzy koronny, i tu pisal swoje
Listy Anonima do Malachowskiego, tudziez inne dziela,
z okoliczno$ci sejmu czteroletniego. Po nim wprowa-
dzil sie w r. 1793 biskup Ignacy Massalski, pierwszy
prezes Komisyi edukacyjnej.

Wedlug relacyi Magiera, dwér krélewski, rozloko-
wany w domu Wasilewskiego, po przybyciu Ludwika
XVIII skladal si¢ poczgtkowo z czterdziestu os6b.
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Krél siadywal czesto na balkonie naroZznym. »>Byl po-
staci otylej, czesto przestgpowal z nogi na noge. Ubie-
ral si¢ we frak, biala kamizelke i spodnie z sérge gris,
kamasze aksamitne, podlegal bowiem pedogrze. Wlosy
nosil! w tyl podfryzowane i pudrowanec.

Intendentem dworu by! p. Franciszek Hue, dawny
kamerjunkier (officer de la chambre) kré6la Ludwika XVI
i nieodstepny jego towarzysz od wypadkéw 1789 r.
W testamencie swoim z 26 grudnia 1792 nieszczeSliwy
monarcha polecil swemu synowi owego wiernego dwo-
rzanina, ktéry nie opuscit rodziny krélewskiej podczas
jej pobytu w Temple i razem z nig znosil z poddaniem
straszliwg dole. Po zgonie kréla byl p. Hue opiekunem
osieroconej rodziny, a gdy w Temple pozostala jedna
juz tylko Madame Royale, ostadzal dole sieroty i to-
warzyszyl jej nieodstepnie w podrézy do Wiednia,
w epoce, gdy nastgpila za Dyrektoryatu wymiana jefi-
c¢6w, wydanych przez Dumouriez’a. Z liczby innych
dworzan wymienia Magier: p. de Peronnes, kamerdy-
nera Destournelle, p. de Grossourdis, zawolanego sports-
mana i ksiecia Monaco, oredownika przedstawiefi tea-
tralnych amatorskich, doktora Collignona i nastepce
jego p. de Gilles, hr. de Damas Crux, ksigzat: de Gram-
mont i de Beaumont. Ten ostatni, zdaniem Magiera,
byl czlowiekiem wielce uzdolnionym, bieglym rysowni-
kiem, malarzem i muzykiem, niemniej gimnastykiem,
tancerzem i fechtmistrzem. Powabami swymi, jak mé-
wiono, umial sobie zjednaé w Petersburgu serce pe-
wnej ksiezniczki.

W godnoéci spowiednika kréla i jalmuznika (au-
moniér du Roy) pozostawal znany nam ksiadz Henryk
Essex Edgeworth de Firmont. Obok tej §wietlanej
postaci, niekorzystnie wyré6znial si¢ ksigdz de la Riviere,
wspélnie z wietrznikiem ks. de Fleury, »lubownik gru-
bej gry karcianej«<. »Gdy kogo przedstawiano prala-
towi, — pisze nasz Magier — ten pytal na wstepie: —
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Est-il riche? Byl miernego wzrostu, chodzil en abbé,
z wystrzyzong nizko werzeta... Duc de Fleury, nieco
tredowaty, szczuply, S§piewal niezZle i chetnie spedzal
czas przy Bachusiec.

Jak na Wolyniu, za czaséw pobytu w tamtych
stronach wojska ks. Kondeusza, emigracyi zbrojnej
i ukoronowanej towarzyszyla emigracya zakonna,
z przeorem Augustynem de I’Estrange na czele, miedzy
ktéra znajdowali sie¢ TrapiSci: OO. Colombin, Filip,
Ambrozy i Urban, oraz matka Marya, przelozona Tra-
pistek, z zastepem mniszek, ktére sie rozlokowaly w kla-
sztorach po-Bazyliafiskich, — tak tez i w Warszawie,
z chwilg przybycia krélewskiego dworu, zaroilo sie
ksiezmi zakonu: ,des Péres de I'Oratoire“.

»Widywaé ich mozna bylo — pisze Magier — u zna-
nego restauratora Condé na Podwalu, dokad uczesz-
czali takze wojskowi, z rozpuszczonego wojska ks. Kon-
deusza. Ksieza emigranci udawali sie do majetniej-
szych za nauczycieli do dzieci. Inni za§, jak mogli,
szukali w kraju przytulku. Jeden dostal sie do zna-
cznego domu w okolicach Krakowa, gdzie otrzymal
probostwo, i gorliwy ku swym parafianom, nauczyl
sie tyle jezyka polskiego, Zze dawal im w swym koSciele
nauki duchowne. Ukazali si¢ i TrapiSci, zakonnicy wy-
-gnani z miasta Citeaux, w opactwie Burgundyi, ktérym
ostre prawa zakonne nie dozwalaly uzywaé rozmowy,
majac tylko do zgloszenia sie¢- zawieszony dzwonek
na szyi. ‘

»Przyjeci byli na krétki czas do klasztoru §w. Ka-
zimierza, w zamiarze udania si¢ do Rossyi, gdzie spo-
dziewali si¢ otrzymaé wsparcie. Przyplywaly tez Wisla
rodziny wieSniakéw, wedrujacych z okolic Montbeliard,
gdzie ich przeSladowano. Zostalo si¢ ich tu nieco po
domach.

»Ksiezna ex-podkomorzyna Poniatowska kilka
rodzin w swych dobrach osiadlo$cia udarowala.
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>Jedng z tych mlodych wie$niaczek, nazwiskiem
Marie Stiedel, przyjal byl do siebie na wychowanie
I’abbé Antoni, rodem z Perpignan, dawniejszy nauczy-
ciel domowy synéw bankiera Teppera, ktéry pézniej
udzielal ré6znych nauk po pensyach.

>On to miewal wymowne kazania francuskie
w koécitku PP. Karmelitanek Bosych .

Niezadlugo po przybyciu Ludwika XVIII z ksiezna
d’Angouléme do Warszawy, zjechali do domu Wasilew-
skiego i inni czlonkowie rodziny krélewskiej. Przybyl
przedewszystkiem ksiaze d’Angouléme, a za nim i brat
jego, ksiaze de Berry, ktory, po opuszczeniu Mitawy,
z guwernerem swoim, p. Damas Crux, bawil w Dubnie,
a nastepnie w Tokaczach, pod Wlodzimierzem wolyn-
skim, w domu panstwa Wilgéw, gdzie zabawial towa-
rzystwo ksieiny de Nassau-Siegen wybrykami swego
nieokielznanego temperamentu. Towarzyszami jego
zabaw, urzadzanych w Tokaczach i Sielecu u Czackich,
byli: ksiazeta Kondeusz i d’Enghien, péZniejsza ofiara
bezwzglednodei konsula Bonapartego.

Powickszenie si¢ czlonkéw rodziny Bourbonéw
w Warszawie uczynilo ich siedzibe w domu Wasilew-
skiego nieco przyciasng. Nie odpowiadalo to zreszta
dostojefistwu kréla, by w mieScie, w ktérem ze strony
arystokracyi polskiej tak zyczliwego doznawal przy:
jecia i ktérg u siebie réwniez przyjmowaé zamierzyl,
gofcil, jako skromny lokator, w domu prywatnym.
Skrupuly krélewskie usunela na razie siostra kréla
Stanistawa, pani Podolska (z Poniatowskich hr. Janowa
Zamoyska, wdowa), ofiarowawszy mu do nieograniczo-
nego uzytkowania palac swéj wlasny w Warszawie,
na dawnym gruncie Kazanowskich, resztkami dawnej
wspanialo§ci §wiecacy, w sasiedztwie domu Wasilew-
skiego, nad Wislg, sytuowany.

Ow dawny patac Kazanowskich (Nr. 369) na Kra-
kowskiem Przedmie§ciu, opisany ongi przez pania
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we wspaniale meble, lustra wloskie niezwyklej wiel-
ko§ci, w bronzowych ramach, kominki i stoly marmu-
_rowe, tudziez w obszerny skarbiec »z najtrafniejszem«
- urZgdzeniem. _ -

W dniu 9 wrzeénia 1801 r. zeznanym zostal w Wie-
dniu przez Ludwike Zamoyska, jej cérke Urszule
hr. Mniszchowg i hr. Wandalina Mniszcha, jednostronny
akt »darowizny« palacu Arcychrzesciafiskiemu Lud wi-
kowi XVIII, krélowi francuskiemu, w przytomnoSci
§wiadk6éw: J6zefa kardynala z ksigzat Albani i Fran-
ciszka hr. Wojny; lecz darowizna oczywiscie byla po-
zorng, gdyZ palac ten i nadal, do r. 1825, pozostal wla-
sno§cig rodziny Zamoyskich. Nie ulega watpliwoSei,
ze warunki polityczne 6wczesne i stosunek Bourbonéw,
do chwiejnego, podleglego wplywom Francyi, dworu
pruskiego, podyktowaly ofiarodawczyni taka forme
ustapienia palacu, aby wobec prawa, Ludwik XVIII,
jako obywatel warszawski, nie mégl! byé tak latwo
rugowanym, jak zwykly lokator, ze stalego miejsca
swego osiedlenia*).

Tem pozadafiszym byl dla rodziny krélewskiej
nowy przytulek, iz sasiadowal z koSciolkiem Karmeli-
tanek Bosych (§w. Teresy), na gruncie Kazanowskich,
przerobionym na §wiagtynie z dawnego cekhauzu, okolo
roku 1663, i darowanym Karmelitankom przez rodzine

*) Przypuszczenie to stwierdza hypoteka po-pruska palacu
Nr. 369 (w Archiwum Gléwnem), w ktérej, po Smierci Ludwiki
hr. Zamoyskiej (8 pazdziernika 1804), tytul wlasnoSci przepisanym
zostal (po przeprowadzeniu badania ze §wiadkéw na fakt: ze corka
zmarlej, wdowa Urszula hr. Mniszchowa, jest istotng i jedyna
sukcesorka domu Zamoyskiej<) na tez hr. Mniszchowa, pomimo ze
w r. 1804 Ludwik XVIII jeszcze byl mniemanym wlascicielem pa-
lacu. Akt darowizny podaje Wajnert w Starozyt. Warszawy (tom
II, 201). Autor artykulu o palacu Kazanowskich (,,Dzienn. Warsz.“
z r. 1855, nr. 235) mylnie podaje, jakoby w r. 1805 palac ten za
posrednictwem hr. Delillea odebrala napowrét Urszula Zamoyska.
Owym hrabig ,Delille“ (de Lille) byl sam Ludwik XVIII, a hr,
Mniszchowa objela palac droga spadkobrania.

BOURBONI. 7
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Etykieta dworska i finanse. — Argusowe oczy ministra Fouché’go. — Wy-
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Warszawy. — Relacya Magiera.

trzymywanie dwéch rezydencyj: w Domku Bialym
w Lazienkach, ktére, Francuzi Lajonquille lub la

‘Zeinki nazywali, oraz na Krakowskiem PrzedmieS§ciu,
‘bylo nader kosztowne. Wymagania etykiety dworskiej
nie szly w parze z zasobami, wzglednie szczuplymi,
jakimi rozporzadzal kré6l wygnaniec. Ministeryum tez
»skarbu« bourbonskie nieraz znajdowalo sie¢ w konie-
cznoSci szukania pomocy w pozyczkach u bankieréw
warszawskich, jakkolwiek nie ulega watpliwoSei, Ze
i zasilki arystokracyi polskiej bezposrednio plynely do
kieszeni pretendenta.

Pomimo zupelnego odosobnienia dworu krélew-
skiego i trybu zycia Ludwika XVIII, zamknietego wy-
lacznie w kole zaufanych, argusowe oczy policyi pa-
ryskiej z jednej strony, a ciekawo§¢ Warszawian
z drugiej, uchylaly czestokroé¢ gestej zaslony tajemnicy,
okrywajacej domowe zycie wygnanca, i — dzigki temu,
posiadamy dosyé obfity materyal do scharakteryzo-
wania 6wczesnego jego polozenia majatkowego i oby-
czaj6w w Domku Bialym praktykowanych.
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kiego M-r Michel a Paris i kofczacych sie formulkg:
JSai Uhonneur de Vous saluer, mieszcza sie w ksiedze
Nr. 323 (Pologne) archiwum ministeryum spraw zagra-
nicznych w Paryzu, poczynajac od str. 562 do 612.

W instrukeyi ministra Fouché’go zastrzezono, by
misya Gallona Boyer’a polegala wylgcznie na pilnej
obserwacyi stosunkéw wewnetrznych Polski pruskiej,
w pierwszym za$§ rzedzie — trybu zycia hr. de Lille.
Sledzié mial Boyer postepki otoczenia hrabiego, prze-
nikaé intrygi, jakie sie tam planuja, widoki, jakie sie
tam tworza, podawaé wiadomosci o osobach, majacych
dostep do hrabiego i jakiego tam doznaja przyjecia.
Zwracaé mial uwage na nastréj umysléw malego dworu
(tak okre§la Fouché otoczenie Ludwika XVIII), jego
aspiracye, nadzieje i projekta na przyszlosé.

Pierwsze raporta Gallona Boyer’a sa po§wiecone
wylgcznie opisowi niewygdéd podrézy do Warszawy,
surowosci klimatu i katarowi, ktérego sie wywiadowca
za przybyciem swojem, wsérod 24 stopni mrozu, byl
nabawil.

Rozejrzawszy sie nieco w stosunkach, donosi
o znanych juz nam szeczegélach pobytu hrabiego de
Lille w bylym patacu Kazanowskich i w Domku Bia-
lym, i o powszechnej uwadze Warszawian, zwréconej
w strone malego dworu.

»Hrabia de Lille — pisze Gallon Boyer — pro-
wadzi zywot odosobniony, wychodzi rzadko na miasto,
a gdy sie to zdarza, zawsze w warunkach najskrom-
niejszych, bez ostentacyi i bez orszaku. M6wia, zZe
sobie nagradza 6w przymus w zaciszu mieszkania,
gdzie si¢ pozwala traktowaé jako monarcha. Gwar-
dzici, resztka tych, ktérzy byli z Ludwikiem XVI
w Varennes, nie opuszczaja go ani na chwile. Publi-
czno§é przyznaje im te godno§é, choé nie wystepujq
w uniformach. Ksiezna d’Angouléme i jej malzonek
stanowia najzaufaiisze kélko hrabiego. Ksigina wielce
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listy do Warszawy przesylano pod adresem: M-r Clément
Bérneaux, banquier”.

W raporcie z 18 Germinala I’an XI, czyni wywia-
dowca uszczypliwe uwagi pod adresem owych mini-
strow, ktérymi si¢ hrabia de Lille otacza, a kt6rych zajeé
okre§lié dokladnie si¢ nie podejmuje. »Finansami, tj.
zarzadem subsydyéw, dostarczanych przez monarchéw
opiekuficzych, zawiaduje p. Thouvenot, powolany tu
z Hamburga, na miejsce p. d Havray (d’Avaray), kté6-
remu poruczono wydzial polityki zagranicznej... Temu
do pomocy sluzy ksiadz de la Mare (Delamare), ktéry,
widocznie, jest korespondentem tajnym i podrézuje
czesto do Francyi. Czasowo réwniez pelni obowigzki
polityczne p. de la Valette, lecz ten wyjezdza temi
dniami do Wloch. Z otoczenia hrabiego panowie de
Fleury i Damas ménent le plus grand train. Nic ich
polityka nie obchodzi. Oddani sg dniami i nocami
zabawom i hulance. Z nowin politycznych, wiele tu
méwig o zerwaniu miedzy Francya i Anglia. Dwér
rossyjski Zle usposobiony wzgledem Rzplitej, a Duroc
ozieble przyjety w Berlinie«.

W dalszych raportach szpiega znajdujemy notatki
o domu hr. de Lille i wydatkach gospodarczych. »Dwér
sklada sie z szeS§édziesieciu oséb, utrzymywanych ze
szezuplych zasitkéw. Wydatki stolu hrabiego o dwu-
nastu nakryciach wynoszg trzy tysigce dukat6w mie-
siecznie, og6tem rocznie 440.000 liwr6w. W to wchodzg
juz wydatki na pensye placone réZnym osobomx.

Z nowin potocznych donosi o nielasce, jaka na
siebie ze strony malego dworu §ciagnal biskup wilefi-
ski, ktéry, wybierajac si¢ do Paryza, odméwil przy-
jecia do swego podréinego orszaku — lokaja ksiezny
d’Angouléme, wyznaczonego do tajnej misyi paryskiej.
Wzmiankuje nadto o pobycie w Warszawie ksiecia
Modeny, ktéry tedy wybiera si¢ do Rossyi. Méwig tez
o przyjeidzie kilku wybitniejszych oséb z Anglii
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zolnierzy, lacznie z 2 regimentami kawaleryi. Dezercya
w wojsku bardzo czesta, z uwagi, ze Wisla przez cztery
miesigce lodem byla okryts. Polowa garnizonu sklada
si¢ z Polakéw. W towarzystwach tutejszych wojsko-
wych zupelnie si¢ nie spotyka. Cela tient au caractére
national, et a Vaversion, qwont eu de tout temps les Polo-
nais pour les Allemands, aversion, qui sest accrue depuis
la domination de ces derniéres, au point, que les enfants,
a qui Von fait presque tout apprendre en allemand, re-
fusent de parler cette langue®.

»Z owego nastroju umystéw i z zachowywania
sig¢ trzech dwor6w wzglednie do prowincyj, jakie na
rzecz ich od dawnej Rzplitej odpadly, politycy wycia-
gaja horoskopy, bardzo dla Rossyi pomyS§lne. Wedlug
nich, Prusy rzadza jedynie w celu przysparzania sobie
pieniedzy, Austrya neka wszedzie, tamuje rozwéj handlu
i prze§laduje osoby prywatne. Rossya jedynie zarza-
dza jako dobry gospodarz, zacheca do rozwoju umie-
jetnoSci i sztuki, opiekuje sie handlem, szanuje dawne
zwyczaje i obyczaje narodu, opiekuje sie prywatnymi,
pozostawiajge dawnych urzednik6w na swoich stano-
wiskach, a nawet przyjmujac na urzedy — poddanych
sgsiadéw, odznaczajacych sie¢ zdolno$ciami. Gdyby
owe spostrzezenia byly rezultatem obserwacyj ciaglych,
i gdyby w rzeczy samej uzasadnione byly pogloski
o usposobieniu Cesarza Aleksandra, a gléwnie ksiecia
Konstantego, dla tutejszego spoleczefistwa, stanowiéby
to moglo materyal powazny dla rozmys$lan politykéw...
lecz nie majgc w tej mierze pozytywnych danych,
wstrzymaé si¢ musze od dalszych w tej materyi uwag«...

»M6wia, ze p. de Vauban, ktérego malzonka czyni
honory domu w palacu ksiecia J6zefa, wyjechal do
Paryza. Hrabia de Lille wybiera si¢ dzi§ lub jutro
na wies«. '

W raporcie z 16 Prairiala, wywiadowca prosi
o nadeslanie funduszu na objazd granic... Oblicza go



SYMPATYE FRANCUZKIE 111

Iacznie .z rozmaitymi napiwkami i konieczno§cig. spra-
wienia sobie karety, ,pour réussir dans une ville, ou tout
est livré aux luxe et a la vanité. Koszta pobytu sa znaczne.
Z zabranych z Paryza 4000 frankéw pozostalo zaledwie
1500! Dobrze, ze rodziny z sobg nie zabralemc...

Raport z 1 Messidora jest odglosem entuzyazmu

. tutejszego spoleczefistwa dla osoby Bonapartego. Le
nom de Bonaparle est repeté avec enthousiasme et chacun
croit cet heros destiné a venger le droit des natlions, Je
Vous avoue, avec satisfaction, que ces sentiments sont ex-
primés avec tant de franchise et d’énergie, qu'il m’ arrive
fréquemment, de me croire au miliew de mes concitoyens®...
»Gazeta jaka$§ angielska podala nowine o propo-
~ zycyach gabinetu berlifiskiego, uczynionych hr. de Lille
‘w przedmiocie abdykacyi...

»Dwaj nowi emigranci przybyli tutaj. Jeden
z Anglii, b. kapitan okretu, drugi z Berlina, jaki§ oficer
inzynieryi. « Pierwszy byl przedstawiony hrabiemu,
lecz drugi, ktéry sobie pozwolil na jakie§ wycieczki

“przeciw rzadowi francuskiemu, nie byl przyjetym. Kroél
pruski, przeznaczywszy 400.000 na odbudowe spalonych
dzielnic Poznania, zmieni! te decyzye i przeznaczyl
6w fundusz na fortece Grudzigzka. M6wig, Ze Austryacy.
tworza obéz b0-tysieczny pod Lwowem. '

15 Messidora. »>Maly dwér« zajetym byl ubieglego
tygodnia usunieciem sie p. Thouvenota ze stanowiska
ministra skarbu. Zastapié go ma ks. de Grammont
z Londynu.

29 Messidora. Miedzy przyjaciélmi Cesarza Ale-
ksandra wyszczeg6lniaja w pierwszym rzedzie — ksie-
cia Adama Czartoryskiego. Oddanym on jest cialem
i dusza swemu monarsze, ktérego daznoSci liberalne
i uczucia wysoko stawi. Matka ksiecia utrzymuje syna
w tych daznosciach, a wplyw jej moralny bardzo jest
donioslym. Zamieszkuje w swej rezydencyi w Pula-
wach, odpadlych do Austryi.
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angielski ulegl znowu atakowi dawnej choroby. Bylaby
to niepowetowana dla niego strata.

»Pan de Grammont przywiéz! hrabiemu pienigdze
i za to otrzymal teke finanséw...

»21 Fructidor. WieSci o chorobie kréla angielskiego
nie sprawdzily sie. Podnioslo to znowu duch na malym
dworze. Wyprawiono bankiet hrabiemu de Lille w Wi-
lanowie. Il y avait regné beaucoup de gaité!

Jézef Fouché.
Minister policyi paryskiej, wedtug sztychu Bollingera.

»Obecnie zajmuja sie tu dwiema sprawami: przy-
gotowaniami na przyjecie hrabiny de Lille, ktéra za-
powiedziala swéj przyjazd, i misya kilku agentéw, wy-
slanych do Wloch. Ksiagdz de la Mare pojedzie za Ren,
by tam przyjrzeé¢ sie stosunkom. SzybkoS§é, z jaka tu
z Francyi nadchodza wiadomosSci nieprzychylne dla nas,
dowodzi, ze siedlisko intryg znajduje si¢ w Paryzuc.

»0 Jour Complimentaire. XI. Ministeryum spraw
zagranicznych zmienia swego naczelnika. Pana d’Ava-
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ray ma zastapi¢ p. de Bonnet z Wiednia. Byl on czlon-
kiem Konstytuanty. Znany to intrygant. Ksigdz de la
Mare krzata sie ciaggle okolo swego wyjazdu. Wido-
cznie na co§ sie tu zanosi... Postepowanie Pichegru
i Dumouriez’a budzi tu wielka rado§é i nadzieje.

»17 Vendemaire. XII. (1808). Maly" dwér powrécil
do palacu warszawskiego. Oczekujg tu lada dziefi
przyjazdu hrabiny de Lille. Dobrze si¢ tu informujg
o sprawach, zachodzgcych w Paryzu i Londynie, lecz
korespondenci tameczni, falszywie donoszac o biegu
wypadkéw, niepotrzebne rozniecajg w umyslach ma-
lego dworu plonne nadziejex...

Nim nam wywiadowca Gallon Boyer poda dalsze
0 zyciu wygnafncéw szczeg6ly, zwré6émy sie do szczu-
plych, niemniej wszakze ciekawych notatek, jakie nam
miejscowi kronikarze o Ludwiku XVIII pozostawili.

Osoba wygnafica byla przedmiotem ciekawoSci
i rozméw Warszawian, lecz wigcej zajmowano si¢ jego
domowemi i kuchennemi sprawami, anizeli aspiracyami
doniostosci politycznej.

»Ogrodnicy — pisze Magier — ubiegali sie z do-
starczaniem hrabiemu de Lille najnowszych ogrodowizn,
za ktére sobie sowicie placié kazali.

»Zachowywano dziwny zwyczaj paryski, by w dniu
2 lutego podawaé na st6l pélmisek grochu §wiezego,
zielonego. Trzy bywaly dania i deser wyborowy. Kur-
nicy przysposabiali jak najlepszy dréb i zwierzyne,
ktérego towaru cena znacznie si¢ podniosla, gdyz
u dworu krélewskiego, nie targujac sie, placono, co
kto za swéj towar zgdal

»Na nabozefnistwie w ZLXazienkach bywal krél
w szczuplym koSciolku Belwederskim, przez Anne
Jagiellonke wystawionym. W najblizszem otoczeniu
kréla prowadzono zywot cichy, poS§wiecony lekturze
i rozmowom. Przemawiajac do kréla, tytulowano go

zawsze: ,Sire!/ Byl dobrym lacinnikiem i helenistg
8.
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i chetnie rozmawial ze Stanistawem Potockim. Cieszylo
go, gdy ten przytaczal z pamieci wiersze z poetéw
greckich lub lacifiskich, i dziwil sie, Ze Polacy tak sg
mocni w lacinie.

»Nieraz, gdy sie nudzil, przegladal z upodobaniem
swoje kosztowno$ci i brylanty, w pysznej oprawie,
ktére przechowywal w sporej toalecie<.
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Siedzibe sztuki polskiej zajal teatr niemiecki, gry-
wajgc w porze letniej réwniez i w palacu Radziwil-
towskim.

Z resztki pozostalej gromady artystéw Bogusla-
wskiego, pafistwo Truskolascy utworzyli kompanie
aktoréw, odwiedzajac czasami miasta prowincyonalne,
a gdy w r. 1797 pan Truskolaski umarl, Zona jego
objela na wlasng reke przedsiebiorstwo i usadowila
sie czasowo w pomienionym palacu.

Fryderyk Wilhelm III,
(Byly wtadca »Prus Potudniowo-Wschodniche).
(Wedlug sztychu Dickinsona).

Gdy w r. 1798 po raz pierwszy nowy wladca
Prus poludniowych, Fryderyk Wilhelm III, z malzonka,
krélowg Luizg, odwiedzil Warszawe, trupa Truskola-
skiej odegrala na scenie amfiteatru w ZX.azienkach
opere, p. t.: Wdzieczni poddani — panu, i wtedy, po raz
pierwszy, w tejze operze wystapil glo§ny pé6Znie]j
aktor — Zélkowski Alojzy (ojciec).

W r. 1799 nastaly pomy$lniejsze dla rozwoju
sceny polskiej czasy: Po kilkoletniej nieobecnoseci po-
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polskiego, by halasliwem zachowywaniem si¢ przeszka-
dzaé aktorom.

Stronnicy rodziny Soltykéw, opiekunéw sceny
polskiej, r6wniez nie dali za wygrane, i przybywszy
do palacu Radziwillowskiego, tupaniem i gwizdaniem
wyrazili swa niecheé do francuzezyzny. Obecna na
tem przedstawieniu hrabina Tyszkiewiczowa, wychy-
liwszy sie z lozy, dala znak swym stronnikom, by
silnem klaskaniem zagluszyli gwizdanie przeciwnikéw.
Nazajutrz, Cypryan Godebski, znany z dowcipu, opisal

Wojciech Bogustawski.
(Ze zbioru W1, Ks. Czetwertyfiskiego).

te walke wierszem, a przypomniawszy uszczypliwie,
ze pani Tyszkiewiczowa byla jednooka, tak zakoficzyl:

Krzyknela, zagrzewajac stronnikéw swych meztwo;

»Jam fortuna, bom slepa, wigc pewne zwycieztwos.

Nie zawsze sie jednak koficzylo na tego rodzaju
niewinnych wybrykach. Gdy partya ksiecia Joézefa
przebrala w teatrze polskim miarke swawoli, przywo-
lano w pomoc zolnierzy pruskich. Niejaki Kozicki pa-
laszem odrabal nos kapitanowi Loga.
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wala wiecej umysly czytelnikéw, anizeli szczegély o
trybie Zycia mieszkafic6w, o zabawach publicznych,
widowiskach, ruchu umyslowym i spolecznym. Stad
tez snadniej z owych gazet dowiedzie¢ si¢ mozna
o tem, co sie¢ podéwczas d%ialo w gabinecie konsula
Bonapartego, lub w Londynie, w Berlinie i Wiedniu,
anizeli o tem, co si¢ dzialo w palacu przy Krakowskiem
Przedmie$ciu, przez Ludwika XVIII i jego rodzineg
zajmowanym. Gdyby nie luZne, choé czestokroé bala-

Ludwika Adelaida ksigzniczka de Bourbon Condé,

mniszka klasztoru PP. Sakramentek w Warszawie,
(Ze sztychu wspdlczesnego).

mutne, notatki zacnego Magiera, nie wiedzielibySmy
nawet wogédle o tych faktach, ktére dotyczyly epizodu
pobytu Bourbonéw w Warszawie; przebrzmiatby tez
bez echa fakt jednoczesnego prawie z rodzing kré-
lewska przybycia do Warszawy wysoce sympatycznej
postaci, jednej jeszcze z galezi Bourbonéw, w osobie,’
nie, jak podaje Magier, wdowy Maryi Antoniny, lecz —
mniszki Mary: Jozefy (de la Miséricorde), ktéra, przed

obleczeniem si¢ w szaty zakonne i przed wstapieniem
BOURBONI. 9



XI.
Mniemana Marya Antonina de Bourbon Condé. — Ksieiniczka Ludwika
Adelaida. — Jej losy. — Zycle kiasztorne. — Dom Augustyn. — Trapi-
gci. — Hrabia du Nord. — Podréz do Rosyi. — W Orszy. — Wyjazd
KsigZniczki do Warszawy. — Sakramentki. — Obtoczyny ksigzniczki w War-
szawie.

pisujae tryb zycia Ludwika XVIII w Warszawie,

wzmiankuje Magier o ,Maryi Antoninie, ksiginie
de Bourbon, wdowie, siostrze jego, ktéra juz w pode-
szlym wieku po$wiecila sie stanowi zakonnemu we
Francyi, gdzie byla przelozong nad klasztorem Trapi-
stek, i tu, w Warszawie, ponowila swe §luby w kla-
sztorze PP. Sakramentek«.

Jest to wiadomo§é balamutna, jakkolwiek wysnuta
z faktu rzeczywistego, lecz nie pozbawiona cechy zna-
miennej, z tego wzgledu, iz charakteryzuje tryb Zycia
najblizszych czlonkéw rodziny Ludwika XVIII, tak
cichy i zamkniety przed otoczeniem, ze wiadomoSci
o wydarzeniach waznych, jakie si¢ wéréd owej rodziny
agitowaly, nie wychodzily poza obreb muréw palaco-
wych, nie przenikaly do prasy miejscowej i do spole-
czefistwa. e .

Napréinoby§my w gazetach miejscowych war-
‘szawskich, z pierwszych lat biezgcego stulecia, szukali
informacyi nawet o dniu przybycia rodziny krélewskiej
do nadwi§lanskiego grodu, jako tez wogéle — o Zyciu
potocznem O6wczesnem. Polityka zagraniczna zajmo-
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konne, przybrawszy imie¢ Maryi Jézefy. Po wejsciu
Francuzéw do Szwajcaryi w roku 1797 Dom Augustyn
wyjechal do Petersburga i otrzymal od cesarza Pawla
pozwolenie na sprowadzenie zakonnik6w i zakonnic
do Rosyi. GoScinnoéé te zawdzieczali TrapiSci prosbie,
ktéra ksiezniczka wystosowala do cesarza Pawla, z po-
wolaniem si¢ na uczucia przyjaZni, zawigzane w epoce
pobytu hr. du Nord w Chantilly.*) Zezwolenie cesar-
skie nadeszlo do Trapistéw przez specyalnego kuryera,
do zamku Fiirsteimried pod Monachium, gdzie sie
ksiezniczka, wspélnie z nieodlgczng swa towarzyszka
i przyjaciélka, Matkg Rozalia (madame de la Rosiére),
schronila byla, a jednocze$nie, wskutek prosby ksie-
zniczki, by jej pozwolono osiedli¢ si¢ w jednym z kla-
~ sztor6w Bazyliafiskich w Rosyi, cesarz Pawel, listem
z dnia 17 maja 1799 r. zawiadomil, iz arcybiskup me-
tropolitalny, Siestrzeficewicz, otrzymal zezwolenie na
mianowanie ksiezniczki przeorysza Trapistek, po wy-
konania §lubéw zakonnych (aussitét quelle aura fait
ses voeux) (T. IL, loco cit, str. 221), tymczasem za$
ofiarowal jej, jako miejsce przytulku — klasztor Ba-
zylianéw w Orszy.

Po przybyciu do klasztoru Orszanskiego z matka
Rozalia, ksiezniczka zaczela sie przygotowywaé do
nowicyatu, lecz gdy miejscowo§é ta nie odpowiadala
warunkom bezwzglednego oddania sie rozpamietywa-
niu i praktykom religijnym, przeniosla si¢ do Nie-
Swieza, w styczniu r. 1800. '

Na wiadomo$é o osiedleniu sie kréla Ludwi-
ka XVIII w Warszawie, postanowila ksiezniczka zbli-

*) Le révérend Pére Augustin engagea la soeur Marie Josephe
a s’adresser a I'impératrice, dans le but, de lui demander un asile
dans ses états, pour la nouvelle communauté de La Trappe. La
docile novice obéit et avec cette grace de style, qui la distingue,
élle écrivit: »Je prie I’aimable Comte du Nord de me servir
d’interpréte auprés de I’empereur Paul...« (Vie de Louise Adélaide
de Bourbon Condé. Paris, 1843. T. I. 129).

g*
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cybractwa Adoracyi Naj$§wietszego Sakramentu, do
ktérego ksiezniczka Ludwika zaliczyé sie¢ pragnela,
sklonil ja do staran u rzad6éw: rosyjskiego i pruskiego
o pozwolenie na przyjazd do Warszawy i wstapienie
do powolanego arcybractwa.

W marcu 1801 r. nastgpila zmiana tronu w Ce-
sarstwie Rosyjskiem. Dziedzictwo po cesarzu Pawle

Koéciét PP. Sakramentek na Nowem Mieécie w Warszawie.
(Z drzeworytu Michala Starkmana).

objal Aleksander I i juz dnia 30 marca 1801 r. ksie-
zniczka Luiza Adelaida otrzymala od mlodego cesarza
serdeczny list, w ktérym mianujac ja swojg »kuzynkac,
zgodzil sie¢ na ten zamiar i zapewniwszy jej pensye
stala, przyrzek! wyjednaé przez posla swego w Berli-
nie pozwolenie rzadu pruskiego na wyjazd ksiezniczki
do Warszawy. (loco cit, T. II, str. 232).



134 ROZDZIAL XI

Krél pruski, listem z dnia 2 lipca 1801 r, przy-
zwolenie to nadestal ks. Ludwice Adelaidzie, z uprzej-
mem Zzyczeniem, by zacisze klasztorne, ktérego szuka,
przynioslo jej pozadang ulge, a goScinnosé, jakiej dozna
w monarchii pruskiej, i oslode w przykrych wspomnie-
niach przeszlo$ci.

Do listu kréla dodata i kr6lowa Luiza od siebie
zalecenie miejscowej wladzy pruskiej w Warszawie,
by nie tamowaé siostrze Rozalii mozno§ci towarzysze-
nia ksiezniczce. ,1l est juste, — pisala krélowa do ksie-
zniczki — qwau moins Vous puissiez déposer Vos peines
dans le sein de Uamitid!.. .«

Odbywszy za przybyciem do klasztoru trzymie-
sieczng prébe w §wieckiej sukni, oblokla sie ksiezniczka
de Condé w szaty zakonne, do czego jej blogosla-
wiefistwa udzielit w dniu 20 wrzes§nia 1801 r. biskup
warszawski, Miaskowski, w przytomnos$ci Ludwika X VIII
- 1 obojga ksiestwa d’Angouléme. Dwa lata byla w no-
wicyacie, az wreszcie §luby zakonne wykonala przed
Albertrandym 20 wrze$§nia 1802 r., przyczem jej réwnie
rodzina kré6lewska towarzyszyla. Objela zaraz obo-
wigzki mistrzyni pensyi. (Bartoszewicz: Koscioly war-
szanwskie, str. 315)}

»Obch6d obléczyn — pisze Magier — byl uro-
czysty. Habit zakonny i inne przygotowania do obrzedu
urzgdzone byly kosztownie w domu pani Ledoux,
utrzymujacej magazyn moéd. Podcezas tego aktu, gdy
ksiezna krzyzem lezac na ziemi, przykryta zostala ca-
lunem zakonnym, powstal powszechny i gleboki zal
w osobach familii obecnej, jako i wszystkich towa-
rzyszgcych temu obrzedowic. *)

*) Juz po wydrukowaniu niniejszego rozdzialu w Tygodniku
dllustr. (Nr. 43 z Pazdziernika 1897) ukazal sie w czasopiSmie Revue
des deux mondes, w poczatkach roku biezgcego, artykul p. de Segur,
obejmujacy rézne epizody z pobytu ksiezniczki Adelaidy w Polsce.

SR
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Nowy zwrot w polityce Rosyi wzgledem Francyi. — Tryumfy Bonapartego. —
Szeregi emigracyi przerzedzaja si¢. — Niedostatek na dworze Ludwika XViil. —
Tryb Zycia emigracyl w Warszawie. — Spekulacye i diugi. — Teatry de
société. — Flirty. — Przybycie do Warszawy krolowej matzonki. — Etykieta
i spor o bilard. — Scena krajowa. — Przerwana ofiara. — Marsylianka
N i gniew krolowej. — Spacery.

9

ﬁl&i > stgpienie na tron rosyjski Aleksandra I-go bylo

o) zapowiedzig nowego zwrotu w polityce tego
pafstwa, zwrotu, przyjaznego konsulowi Bonapz.lrtemu,
ktéry tez wyslaniem specyalnego posla, adjutanta
swego, Duroca, do Petersburga, pragnal zjednaé sobie
mlodego monarche i utrwalié zawigzek sojuszu miedzy
Rosya a Francya. Zaczatki owego sojuszu ujawnily
sie juz zreszta za poprzedniego panowania, choé po-
selstwo hr. Kaliszewa do Paryza, z powodu bezwzgled-
no$ci poslta, pozgdanego w tym kierunku nie przynio-
slo rezultatu.

Poké6j Lunevilski, owoc zwycigstwa Bonapartego
pod Marengo, zapewnil Francyi niebywalg dotychczas
w Europie przewage. Wplyw Austryi zmalal, polozenie
Prus stalo si¢ prekaryjnem, a Francya zajela stano-
wisko rozjemcy europejskiego, ktérego od czasé6w
Ludwika XIV juz nie posiadala. Cale Wlochy podpa-
dly pod supremacye Bonapartego.

Oglosil si¢ on prezydentem Rzeczypospolitej cisal-
pifiskiej, obejmujacej Medyolan, Parme, Modene i Man-
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tuge i dzielnice dawnej Rzeczypospolitej weneckie;j.
Promienie wplywéw francuskich siegaly Neapolu i dzie-
dzictwa §w. Piotra. Niemcy utracily dawny zwigzek
cesarski, Belgie przylaczono do Francyi, a Holandya
stracila swoja udzielno§é. Takiz los spotkal Hiszpanie
i Portugalie.

Ciosy, zadane legityzmowi w krajach lacifiskich,
zachwialy uczuciem budzacej sie¢ miedzy emigrantami
francuskimi nadziei rychlej zmiany sytuacyi europej-
skiej i wywolaly miedzy nimi ruch, w kierunku pod-
dania sie losowi i powrotu do Francyi. Ruch ten spo-
tegowala odezwa pierwszego konsula, wzywajgca emi-
grantéw pod sztandary Rzplitej, z wylgczeniem jedynie
tysigca z pomiedzy nich, co do ktérych zastrzegl sobie
oddzielne postanowienie.

Stosunki miedzy Francya a Rosya zacie§nialy sie
zyczliwiej. Poselstwo ks. Markowa do Paryza, w kt6-
rego gronie znajdowal si¢ gloSny nastepnie w dziejach
Krélestwa kongresowego dyplomata Bajkow, bylo wy-
razem daznos$ci polityki rosyjskiej do u$wiecenia do-
minujgcego stanowiska Francyi w sprawach europej-
skich, a wymiana przyjacielskich not miedzy ministrem
Talleyrandem, a ministrem rosyjskim Kurakinem, stala
sie haslem dla opornych dotychczas emigrantéw fran-
cuskich: de Richelieu, de Lambert, de Langeron de

Torcy i Choiseul-Gouffier, — do starafi o wykreSlenie
ich z listy proskrybowanych i przyjecia pod sztandary
Bonapartego.

Z boleSciag widzial Ludwik XVIII  szczuplejace -
zwolna szeregi dawnych stronnikéw burboiskich. Z roz-
wigzanej w Chorwacyi armii Kondeusza wszyscy pra-
wie Zolnierze powrécili do Francyi, a szlachta francu-
ska, przejednana przez pierwszego konsula zwrotem
skonfiskowanych majatkéw, pospieszyla tlumnie do
Paryza, z ofiarowaniem swych uslug nowemu porzad-
kowi rzeczy.
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W najblizszem otoczeniu Ludwika XVIII niewielu
juz pozostalo wiernych, a i tu niechetne losy dotkliwg
wjrilobily szczerbe. '

Zachorowal nieodstepny dotychczas powiernik
kréla, p. d’Avaray. '

Krél naprzemian z p. d’Hardouineau spedzal dni
cale u loza chorego, czytajac mu glo$no powiesci
i dzienniki, a gdy lekarze uznali za konieczne wysla-
nie chorego do cieplejszego klimatu, krél wyprawit go
z p. de Hardouineau do Wloch.

Utrata czasowa dwdéch najwierniejszych doradeéw
byla dopiero wstepem do dotkliwszej bole§ci, na wia-
domo$§é, ze i moralni jego sprzymierzency zaczeli prze-
chodzi¢ do obozu pierwszego konsula, gléwnie pod
wplywem §rodkéw zarzgdzonych przez niego w Kkie-
runku przejednania duchowiefistwa katolickiego i za-
wigzania bezposrednich rokowan =z papiezem Piu-
sem VII, w sprawie przywrécenia koSciola w rewolu-
cyjnej Francyi. Dotknigty takg wiadomos$cig, zwrdcil
sie¢ Ludwik XVIII do Papieza z blagalng prosba, by
nie udzielal moralnego poparcia Bonapartemu i nie
usuwal z pod st6p legitymizmu jedynej podpory, jaka
katolicyzm, w sumieniu ogélu francuskiego narodu,
jednoczyl ze sprawag przywrécenia tronu Bourbonéw.
Papiez w ojcowskich stowach odpowiedzial krélowi,
iz uwaza sprawe chrze$cijanstwa za zbyt wazng, by
ja chcial i mé6gl narazaé, gwoli dogodzeniu dynastycz-

nym interesom potomkom Ludwika Swietego.

' Na domiar zlego, dokuczliwy niedostatek, tem
dotkliwszy, Ze go musiano ukrywaé przed otoczeniem,
dla utrzymania badZ co badZi pewnego splendoru,
z utrzymaniem dworu na stopie krélewskiej skojarzo-
nego, doprowadzal Ludwika XVIII do objaw6éw nie-
- cierpliwo$ci i zmuszal do rozsylania do wszystkich
dawniej opiekuficzych dworéw blagalnych listéw o za-
silki pienieZne.



138 ROZDZIAL XII

Bawil juz péltora roku w Warszawie, bez pensyi,
ze skarbu rosyjskiego dotychczas regularnie otrzymy-
wanej, i nie mial nawet w Petersburgu agenta swego,
ktéryby, prosbom jego, w tej mierze do dworu cesar-
skiego adresowanym, mégl nadaé skuteczniejszy obrét.
Starania ks. de Serra Capriola, posla krélestwa Obojga
Sycylii w Petersburgu, imieniem Ludwika XVIII pod-
jete, pozostawaly bez skutku. Zasoby dworu bourboi-
skiego zredukowaly sie w r. 1801 do 200 tysiecy fran-

Papiez Pius VII.

(Kopia sztychu Fontana).

kéw, przysylanych mu z Hiszpanii, i do kwoty 20 ty-
sigey floren6w, ktére otrzymywala ksiezna d’Angoulé-
me, jako spadkobierczyni Maryi Antoniny. Tymczasem
utrzymanie kilkudziesieciu dworzan ko§ztowalo rocznie,
jak wiemy, przeszlo 400 tysiecy frankéw.

Naprézno p. de Thauvenay, zaétepca czasowy
nieobecnego pana d’Avaray, -usilowal zaradzié tej pe-
nuryi w gospodarstwie domowem kréla staraniami
o zjednanie sobie kredytu pienieznego u finansisté6w
warszawskich. Wierzyciele dawniejsi natarczywie do-
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dziawszy si¢ o tem, wzbronil lekkomy$§lnemu mlodzien-
cowi dostepu do dworu. (E. Dauet).

Powtérzyla sie na malg skale w Warszawie tra-
gikomedya, ktéra raz juz emigracya odegrala w Ko-
blencyi i w Hamburgu, w pierwszych swych zaczatkach.
Bezezynno§é zmusila wéwczas emigrantéw do bez-
myS§lnych postepkéw, do walesania sie po ulicach, za-
wigzywania stosunkéw bez wyboru, byle tylko korzy-
staé z poczestunkéw, ofiarowywanych im laskawie,
z przygodnie tu i 6wdzie chwytanego grosiwa. Ocalone
w chwili ucieczki z Paryza przedmioty szly za bezcen
do rak wyzyskiwaczéw, lub byly oddawane w zastaw,
bez widok6éw ich odzyskania.

»Owe wielkie damy — pisze St. Amand o sto-
sunkach emigracyi nad Renem — ktére staraly sig
w pierwszych chwilach utrzymywaé pewien splendor
i ton z epoki Wersalu, owe dumne i sprytne pieknosci,
ongi zajete wylgcznie intrygami, teraz byly doprowa-
dzone do konieczno$ci utrzymywania sie z jalmuzny,
lub tez, w najlepszym razie, z robét recznych. Posprze-
dawaly swe ostatnie kosztowno$ci, ostatnie swe ko-
ronki. Jedne udzielaly lekeyj, inne zakladaly sklepiki,
zajmowaly si¢ drobnemi rekodzielami. Lecz gdy zbli-
zal si¢ wieczor, zbieraly si¢ na wspélne biesiady, by
zapomnieé¢ o trapigcej niedoli, i powtarzaly sobie
z u$miechem zalosnym: »Dosyé owego kupczenia za
dnia, zabawmy sie teraz nieco w wielkie damye«.

- Tryb zycia emigrantéw francuskich w Warszawie,
z powodu braku miedzy nimi kobiet, odmienniej sie
nieco ukladal. Rej wodzili tu gléwnie zbiedniali ary-
stokraci, ktérzy chetnie przyjmowani w rodzinach pol-
skich zasobniejszych, wprowadzali do salonu zywiol
zabawy, wesolo$ci i flirtu. Sposobno$ci w tej mierze
nastreczaly teatry amatorskie, urzadzane przez czas
niejaki w palacu Czartoryskich przy ulicy Miodowej,
ktére stanowily przeciwstawienie przedstawien polskich
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przybyciem barona Kickiego, Pokutyfiskiego, Fr. Po-
tockiego, Michala Grabowskiego i innych. Natlok wi-
dz6w na owe przedstawienia byl tak wielki, Ze czesto
braklo krzesel, a za szczeS§liwie pozyskane placono po
kilka dukatéw.

Z owej tez epoki datuja sie wspomnienia, zare-
gestrowane w listach niektérych z dam polskich, pod-
noszace ukladnoéé i talenta emigrantéw nietylko w kie-
runku dramatycznym. Zachwycano sie ksieciem de Gui-
che, »jako mezczyzng dorodnym i bardzo do rzeczy...
grywal bowiem w faraona z ksieciem Konstantym
Czartoryskim w Lazienkach«.

Szeptano sobie na ucho o zdobyczach sercowych
»niebezpiecznego« p. de Vincent, opowiadano, ze p.
de Thauvenay »strzelil! byl sobie w gebe z pistoletu,
w chwili rozpaczy, bo wdéwka, w ktérej sie kochal,
nie chciala i§¢ za niego... lecz zranil sie tylko, i dama
serca oddala mu rekec.

Znany juz nam niezaszczytnie duc de Fleury
»osadza na koszu panig Cichockg (cérke Stanistawa
Augusta) dla kobiety, ktéra bynajmniej nie jest od
niej powabniejsza, dla pani Pociejowej. Tamta placze,
narzeka, rozpacza, tak, Ze i Dydona wiecej szlochaé
i narzekaé nie mogla, lecz duc byt gluchym na wszystko,
jak piefi, i serce jego zmienilo sie nagle, wtenczas
wla$nie, gdy pani Cichocka rozwéd swéj juz otrzymala,
zeby i§é za niego...« (Falkowski: Obrazy I. 173).

Tem dziwniejszemi wydaja sie owe sercowe za-
paly dla ksiecia de Fleury, ile Ze »byl porzadnie
szpetny«.

Natomiast p. d’Avaray, jakkolwiek réwniez ani
mlody, ani ladny, korzystal miedzy paniami z reputa-
cyi »bardzo ugrzecznionego«.

O panu d’Agoult opowiadano: Ze jest pieknym
mezZezyzng, wszakze zimnym dla kobiet, »pomimo, ze
w gruncie duszy -ma wiele ukrytej tkliwoSci...«
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La mémoire des Polonais el de la Pologne — pisal
krél — me sera toujours chere. Jespére, que mes succes-
seurs aquitteront un jour la dette d’homneur, que jai
contractée envers eux. (T. VII, 361).

Dworzanie krélewscy korzystali niemniej z zas1l-
kéw rodzin polskich i przyjmowali nieznaczne nawet
kwoty, czego dowodem jest przesylka ze strony ksiezny
Anny Sapieiyny stu dukatow dla hr. d’Agoult, pod

Ksigzna Anna Sapiezyna.
(Ze zbioru W1, Ks. Czetwertyfiskiego).

pozorem, ze mu je nadeslano z Francyi. (Falkowski,
Obrazy. 1, 201). )

Rozwazniejsze wszelako umysly nie dzielity owego
upodobania do emigracyi francuskiej. Widzialy one
w niej rozsadniki obyczajéw ujemnych w spoleczen-
stwie, ktére po przebytych katastrofach, wymagalo
skupienia ducha i poprawy tego, co bylo jedng z przy-
czyn politycznego upadku narodu. W pieknym szkicu
historycznym Rollego pod tyt. Ks. Kondeusz (Sylw.,
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dyner6éw. Tajemnice jej przyjazdu wyja§nia w raporcie
swoim z 15 Brumaire’a t. r. znany juz nam szpieg
Fouché’go, Gallon Boyer. Ot6z, okazalo sie, ze krélowa,
roztrwoniwszy juz pensye, wyplacona jej z géry za
lat dwa i zagrozona zupelnym niedostatkiem, posta-
nowila wyczekiwaé lepszych czas6w w towarzystwie
nielubionego swego krélewskiego malzonka. Tu jednak
nie znalazla komfortu, do jakiego byla przyzwyczajona.
Lokal palacowy okazal sie za szczuply. Oddano jej
pare pokojéw i przedpokéj obszerny, ktéry mial stu-
zyé za salon. ,Cest la, que cette souveraine, qui aime
beaucoup la représention, jouit en perspective de Uancien
cérémonial. W sali wielkiej, ktéra wlasciwie jako sale
przyje¢ urzadzié pragnela, kroél-wygnaniec ustawil
bilard dla wlasnej rozrywki. Krélowa zazgdala prze-
dewszystkiem usuniecia owego mebla i oddania sobie
sali do wylgcznego uzytku. Krél naturalnie nie chcial
uczynié zgdanego ustepstwa. Stad kwasy i nieporozu-
mienia...

»Poké6j lub wojna — pisze wywiadowca Boyer —
zaleza od pozostawienia lub usuniecia nieszczesnego
bilardu. Je$li zielone sukno ulegnie — pani bedzie
miala un bel emplacement, pour faire jouer ses marion-
nettes. JeSli jednak bilard zostanie, kto to wie, co na-
stapi?«

Tymezasem krélowa, cheac sie przypodobaé mie-
szkafcom, postanowila nie dzieli¢ upodobafi kréla do
teatru francuskiego i bywaé wylgcznie w Teatrze na-
rodowym, na placu Krasifiskich. Najela sobie loze,
»,0U elle pourra au moins satisfaire ses yeux, en attendant
mieux,“ i z upodobaniem przybywala na przedstawie-
nia opery ,Przerwana ofiara“. Opera ta, wystawiona
w przekladzie Boguslawskiego po raz pierwszy na
scenie warszawskiej d. b listopada 1802 r. bardzo przy-
padlta do gustu publiczno$ci warszawskiej, do tego
stopnia, Zze wyrugowala z Warszawy opere wloska, ze
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z r. 1802 zamieszcza wiersz, ulozony na cze§é Spiewa-

czek, ktére si¢ odznaczyly w operze ,Przerwana opera®.

Petrach glosem wynioslym i latwym zapala,
Stefani przyjemnosciag i wdziekiem zniewala;
W znajacych sie na sztuce pierwsza podziw budzi,
A druga ma za sobg — serca wszystkich ludzi...

Niestety! Nie danem bylo krélowej zbyt dilugo
zaznawaé rozkoszy muzycznych. Wzmagajace sie coraz
wiecej sympatye ku osobie pierwszego konsula daly
pow6d do manifestacyi w Teatrze narodowym, ktéra
w wysokim stopniu obrazila monarchiczne uczucia
Bourbonéw. )

Na jednem z przedstawiefi, na ktérem krélowa
z dworem swoim sie znajdowala, orkiestra Elsnera
uderzyla w dZiwieki pobudki: Allons enfants de la patrie!
a publiczno$§é, powstawszy z miejsc, glo§nymi okrzy-
kami rado$ci 6w hymn rewolucyjny powitala. Zwlaszeza
parter — a wiec publiczno§é wyborowsza — okazal
sie najzarliwszym w owych objawach antibourbofskich.

Krélowa, rozzalona i rozgniewana, opuScila -loze
en jurant quelle wy vréparaitrait plus... (On assure —
nadmienia wywiadowca — que méme dans la conver-
sation elle se sert d’expressions trés enérgiques)...

Jakoz od owej chwili dwér francuski wyrzekl sie
przyjemnoSci bywania w teatrze, i pozostaly mu jako
jedyna rozrywka, spacery po ogrodzie Saskim®) i wy-

*) »Ogréd ten — wedlug opowiadan Nakwaskiej — nie mial
woéwczas ani tych wspanialych rozmiaréw, ani tych rozleglych
trawnikéw z wijgcemi si¢ wsrod nich angielskiemi aleami. Szpe-
cita go we Srodku nieforemna altana, pochodzgca z czas6w saskich
i noszaca ceche smaku tej epoki. Gléwna alea byla jakby cicha
umowg ustgpiona wyzszemu towarzystwu. Tam przechadzaly sie
czesto az do nocy wesolemi grupami piekne damy w powléezy-
stych sukniach, z krotkimi stanami i krétkimi rekawami. Wlosy
ich, krotko ostrzyzone & la Titus, wymykaly si¢ z pod malefikich
kapelusikéw; nadskakiwali im eleganci we frakach, z dlugiemi az
do ziemi ogonami, i wszyscy konczyli przechadzke u Lessla, gdzie
przy lodach i orszadzie ukladano projekta wycieczek gromadnych
w okolice Warszawy, piknikow i przebieran. (Falkowski, Obrazy,
I, 166).
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cieczki do okolic podmiejskich Warszawy: do Willa-
nowa, Mokotowa, Jablonny, Marymontu i Bielan. Ksie-
zna d’Angouléme mniej sie udzielala towarzystwu
i zabawom, chetniej natomiast bywala na nabozei-
stwach w dawnej Farze, wyniesionej w poczatkach tego
stulecia do godnoS$ci koSciola katedralnego, zwiedzala
klasztory i staromiejskie dzielnice, oraz dawne zabytki
Warszawy. *)

*) W monografii p. de Segur: , La derniére des Condés“, oglo-
szonej w zeszytach lutowych Revue des deux mondes, z roku bie-
zacego (1898), znajdujemy pare szczegoldw ciekawych, zanotowa-
nych o dworze Ludwika XVIII przez ksigzniczke de Bourbon.
Oproécz siostry Sainte Rose, towarzyszkg jej byla Polka, Eleonora
Dabkowska, ktérg, jako dziecko ongi podrzucone, ksi¢zniczka
przytulila do siebie i wychowala. (Panna Eleonora po§lubila na-
stepnie, w roku 1822, hrabiego de Gouvello, a po §mierci jego —
margrabiego de Saint-Chamant). W listach do ojca, ksigcia Kon-
deusza, przesylanych do Wanstedhaose, opisuje ksigzniczka swe
zycie klasztorne w Warszawie, rozmowy prowadzone ,moitié fran-
gais, moitié popolsk“ (tak), odwiedziny krélewskiej pary w klaszto-
rze, a o krélowej tak si¢ wyraza: »Jakaz w niej odmiana! Stala
sie jeszcze mniejsza, jeszcze niezdarniejsza, wlos jej zbielal, ruchy
staly sie ociezalymi, mniej juz rozmawia, jest osowiala, en un
mot — unique! Ksigze de Berri nie lepiej jest uraczony: »Nabrat
on wygladu i ruchéw sabaudczyka (savoyard), que je ne lui avadt
jamais vues. Zarzuca kréolowi nieustanne spiskowanie, intrygi
zakulisowe, parodye- krélewskosei. »Mowia, Ze otrzymaé ma jakas
drobng posiadlo§é w Rosyi, gdzie bedzie moégl nosié tytut kréla
i utrzymywaé dwor ek (courette). Moglo to ongi uszczesliwi¢ Sta-
nislawa Leszczyiniskiego, mais pour Louis de Bourbon, roi de France,
je pense tout autrement. Tout, ou rien. Et riem, vu les choses et les
causes, est a mes yeux ce qu'il y a de plus honorable“: '

i
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dotychczasowy upér Ludwika XVIII, na punkcie nie-
przerwalnosci tradycyi dynastycznej, zjednywal mu
wobec stronniké6w. Wobec takich warunkéw odstapil
cesarz Aleksander od pierwotnego zamiaru nawigzania
stosunkéw miedzy konsulem Bonaparte a wygnaficem
warszawskim *).

Stosunki te juz wczeSniej znalazly wyraz w wy-
mianie listéw miedzy przedstawicielami Francyi, z ta
jedynie réznica, Ze przedtem (we wrze$niu 1800 r.)
Ludwik XVIII, uwazajac sie nieodmiennie za jedynego
prawowitego monarche francuskiego, pierwszy ofiarowat
konsulowi Bonapartemu swe wspéldzialanie, jesli ten
ostatni zgodzi sie¢ na zwrécenie tronu Francyi Bour-
bonom, a sam poprzestanie — na roli oredownika mo-
narchizmu i str6za porzadku publicznego we Francyi.
Jakkolwiek na list, z Mitawy do Bonapartego w tym
duchu przeslany, pretendent Zadnej nie otrzymal od-
powiedzi, napisal list drugi, wslowach pochlebnych i pod-
noszacych geniusz militarny pierwszego konsula, w plon-
nej nadziei, Zze slowa te wywrg skutek oczekiwany.

»Od dawna juz, generale, — pisal krél — zZywie
dla Ciebie szacunek gleboki. Je§li watpisz o mojej
wdzieczno$ci, okaz, czem jeste$ i zabezpiecz los Twoich
przyjaciél. Co do zasad moich — jestem Francuzem.
Msciwosé jest odemnie daleka. Rozum nakazuje mi
lagodno$é i poblazliwosé.

»Zwyciezca z pod Lodi, Castiglione, Arcole, zdo-
bywca Wloch i Egiptu, nie pogardzi slawa dla préz-
nego rozglosu! Nie traé drogiego czasu. Ty i ja mo-
gliby§my zapewnié szczescie Francyi. Mé6wie: my —
poniewaz uslugi- Bonapartego sg mi potrzebne, a on,
bezemnie nic zdzialaé nie zdola!

*) Aprés avoir pris connaisance de cette lettre, l’émpereur
Alexandre fut edifié sur les mobiles, auxquelles, en cette circon-
stance, obéissait Bonaparte, et il renonga a ses desseins (Daudet,
Les Bourbons).






168 ROZDZIAL XIII

Nicejskie, lub tez jakie§ rozlegle posiadlo§ci w Ame-
ryce... byleby tylko wyzul si¢ na jego korzysé z wla-
dzy, ktérg marzyciel pragna! niepodzielng przekazaé
swoim nastepcom.

Nadszed! wreszcie tyle upragniony list od pierw-
szego konsula, lecz tre§é jego rozwiala fantastyczne
plany krélewskie.

»Otrzymalem Twéj list, Monsieur, — pisal Bona-

Dawny ratusz Staromiejski.
(Ze zbioréw Bog. Kraszewskiego Star. w Kuplinie).

parte — i dziekuje za pochlebne, wyrazone w nim
uczucia.

»Po§wieé interes osobisty dla szczeScia ojczyzny.
Nie jestem nieczulym na nieszczeScia Twojej rodziny
i z przyjemno$cia przyjmowaé bede zawsze wiado-
mosci, iz Ci nie zbywa na niczem, co tylko moze za-
pewnié spokéj Twemu odosobnieniu. Bonaparte“.

Osnowa tego listu wydala si¢ krélowi stanowcza
i obrazliwg. Przekonawszy sie, Ze z tej strony niczego
juz spodziewaé si¢ nie mozna, zwrdécil si¢ z odezwg
do episkopatu francuskiego i w niej przypomnial obo-
wigzki duchowienstwa wzgledem dynastyi Bourbonéw,
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Swiatobliwo$é, papiez Pius VII, nieprzyjemnie byl do-
tkniety owym okélnikiem, poznal krél, Ze nadzieje,
budowane na pomocy koSciola, zawodnemi pozostang,
a gdy, na domiar niedoli, wyczytal z dziennikéw opis
mszy uroczystej, odprawionej w katedrze Nolre Dame,
dla uproszenia blogoslawiefistwa Opatrzno§ci dla
Rzplitej i pierwszego jej konsula, odczul wygnaniec
ze tym razem zerwana zostala na dlugo, jesli nie na
zawsze, ze skroni Kapet6w — korona §w. Ludwika.

Bezskuteczng probe nawigzania rokowan miedzy
Ludwikiem XVIII a Bonapartem, postanowily podjgé na
nowo w koncu r. 1802 Prusy, w tej nadziei, ze krok
ten posluzy niejako za usprawiedliwienie go§cinno$ci,
S§wiadczonej Bourbonom w Warszawie, ze bedzie oka-
zaniem gotowosci do pozbawienia konsula jedynej
przeszkody, jaka tenze, w pochodzie do utworzenia
monarchii dziedzicznej, we wlasnej swojej osobie, znaj-
dowal w opornym przedstawicielu krélewskosci*).

Wsréd sprzecznych, a czestokroé wprost niemoz-
liwych, konjunktur, jakie zakulisowa dyplomacya owej
epoki ujawnia, trudno przenikngé watek intryg, plano-
wanych z udzialem lub tez bez wiedzy i przyzwolenia
wygnafica warszawskiego, w sprawie ugruntowania
wladzy pierwszego konsula i nastepnych jego, daleko
siegajacych, aspiracyj. To tylko pewna, Ze w poczat-
kach r. 1803 my$l przejednania Ludwika XVIII —
kosztem powaznych ustepstw, stanowila o§ obrotowg
stosunkéw Francyi z Prusami...

Ciekawe w tej mierze napomknienia mieszcza si¢
w bezimiennych, lecz nie pozbawionych doniostosci

*) On poursuivait 2 Berlin la réalisation du plan abandonné
par I'empereur de Russie. Il est'méme permis de supposer, que,
soit pour se rendre agréable au premier consul, soit pour se faire
pardonner Phospitalité, qu’a la demande de sa femme il n’osait
refuser au comte de Lille, le roi de Prusse avait pris envers le
gouvernement francais ’engagement de s’employer pour arracher
a Louis XVIII la renonciation a ses droits. (Daudet: Les Bourbons).
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ir6dlowej Pamietnikach meia stanu, wydanych w r. 1834
w trzynastu tomach, pod tytulem: ,Mémoires tirés des
papiers d'un homme détat”.

Odcyfrowanie zagadki autorstwa owych pamiet-
nikéw stanowi przedmiot licznych studyéw w litera-
turze niemieckiej. ' :

Ranke przypisuje to autorstwo slynnemu mini-
strowi pruskiemu Hardenbergowi. W tomie VIII pa-
. migtnikéw meza stanu (str. 317, 528 i nast.) przyto-

Karol August hr. Hardenberg, minister pruski.
Kopia sztychu Bollingera.

czong jest wiadomo§é o zakulisowej intrydze ministra
Haugwitza, podjetej wspélnie z pierwszym konsulem, by,
za cene wynagrodzenia Prus nabytkiem Hollandyi, sklo-
nié to panstwo do ustapienia swoich posiadlosci polskich...
Ludwikowi XVIII i tym sposobem wyjednaé od tegoz —
zrzeczenie sie dalszych roszezefi do korony Francyi...
W roku 1803, w marcu, — opowiada pamietnikarz —
Bonaparte powolal do siebie jednego z agent6w taj-
nych i polecil mu udaé si¢ do Warszawy, celem wspél-
nego z rzagdem pruskim przedstawienia Ludwikowi

S¥0BONL, 11
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XVIII projektu abdykowania ze swoich praw na rzecz
pierwszego konsula. »Jes§li rokowania te skutecznie
sie¢ pokieruja, przedstawisz swoje instrukcye i pelno-
mocnictwa. Postanowilem daé odpowiednig indemni-
zacye pretendentowi i jego rodzinie, oddac mu posia-
dlosci pruskie w Polsce, ktéreby, tym sposobem, dawniej-
sze odzyskaly znaczenie. JeSli pretendent odrzuci takg
propozycye, nastawaé bede na to, by krél pruski wy-
powiedzial mu dalszg goscinno§é w Warszawie. ,Dans

Christyan Kurt hr. Haugwitz, minister pruski.
Kopia sztychu Cassaerta.

ce cas, jaurais d’autres vues sur ce pays“. Przejeidzajac
przez Berlin, mozesz zupelnie poufnie pomdéwié o tej
sprawie i o innych kwestyach z ministrem Haugwitzem,
ktéry jest nam w zupelnoS§ci oddany, (qui est entierement
a nous) i ktéry jest dokladnie poinformowanym co do
planéw moich wzgledem Polski... (qué connait mes vues
ultérieures sur la Pologne). Gdy bedziesz w Warszawie,
po widzeniu si¢ z naszym agentem publicznym, donie-
siesz mi, czem jest w Warszawie zajety, i czy Talley-
- rand porozumiewal sie¢ kiedykolwiek. bezposrednio
z pretendentem?«.
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»Le roi confie ces détails a la fidélité et a la di-
scrétion de M. le cardinal Maury, qus sentira sans doule,
que les égards dus au roi de Prusse devaient aussi dé-

Gmach b. Biblioteki Zaluskich.

(Z planu Rizzi Zannonicgo.)

términer a garder le silence. L. (Corresp. diplom et mém.
tnédits du Cardinal Mawry. Lille, 1891, t. II, 262).

O krazacych miedzy dworzanami Ludwika XVIII
w Warszawie pogloskach tejze treSci wzmiankuje

Patac Biskupéw Krakowskich.

(Z planu Rizzi Zannoniego.)

i agent Fouché’go, W raporcie z 11 Ventdése (Dok. 597.
Vol. 323. Pologne. Arch. minist. spr. zagr. w Paryzu)
w slowach nastepujacych:

»On remarque, que nos courtisans sont un peu mieux
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accueilli dans la sociéle, depuis quon a révé la resurrec-
tion monarchique d'une partie de la Pologne.

,Comme ils savent d peu prés quoi Sen tenir a ce
sujet, ils ont grand soin de repondre, a ce qwon leur dit
d’obligeant sur celle pretendue resurrection, que jamais
leur maitre woccupera dautre trone, que celui — de ses
ancélres. Cependant, a travers toute leur indifference, 'on
appergoit facilement, quils ne sont pas fdaché, de lespece
d’'importance, que lui a dennée celle réverie“...

Polozenie 6wczesne Prus wobec Francyi bylo tego
rodzaju, ze tréjca ministré6w, otaczajaca chwiejnego
kréla Fryderyka Wilhelma: Haugwitz, Lombard i Luc-
chesini, pracowala wylacznie na korzy$§é Francyi i tak,

Palac Wielopolskich.

(Z planu Rizzi Zannoniego.)

jak w sprawie okupacyi Hanoweru przez Francuzéw —
Prusy okazaly uleglo§é ‘Bonapartemu, a nawet prag-
nely wejSé z nim w przymierze, tak tez i w sprawie
zamiany Prus poludniowo-wschodnich na Hollandye,
prawdopodobnie poszlyby za radg Haugwitza, ktéry
takim kosztem chcial sobie zjednaé zwycieskiego
wszechwladce Francyi.

Projekta te wszakZe nie od razu odslonionemi
byé mialy. Przedewszystkiem miano zaproponowaé
Ludwikowi XVIII indemnizacye w posiadlo§ciach wlo-
skich, i dopiero gdyby tego rodzaju oferta nie wydala
sie odpowiednig, miano wysunaé na plan rokowafi —
kandydature objecia posiadlo§ci pruskich w Polsce.
Pamietniki Ludwike X VIII m6wig jedynie o ofiarowaniu
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— Dzieki niebu — nie. Dalekim bedac od za-
miaru narazenia Waszej Krélewskiej MoSci na przy-
kroSci dalszego tulactwa, pragnie natomiast pierwszy
konsul zabezpieczyé ci, najjaSniejszy panie, i twojej
rodzinie, byt spokojniejszy, trwalszy. Pierwszy konsul
ofiarowuje Waszej Krélewskiej Mo§eci, za poSrednic-
twem mego monarchy, posiadanie Lukki, razem z kilku
okregami toskanskimi, ksiestwami Massa i Carrara,
z sze§ciu milionami renty od kapitatu, ktéry, jako wlas-
no§é Waszej Kroélewskiej Mosci, bylby zdeponowanym
w banku londynskim... Je§liby Lucca nie dogadzala
Waszej Krélewskiej MoSei — ofiarowuje w zamian za
nig: wyspy Joiskie lub inna, wedlug wyboru Waszej
Krélewskiej Mosci, posiadlosé...

— A wszystko to w zamian?... gdyZz nie przy-
puszezam, by p. Bonaparte cheial byé wspanialomysl-
nym bez powodu...

— Mniema pierwszy konsul, — rzekl nie§mialo
p. Mayer — ze Wasza Krélewska Mo§é i ksigzeta jego
rodu, przekonani o bezowocnoS$ci dalszej walki, zanie-
chacie jej na korzys§é Rzplitej i jej pierwszego konsula...

Na te stowa zerwal sie krdl z krzesla.

— Nie sadze, panie! — zawolal — by twéj mo-
narcha zgodzil si¢ na przedstawienie mi tak haniebnej
propozycyi.

— Najjaéniejszy panie — odrzek! pan Mayer. —
Przybywam tu z wyraZnego rozkazu mego dworu.
Zaklinam Waszg Krélewska Mos§é, by§ rozwazyé raczyt
polozenie rzeczy ze spokojem, by$§ przyszedl do prze-
Swiadczenia, Ze sprawe Waszej Kro6l. MoSci porzucila
- Europa; Ze najblizsi krewni Waszej Kré6l. MoSei, kré-
lowie Hiszpanii i Neapolu, zawigzali uklady z pierw-
szym konsulem, Ze infant ksigze Parmy otrzymuje z rak
jego korone i Ze Austrya nie ma zamiaru prowadzié
dalszej walki. DoSwiadczyle§ juz, najjasniejszy panie,
zmiany usposobienia ze strony Rossyi; dwory péinocne
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niedole wszedzie, gdzie Opatrzno§é wskaze... Jedynie
od Francuzéw domagaé sie bede pomocy, a bede nie-
réwnie bogatszym, niz gdybym sie zgodzil na propo-
nowany uklad. Honor dyktuje mi odpowiedz. Pod-
trzyma jg stanowczo§é niezlomna...

Zmieszany prezydent usilowal przerwaé 6w gwal-
towny potok wyrazéw. Krdél poruszeniem reki nie do-
puscil go do slowa:

— Dosyé tego! Kwestya jest wyczerpana. Krol
francuski, poniewaz podobalo si¢ panu, uznaé go — -
ma prawo nakazaé milczenie dalszej dyskusyi, nawet
poddanemu pruskiemu...

P. Mayer zaczgl sie usprawiedliwiaé, ze jest jedy-
nie wykonaweg otrzymanych instrukeyj i z glebokim
uklonem sie oddalil.

Gdy p. d’Avaray wszed! do gabinetu, zastal kréla
zalanego lzami.

Opowiedziawszy powiernikowi pow6d wizyty pre-
zydenta, zasiadl krél do biurka, w zamiarze napisania
listu otwartego do pierwszego konsula, lecz odrzuci-
wszy pidro, rzekl:

— Niepodobna mi w tej chwili zebraé myS$li dla
napisania odezwy w nalezytej formie... Minely juz
czasy, gdy uzurpator stawal na wezwanie do roz-
prawy... Prawo moje jest nieprzedawnialne. Otrzy-
malem je od Opatrzno§eci i nikt mi go wydrzeé¢ bez-
karnie nie zdola... Pozostaje mi jedynie stwierdzié
owo prawo aktem uroczystym i tak tez uczynie!...

e
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tulek dla tych, ktérym grozilo ponowne wygnanie
z Warszawy. Do listu dolgezy! krél opis szczegblowy
rozmowy z p. Mayerem i protest uroczysty przeciw
impetycyom Bonapartego. (Barante: Lettres de Louis
XVIII, Paryz, 1845, str. 169).

»Nie utozsamiam pana Bonapartego z jego po-
przednikami — brzmialy slowa protestuu. — Wysoko
cenie¢ jego waleczno§é, jego talenta wojskowe. Wdzie-
czny mu jestem za niektére $rodki zarzadu wewnetrz-
nego, gdyz to dobro, ktére sie czyni ludowi mojemu,
zawsze drogiem mi pozostanie, lecz myli sie p. Bona-

Palac Briihlowski.
(Z planu Rizzi Zannoniego.)

parte, je§li sadzi, Ze dam sie¢ naklonié do ukladéw, na
punkcie moich praw. On sam u$§wieca je przez krok
Swiezo podjety.

»Niewiadome mi sg plany OpatrznoSci, zakre§lone
wzgledem mnie i mojej rodziny. Lecz znam obowiazki,
jakie na mnie wlozyla, i stanowisko, jakie zajmuje.
Jako chrze§cijanin spelniaé bede owe obowiagzki do
ostatniego tchnienia; jako potomek §w. Ludwika, p6jde
za jego przykladem. Jako potomek Franciszka I, bede
mégl przynajmniej wyrzec jak i on: Tout est perdu, fors
Vhonneur!“

Manifestu owego krél nie podpisal, w przypusz-
czeniu, ze caly §wiat wiedzieé bedzie, od kogo pochodzi
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W tej chwili weszli do gabinetu kréla ksiestwo
d’Angouléme, uprzedzeni przez d’Avaray’a o tem, co
zaszlo. '

Ksiezna wzruszona na widok kréla, zalanego'
Yzami, rzekla:

— Ktokolwiekby z nas wyrzek! si¢ korony Francyi,
ublizylby prawu salickiemu... a w takim razie — ja
jedna stane w jego obronie!

—- Uspokdj sie, cérko moja! — rzekl krél. — Nikt
owego prawa Korsykaninowi nie odstgpi. Prawo sa-
‘lickie nigdy naruszonem nie bedzie!

Ksigze¢ d’Angouléme uprosil kréla, by u spodu
manifestu dodaé nastepujace slowa:

»Z przyzwolenia kréla i stryja mego, sercem
i duszg note powyzszg stwierdzam.

Ludwik-Antoni“.

— Przyjacielu méj, — odezwal sie krél do p.
d’Avaray — oto masz odpowiedZ kréla francuskiego
-na propozycye pierwszego konsula. Ponie§ jg urze-
downie prezesowi regencyi pruskiej, jego emisaryu-
szowi!

D’Avaray spelnil 6w rozkaz.

Oto sprawozdanie z wizyty, zlozonej przezefi
p- Mayerowi w palacu Briihlowskim:

»Z wyraznego rozkazu Waszej Krélewskiej Mosci,
udatem si¢ do palacu regencyi i polecilem si¢ zamel-
dowaé — imieniem kréla Francyi i Navarry. Wpro-
dzono mnie niezwlocznie. Prezydent wyszedl! na moje
spotkanie do pierwszego przedpokoju i wprowadzit
mnie do swego gabinetu. Tutaj wreczylem mu note
wlasnoreczng Waszej Krélewskiej MoSci, niezapieczeto-
wang, lecz opatrzong malg pieczecig krélewska.

Prezydent, na proSbe moja, odczytatl ja i, nachmu-
rzywszy czolo, rzekl:

-- Panie hrabio! Podziwiam wielko§é duszy Jej

BOURBON!I. 1 92
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Krélewskiej Mosci i szlachetng stanowezo§é, z jaka od-
rzuca wszelkie propozycye co do swoich praw... Lecz
zachodzi obawa, czyli taka odpowiedZ nie dotknie do
zywego pierwszego konsula i nie zniewoli go do uzy-
cia wszelkich §rodkéw, jakimi wszechwladza jego roz-
porzadza, gwoli pogorszeniu smutnej doli Kréla JMei.

— Panie prezydencie, — odpowiedzialem — kré6],
z wrodzonym sobie taktem, okazal w nocie swej uniiar-
kowanie tego rodzaju, Ze nie podobna uzalaé sie na
forme, nadang o§wiadczeniu. Co do jego treSci, trudno
wymagaé, by byla inng. Powstrzymatl sie¢ kr6l od napie-
tnowania Bonapartego przydomkami uzurpatora i bun-
townika, zar6wno w checi uszanowania poSrednikéw,
ktérych wysoko ceni, jak réwniez w zamiarze unik-
niecia gniewu czlowieka, ktérego potega w danej chwii
jest niezaprzeczonsg...

— Najjasniejszy panie, — ciagnal dalej d’Avaray —
slowa te powtérzylem przed p. Mayerem, gdyZ nieraz
je slyszalem z ust Waszej Krélewskiej MoSci, lecz na
to pan Mayer oS§wiadczyl, Ze odmowa Waszej Krol
Moéci moze sklonié kréla pruskiego do wypowiedzenia
ci przytulku. Taka jest bowiem wszechwladna wola
Bonapartego. '

Ubolewaé bede nad monarchg, ktéryby sie¢ tej
woli poddal, i — oddale sie...

Pragnac zawiadomié rodzing o tem, co zaszlo,
napisal krél do hr. d’Artois list nastepujacej osnowy:

»Drogi mé6j bracie! JeS§li masz zamiar ustapié
swego krélestwa — nastrecza ci si¢ nabyweca. P. Bona-
parte mniema, ze jest dosyé bogatym, by nabyé od po-
tomkéw Henryka IV dziedzictwo ich przodkéw. Wla-
§nie proponuje mi uklad, za cen¢ pewnego ksigstwa
i kilku milion6w. Regencya warszawska nie powsty-
dzila si¢ udzialu w tej tranzakcyi, wysoce ublizajgcej
jej monarsze. Postanowienie moje bylo niezlomne.
Odrzucilem propozycye. Zaprotestowali przeciw niej
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ksigze i ksigzna d’Angouléme. Nie watpie, Ze uczynisz
tak samo, i Ze za tobg p6jda: ks. de Berry i inni ksig-
zeta krwi. Racz ich zawiadomié o propozycyach. Od-
powiedZcie wszyscy w takiej formie, w jakiej i my to
uczyniliSmy«.

Hr. d’Artois zastosowal sie do tego rozkazu. Oto
deklaracya uroczysta, rozeslana stronnikom Bourbonéw:

»Przeniknieci takiem samem uczuciem, jakie ozywia
Jego Krélewska Mo§é Ludwika XVIII, kréla Francyi
i Nawarry, naszego pana i kréla, wobec propozycyi,
uczynionej mu co do zrzeczenia si¢ tronu, i wszystkim
ksigzetom krwi — w przedmiocie zrzeczenia si¢ nie-
przedawnialnych praw do sukcesyi tegoz tronu, o§wiad-
czamy: Ze przywigzanie nasze do obowigzkéw i do ho-
noru, nie pozwoli nam nigdy wstapi¢ na droge ukladéw
z zasadami i prawami naszemi, i Ze duszg calg i sercem
przy nich trwaé bedziemy...

»Idac za jego przykladem, nie uczynimy zadnego
kroku, mogacego przynie§é uszczerbek domowi Bour-
bonéw i ujme temu, co winni§my sobie, przodkom i na-
stepcom naszym.

»Gdyby nawet sila wyzZsza, a nie prawo, wprowa-
dzila kiedykolwiek na tron Francyi kogo innego, a nie
kréla naszego prawowitego i pana, p6jdziemy wszyscy
z ufnoScig i uleglo$ciag za glosem honoru, ktéry naka-
zuje nam, az do ostatniego tchnienia, trwaé w nadziei
i odwolywaé sie zawsze do pomocy Boga Francuzéw .
i do naszej szpady«.

Deklaracye powyzsza, rozestanag w dniu 23 kwie-
tnia 1803 r. z Wanstedhuse, podpisali: Karol Filip de
France, Karol Ferdynand d’Artois, ksiaze de Berry,
Ludwik Filip d’Orléans, Antoni Filip d’Orléans, ksigze¢
de Montpensier, Ludwik Karol d’Orléans, hrabia de
Beaujolais, Ludwik J6zef de Bourbon, ksigze Kondeusz,
Ludwik Henryk J6zef de Bourbon Condé, ksigze¢ de
Bourbon.

12*
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Ksigze Ludwik Antoni d’Enghien, juz poprzednio,
w Ettenheimie w Badenskiem, miejscowosci, ktéra dla
niego niebawem tak fatalng staé si¢ miala, przylaczy!
sie do protestu kréla.

W cyfrowanym liScie, przytoczonym niedawno
w korespondencyi dyplomatycznej kardynala de Maury,
Ludwik XVIII napomyka ubocznie, iz oprécz propo-
zyeyi, uczynionej mu przez p. Mayera, co do ksiestw
wloskich, otrzymal jednocze$nie i propozycye powai-
niejszej natury, potracajace o ewentualno$é objecia ko-
rony niedawno wykreSlonego z karty Europy pafnstwa...
Charakterystyczny 6w ustep brzmial jak nastepuje:

»Krolowie moga byé pozbawieni swoich praw
dwojaka droga: przez wojne lub przez rewolucye.
W pierwszym wypadku, szczeéliwi ich przeciwnicy na-
zywaja sie zdobywcami i prawa ich sa rzeczywiste,
w drugim — mianuja sie bezprawnymi uzurpatorami.
Gdyby Daryusz przezyl upadek swego panstwa, a Ale-
ksander, zdobywca Indyi, ofiarowal mu korone — Da-
ryusz méglby ja przyjaé; los wojny bowiem rozstrzy-
gngl sprawe miegdzy Grecya a Persya. Lecz gdyby
Cromwell, podbiwszy Jamaike, ofiarowal ja Karolowi II,
ten ostatni nie méglby jej przyjaé, gdyz byloby to
uznaniem Protektora. Takiem wlasciwie jest polozenie
moje. Niepodobna mi uznaé prawno$ci Rzplitej fran-
cuskiej i pierwszego jej konsula, do tego stopnia, ze
nawet ofiarowanie mi korony Polskiej, w dawnym jej
blasku, z warunkiem zastrzezonym w pactach conventach,
iz méglhym w danym wypadku opusci¢é 6w kraj dla
Francyi, nie mogloby z mej strony byé przyjete, al-
bowiem dobro moich nowych poddanych wymagaloby
odemnie — utrzymywania stosunkéw z Francya, a na
to, bez ublizenia sobie, nigdybym przystaé nie mégl«.
(Coresp. dipl. T. II, 271).

Gdy odpowiedZ kré6la nadeszla do Berlina, mini-
ster Haugwitz bardzo byl formg i trescig jej dotkniety,
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i nim ja przeslal pierwszemu konsulowi, polecil panu
Mayerowi o§wiadczyé krélowi, Ze naraza sié na wazine
nastepstwa. '

Z drugiej strony, tajny agent francuski, doniéslszy
do Paryza o bezskutecznym rezultacie rokowan z pre-
tendentem, otrzymat od policyi tajnej Fouché’go w kwie-
tniu 1803 r., instrukcye, nakazujaca mu przejaé papiery
najblizszych dworzan Ludwika XVIII: pp. de la Cha-
pelle i d’Avaray i tym celem staraé si¢ o przekupienie
urzednikéw pocztowych warszawskich.

Instrukcya ta napomykala i o ewentualnosci za-
machu osobistego przeciw owym dworzanom, a nawet
i przeciw osobie pretendenta *).

*) Dla charakterystyki epoki notujemy tu. wyjatki ze Zrédel,
wzmiankujgcych o zamierzonej akeyi.

»Vous tacherez de Vous emparer des papiers de la Chapelle
et de La Chapelle lui méme, s’il est possible: ainsi que de M. le
comte d’Avaray. Assurez vous des commis des postes de Varsovie
pour intercepter, ou du moins pour lire les lettres qu’écrit Louis
XVIII et celles qui lui sont adressées“. (Manuscrit inédit, str. 194),

Pamietniki »meza stanu« wprost twierdza, Ze osnowa in-
strukeyi tajnej brzmiala:

»Le pretendant ayant refusé d’accéder 4 la proposition que
lui a faite le premier consul, Vous l’enleverez de force, est s’il
fait la moindre resistance, vous le tuerez. L’agent eut horreur
de cette mission, ne fit rien de ce qui lui était ordonné, et Roche-
jean, sous un nom supposé, fut avec un autre officier de gendar-
merie chargé de le remplacer en 1804. Quant 4 cet agent infideéle
4 son horrible mission, il recevait de la police secréte administra-
tive de Louis XVIII et de Charles X 1800 francs par an et il lui
furent payés jusqu’au 29 Juillet 1830«. (Memoires tirés de papier
d'un homme d’état. T. VIII, 528).

Q =-all(g)Pp—2 &
55
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Na takich rokowaniach zeszlo kilka miesiecy.
Tymeczasem Bonaparte, rozzalony na kréls pruskiego,
iz biernem zachowywaniem si¢ w sprawie wydalenia
Bourbona z Warszawy, podnieca stronnikéw legity-
mizmu, wobec zawiklafi wojennych, jakie sie, skutkiem
zerwania pokoju w Amiens, z Anglia zapowiadaly,
umy§lit wywolaé dywersye na tylach monarchii pru-
skiej i wzniecié za poSrednictwem emisaryuszéw fran-
cuskich powstanie w polskich prowincyach Prus, kté-
reby odciaggnelo Prusy od koalicyi nowej przeciw Fran-
cyi, zawigzywanej przy udziale Rosyi. Polityka Prus
w owej epoce nosila cechy bezladu i dwoistoSci. Tréjeca
gabinetowa pruska pracowala na korzyS$é Bonaparte-
go; kré6l zwracal sie ku przeciwnikom Francyi. Wyra-
zem tej chwiejnoéci bylo czasowe usuniecie od steru
zarzgdu sprawami monarchii pruskiej Haugwitza i za-
stapienie go przez Hardenberga.*)

W trakcie owych zakulisowych intryg monarchia
francuska zaczela przyoblekaé sie w szate rzeczywi-
stoSci. Utworzenie legii honorowej i zamianowanie
marszatk6w — byly widomemi oznakami odradzaja-
cego si¢ w osobie Napoleona monarchizmu. Z konsu-
latu trzyletniego przeszedl Bonaparte do dziesiecio-
letniego, nastepnie — do dozywotniego, z prawem wy-
boru nastepey. Kler, szlachta, lud, armia, magistratura,
kazdy stan, kazda warstwa spoleczna, zaczely zwolna

*) Ce qui est certain, c’est, qu’une insurrection de la Po-
logne fut invoquée alors (w poczatkach roku 1804) par Bonaparte;
qu’elle devait avoir pour excitateurs des soldats francais, envoyés
sous le masque de colons, pour la Pologne prusienne, et que le
roi (de Prusse) qu’on voulait tromper sur ’objet de cette coloni-
sation, 8’y refusa, ce qui resulte d’une lettre du 18 Octobre 1803
adressée par Haugwitz a I’agent secret de la France. Le comte
Schoulembourg chassa alors quelques employés corrompus. Haug-
witz fut momentanement eloigné et Hardenberg reprit passa-
gérement la direction des affaires«<. (Mémoires tirés des papiers
d'un homme d'état. T. VIII, 317).
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oswajaé sie z myS$lg nowego porzadku politycznego
we Francyi.

Naprézno dawata Anglia Europie hasto do nowej
walki i snula plany wielkiego spisku przeciw Napo-
leonowi. Flotylla Boulofiska zaczela si¢ organizowaé
i przygotowywaé najazd na wyspy W. Brytanii,

Bonaparte, idac niewzruszenie wytknietym szla-
kiem, szukal wkolo siebie ofiar, dla nasycenia zemsty

Jerzy Cadoudal.
(Wedtlug litografii wspélczesnej).

swej przeciw spiskowcom, ktérzy koronie jego cesar-
skiej przeciwstawiali lilie bourbofiskie. Wykrycie taj-
nego, przez Anglie popieranego zwigzku generaléw:
Pichegru, Moreau i Cadoudala, podalo mu pozadang
sposobno§é do zwrécenia swej zemsty przeciw naj-
blizszemu przedstawicielowi Bourbon6éw, pod bokiem
Francyi przebywajacemu — ksieciu d’Enghien. Ksigze
d’Enghien, po nieszczesnym rezultacie wyprawy Kon-
deusza, cofnal si¢ do ustronia w Ettenheim, w Baden-
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contre la vie du premier consul“. Na co hr. de Lille
slowem honoru poreczyl, Zze o spisku nic nie wiedzial,
i ze zadnego w nim nie bral udzialu...

Gdy nadeszla niebawem hiobowa wie§é o strace-
niu ksiecia, smutne poselstwo do klasztoru PP. Sakra-
mentek, celem przygotowania siostry Maryi Jé6zefy,
ksiezniczki de Bourbon, do jej wysluchania, wzial na
siebie ks. Edgeworth. Nie §mial jednak zacny kaplan
osobi§cie misyi tej wypelnié. Uprosit matke Rozalie
by powoli przygotowala umysl ksiezniczki do tego
ciosu. Matka Rozalia zjawila si¢ w celi, i wyméwiwszy
nazwisko ksiecia d’Enghien, podala przerazonej ksie-
zniczce krzyz, z wyrazem niemej boleSci.

Ksiezniczka domyS§lita sie smutnej prawdy, i rzu-
ciwszy sie na kolana, zawolala: »Milosierdzia! Boze
ulituj si¢ nad nim!«*) _

Pocieszycielkag w niedoli zbolalej ksiezniczki stala
si¢ Delfinowa, ks. Angouléme.

W liscie do ksiecia Kondeusza, bawigcego pod-
6wezas w Anglii, pisala Marya Teresa:

»Bylam dzisiaj w klasztorze i widzialam ksie-
zniczke Ludwike. Zastalam ja uspokojonag i ulegla
woli Opatrzno§ci. My§li bezustannie o was, a lzy przy-
noszg ulge jej boleSci. Nie pisz¢ oddzielnie do ksiecia
de Bourbon, lecz mam nadzieje, ze bedziesz przed nim
tlémaczem tych uczué, ktéremi serce moje jest prze-
jete, wobec doznanej straty«.

Ludwik XVIII zwrécil si¢ z listem kondolencyj-
nym do strapionego ojca.

»Bedzie niewatpliwie pociechg w ciezkiej naszej
niedoli prze§wiadczenie, Ze nie nieroztropno$§é ofiary
sprowadzila katastrofe. Jedyna jej zbrodnia w oczach
tyrana bylo — nazwisko i slawa meczennika. Przy-
niesie ci ré6wniez ulge wiadomo§é, ze cérka twoja znio-

*) Vie de Louise Adelaide. T. 1. 1617.
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Krél hiszpafiski odpowiedzial Ludwikowi XVIII
usprawiedliwieniem sie pobudkami koniecznoSci i wy-
nurzyl zal z powodu doznanej obrazy. Odeslanie orderu
Zlotego Runa wywolalo wszedzie objaw podziwu, dla
staloSei charakteru kréla wygnafca.

Posunal si¢ on dalej, gdyz z chwilg, gdy Bona-
parte urzedownie zawiadomil monarchéw o swojem
wstgpieniu na tron, rozeslal krél do dziennikéw an-
gielskich, i wszedzie, gdzie tylko gniew Napoleona nie
mégl spowodowaé na razie bezposrednich nastepstw,
protest tej osnowy:

Warszawa, dnia 5 ciermwca 1804 r.

»Przyjmujgc tytul cesarza i chege go uczynié
dziedzicznym w swej rodzinie, Bonaparte ukoronowal
jedynie uzurpatorskg dzialalno§é swojg. Nowy ten akt
rewolucyjny prawom moim ublizyé nie jest w mocy.
Jako odpowiedzialny za swe czyny wobec wszystkich
monarchéw, ktérych prawa, niemniej jak i moje, na
szwank narazonemi zostaly, i ktérych trony podmino-
wano zasadami, u§wieconemi §wiezo przez senat fran-
cuski; bedac wreszcie odpowiedzialnym wobec calej
Francyi, mojej rodziny i honoru mego, bylbym stal
sie¢ winnym zdrady, gdybym w tej okoliczno§ci uznal
za mozliwe zachowywaé milczenie.

»O§wiadczam tedy wobec monarchéw Europy, ze
nie uznajgc tytulu cesarskiego, jaki Bonaparte przyjgl
obecnie z ragk ciala, nie majgcego podstawy legalnej,
protestuje przeciw temu tytulowi i przeciw wszystkim
aktom, do jakichby w nastepstwie mégl daé powdéd.

Ludwik.“
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<G P ~
rozna nota, wystosowana przez Napoleona do

 dworu berliniskiego, byla nastepstwem powyzszego
protestu. Zazadal w niej cesarz niezwlocznego wyda-
lenia Ludwika XVIII z Warszawy. Ministrowie pruscy,
ujeci datkiem, lub z obawy zemsty cesarza, byliby
ulegli, lecz Fryderyk Wilhelm III i tym razem nie
zgodzil si¢ na pozbawicnie przytulku krélewskiego
wygnafica. Jedynem ustepstwem, ktére uczynil wobec
impetycyi Napoleona, bylo — polecenie osadzenia
w twierdzy pp. Precy i Imbert’a Colomes, dwéch agen-
téw Ludwika XVIII w Bayreuth. Papiery ich opiecze-
towano i wreczono ambasadorowi francuskiemu, na-
stepnie je ogloszono drukiem, co wywolalo przeslado-
wanie licznych stronnikéw pretendenta.

Krok ten byl zapowiedzig dalszych zamachéw na
prawa Bourbonéw. W chwili jednak, gdy Ludwik XVIII
zastanawial sie nad Srodkami odparowania nieuniknio-
nych dokuczliwo$ci, nadeszly od hr. d’Artois listy ta-
jemne, donoszgce o zawigzanych miedzy Anglig a ce-
sarzem austryackim rokowaniach i o pewnych propo-
zycyach, ktére tylko przy osobistem spotkaniu sie
roztrzasnaéby mozna bylo.
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Ludwik postanowil zjechaé sie¢ z hrabig d’Artois
na jakiem bezpiecznem terytoryum i o tem uprzedzil
dwoér berlifiski, poruczajac jego opiece »to, co mu naj-
drozszego pozostalo — zone i bratanke«, ktére mialy
oczekiwaé w Warszawie powrotu kréla z podrézy.

Krél pruski, w obawie narazenia si¢ Napoleonowi,
w uprzejmych slowach ostrzeg! wygnaica, »by unikal
wszystkiego, cokolwiekby pobyt jego w Warszawie
niemozliwym uczynié moglo«, jednocze$nie za§, w re-
skrypcie do poslta swego Lucchesiniego w Paryzu,
staral si¢ ukoié gniew Napoleona zapewnieniem, Ze
stosunek z Bourbonem nie grozi Zadnemi nastepstwami.

Wyrazniejszg byla w tej sprawie polityka Rosyi.
Zamach Ettenheimski oburzyl opini¢ publiczng tego
pafistwa i wywolal oziebienie stosunkéw miedzy dwo-
rami rosyjskim i paryskim. Nakazana zostala zaloba
po wnuku Kondeusza i publiczne modly za jego dusze.

Na instancye cesarza Aleksandra sejm w Ratys-
bonie podniést uroczysty protest przeciw pogwalceniu
terytoryum badenskiego. W odpowiedzi na to, minister
Talleyrand wynurzy! zal swéj przed zastepcg posla
rosyjskiego w Paryzu, panem d’Oubril, iz dwér cesarski -
przywdzial zalobe »po $mierci czlowieka, ktéry, z po-
duszczenia Anglii, knul spisek przeciw Francyi«. Przy-
pomnial przytem, Ze cesarz Pawel, dla zbliZenia si¢
do Francyi, uznal za konieczne wydalenie hrabiego
de Lille z Rosyi, i Ze, okazywanie poblazliwo$ci aspi-
racyom Bourbonéw moze tylko przyspieszyé zerwanie
stosunk6w miedzy pafistwami, ktérych tyle wspélnych
interes6w lgczy.

Bylo to zapowiedzia zbhza]qce] si¢ burzy wojen-
nej, ktéra sie niebawem rozsrozyla w Europie.

Cesarz rosyjski staral si¢ odwlee, ile mozna,
chwile katastrofy, ktéragby nierozwainy ze strony Lu-
dwika XVIII krok mégl tylko przyspieszyé, i dlatego,
o§wiadczajac sie ponownie z gotowo$cia zapewnienia

BOURBON. 13
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rodzinie Bourbonéw przytulku w Rosyi, odradzil kré-
lowi zamierzony zjazd z hr. d’Artois na terytoryum
rosyjskiem. '

W trakcie owych rokowan i przygotowan do po-
drézy, w dniu 26 lipca 1804 roku, rozeszla si¢ po
Warszawie wiadomo§é o zamachu, planowanym na
zycie Ludwika XVIIIL.

Wedlug polskiego przekladu sprawozdania z 6w-
czesnych dziennikéw angielskich i relacyi z przebiegu
sprawy, ogloszonej na podstawie urzegdowego operatu,
przez Juliusza Edwarda Hitziga, kr6lewsko-pruskiego
radce kryminalnego (Zeitschrift fiir die Criminal-Rechts-
pflege in den preuss. Staaten), sprawa ta przedstawia
sie, jak nastepuje:

W r. 1804, w lipcu przybyli do Warszawy dwaj
emisaryusze francuscy, w zamiarze wyszukania jakiej$
osobistosci, ktéraby, za odpowiedniag kwote, podjela
sie zbrodniczego czynu otrucia kréla Ludwika XVIII,
jego zony i ksiestwa d’Angouléme.

Osobisto$é te znalezli w niejakim Coulonie, Fran-
cuzie, ktéry utrzymywal w Warszawie, w dzielnicy
Nowomiejskiej, kawiarnie i bilard, i ze sluibg kré-
lewska mial blizsze stosunki znajomoSci.

Podczas emigracyi stuzyl! Coulon w Hiszpanii,
pod rozkazami ksiecia de Pienne, nastepnie byl loka-
jem u barona Milleville, koniuszego krélowej. Emisa-
ryusze mieli tem latwiejsze widoki skaptowania Cou-
lona, ile ze ten byl w dlugach i byl Scigany przez
wierzycieli.

Przystapili do dziela 20 lipca 1804 roku i zaczeli
zadawaé Coulonowi pytania, dotyczace szczegéléw do-
mowego trybu i Zycia kréla, jego przechadzek i towa-
rzyszacych mu na nich dworzan.

Coulon, nie domys$lajac sie¢ zrazu celu owych ba-
dafi, dal im na wszystko dokladne informacye, poczem
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emisaryusze zapytali, czyja wlasnoScig jest utrzymy-
wany przezeh bilard?

— Mojg — odpowiedzial Coulon — lecz jeszcze
nie zaplacilem przypadajgcej zan nalezno$ci.

— Nie bedziesz jej mégl nigdy zaplacié, lecz
znamy spos6b zyskania odrazu duzej kwoty... Znang
ci jest sluzba Ludwika XVIII, nie bedzie ciebie podej-
rzewaé. Masz do kuchni krélewskiej dostep. Jezeli
uczynisz to, co ci poradzimy, bedziesz szcze§liwy...

Coulon, popijajac ponez, sklonil si¢ do tej rady
pozornie, a gdy ponowng wyznaczyli mu spiskowey
schadzke na dziefi nastepny, pobiegl do dawnego swego
pana i zwierzyl mu si¢ z tajnej rozmowy z emisaryu-
szami.

Baron de Milleville udal sie niezwlocznie do ksie-
cia de Pienne, ten za$§ do hr. d’Avaray, z domeswnlem
o spisku.

Z ich porady zgodzil sie Coulon prowadzié dalej
rokowania i o wszystkiem donosi¢é dworowi krélew-
skiemu.

Nazajutrz zaprosili spiskowecy Coulona na bie-
siade, i wéréd sutych libacyj, poradzili mu, by si¢ za-
kradl do kuchni krélewskiej i do gotujacych si¢ po-
traw wrzucil pakiecik, ktéry mu na ten cel dadzs. »

— Dobrze — odrzekl Coulon — lecz gdziez sg
przyrzeczone mi pienigdze?

Jeden ze spiskowcéw przyrzekl mu wreczyé 400
luidoréw. Drugi, winem zagrzany, zaczal si¢ wymawiaé,
iz niewiadomo, czy agent tajny Bonapartego, Gallon
Boyer, tak wielkg kwote wyplacié zechce?

— C6z ty prawisz! — zawolal drugi. — Boyera
obecnie w Warszawie niema; dopiero za dni pare ze
wsi tu przyjedzie.

Gdy Coulon przy Zgdanej sumie obstawal, zamé-
wili go spiskowcy na ponowng schadzke, ktéra si¢ za

miastem odby¢ miala.
13°
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Jakoz Coulon wybral si¢ nazajutrz na uméwione
miejsce, lecz przeszedlszy zaledwie drugg baryere
w alejach Lazienkowskich, okolo Belwederu, postrzegl
jakiego§ czlowieka, ktéry, razem z drugim, ukrytym
w zbozu, nieznajomym, zblizyl sie do niego i wreczyl
mu paczke, oraz plecionke z likierem, ktéry, jak mu
powiedzial, doda mu animuszu do wykonania poru-
czonego zamiaru. Przestrzezono go nadto, by sie
z paczka ostroznie obchodzil i zawartoSei jej nie uronil.

W tajemniczej paczce znajdowaly sie marchewki
wydrazone i napelnione jakim§ proszkiem. Dano Coulo-
nowi kilka talaréw, i w razie pomy$lnego spelnienia zle-
cenia, obiecano 400 luidoréw oraz bezpieczne schronienie
we Francyi, lecz jednocze$nie zagrozono $miercig, je-
zeli tajemnice zdradzi.

Coulon, opuSciwszy spiskoweéw, pobiegl do ba-
rona Milleville i o wszystkiem mu doniésl. Baron udal
sie niezwlocznie do Lazienek i zlozyl na rece hr. d’Ava-
ray i arcybiskupa z Reims podejrzang paczke. Oba-
dwaj paczke te opieczetowali i zazgdali od policyi
pruskiej przyaresztowania Coulona i dwéch emisaryu-
sz6w, przedewszystkiem za§ — spisania odpowiedniego
protokulu.

Tymeczasem hr.d’Avaray doniést Ludwikowi X VIII
o szczegé6lach wykrytego spisku. Krél, zajety przygo-
towaniami do odjazdu, przerazil si¢ wiadomo$cia o za-
grazajacem jego rodzinie niebezpieczefistwie i zwréeil
si¢ do p. de Hoyma, prezesa kamery pruskiej w War-
szawie, z listem tej osnowy:

»Dnia 21 lpca 1804 roku. Uwiadomiono mnie
o zamachu, wymierzonym przeciw mojemu zyciu. Gdyby
chodzilo o moja osobeg, o cios mnie jedynie zagraza-
jacy, wiadomo panu, ze przyzwyczajony do podobnych
doniesiefi, malobym na to zwazal. Lecz trucizna za-
graza mojej malzonce, memu bratankowi i synowicy,
wiernym moim poddanym. Ublizylbym naj$wietszym
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obowigzkom, gdybym to niebezpieczefistwo lekcewazyl.
Mam tu do czynienia z prawdziwymi zbrodniarzami,
lecz moze byé, ze podejrzenie jest bezzasadne. W obu
wypadkach koniecznem jest porozumieé sie z W. Pa-
nem. Racz W. Pan zatem dzi§ wieczorem przybyé do
mniec.

Na list ten Zadnej nie otrzymal krél odpowiedzi.

Nadszed! dzien 26 lipca, wyznaczony do odjazdu.
Zawiadomiwszy ks. d’Angouléme o tem, co zaszlo, po-

Karol Jerzy hr. v. Hoym.
Prezes kamery pruskiej w \Varszawie.

(Sztych Bausego, ze zbioru Muzeum starozytnosci $lazkich we Wroclawiu).

lecit trzymaé sprawe w tajemnicy przed ksiezng i zo-
stawil hr. de Chapelle pelnomocnictwo do dalszego
dziatania.

Tymeczasem nadeszla odpowiedZ od p. de Hoym,
w ktérej prezydent doni6s!, iz, nie moggc mieszaé sie
do tej sprawy, polecil wladzy policyjnej zajaé sie zba-
daniem jej szczeg6léw i wykryciem przestepcéw.

Wobec tego, krél zazadal przyaresztowania Cou-
lona i jego zZony, i wyznaczenia rzeczoznawcéw, dla
zbadania zawarto§ci podejrzanego pakietu.
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Prezydent i tym razem odméwil temu zadaniu.
Widocznem bylo, ze wladze pruskie zachowujac sie
biernie, pragnely oslonié osobisto§é w niej implikowana.

Nie mogac zjednaé sobie wspéldzialania wladz,
dworzanie krélewscy sami postanowili zarzadzié §ledz-
two przedwstepne.

Praktykowali podéwczas w Warszawie dwaj glo-
$ni lekarze; do nich zatem umys§lili zwrécié sie z prosba,
o dokenanie ekspertyzy.

Dr. Walenty Gagatkiewicz, medyk i chirurg, byly
konsyliarz nadworny Stanislawa Augusta (ur. 1760 r.),
pierwszy z lekarzy, mianowany w roku 1801 czlonkiem
Towarzystwa przyjacié! nauk, i Michal Bergonzoni
(Wloch, rodem z Bolonii, 1744 r.), r6wniez b. radca
nadworny Stanislawa Augusta, biegly operator, wspdl-
nie z Gagatkiewiczem prowadzacy kursa nauk lekar-
skich w Warszawie, prezes dzialu umiejetno$ci przy-
rodniczych w Towarzystwie przyjacié! nauk, chetnie
podjeli sie zadania, powierzonego im przez pp. d’Ava-
ray i de Pienne.

Udawszy sie z lekarzem przybocznym kréla, Le-
févrem, od aptekarza Guidala, przystapili do analizy
proszku podejrzanego i wykryli w nim mieszaning
trzech arszenikéw: bialego, z6ltego i czerwonego.

Zaopatrzeni w §wiadectwo ekspertéw, wreczyli je
panu de Tilly, naczelnikowi policyi pruskiej, lecz i ten
o§wiadezyl, ze sie od §ledztwa uchylié musi, poniewaz
rzecz cala nalezy do sadéw zwyklych.

Wobec tak dwuznacznego i wymijajacego poste-
powania wladz, dworzanie krélewscy postanowili sami
przystapié do zbadania Coulona.

Odpowiedzi badanego byly stanowcze. Powtérzyl
je w obecnosci arcybiskupa z Reims, margr: de Bon-
nay, ks. de Havré, de Croy, hr. de la Chapelle, hr. de
Damas-Crux i ksiedza Edgewortha de Firmont.
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Dopiero, gdy na skutek zlozonego dworowi ber-
linskiemu raportu, o pogloskach spisku, regencya war-
szawska otrzymala polecenie przystgpienia do §ledztwa,
zeznania Coulona, w odmiennem nieco przedstawily
sie Swietle, gdyz okazalo sie, ze jedyng spreziyng upla-
nowanego spisku nie byli emisaryusze zagraniczni,
lecz sam badany, podniecony zadzg otrzymania za
swe doniesienie sowitej nagrody.

Z rozkazu komendanta Warszawy, general-porucz-
nika Ruits, dyrektoryum policyi polecilo uwiezié Cou-
lona i jego Zone.

Kamera pruska w Warszawie.
(Dzisiejsza Izba Sadowa, na placu Krasifiskich).

(Z planu Rizzi Zannoniego).

W zeznaniach swoich przytoczyl Coulon, iz go
jacy$ nieznajomi oprowadzali po Starem i Nowem
Miescie, i ze, w jakim§ domu, ktérego dokladnie wska-
zaé nie mé6gl, naméwili do spelnienia zbrodni. Rozmo-
we z tymi nieznajomymi powtérzyl, nadmieniajge, Ze
mu polecono zglosié sie do Sochaczewa, po wyplate
400 luidoréw, z kt6rymi mial niezwlocznie wyjechaé
do Francyi. Opowiedzial, ze jest synem kupca z Lug-
dunu, ze zbiegl z domu rodzicielskiego w 9 roku zycia,
ze przystal do wedrownych aktoréw, a rozstawszy sie
z nimi, wstgpil do obowigzkéw do pewnego perukarza,
ze nastepnie bawil w Hiszpanii, skad przeszedl do
oddzialu emigrantéw, a przeniesiony za bé6jki do putku
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hiszpafiskiego i do Genui, przyjal sluzbe w wojsku
francuskiem. W bitwie pod Novi zbiegl z bronia, przy-
stal do wojska kardynala Ruffo w Neapolu, nastepnie
byl w Indyach, gdzie go Anglicy do niewoli wzieli.
Po dwéceh latach pobytu miedzy Anglikami, dostal sie
do Cuxhaven, poznal tam barona Milleville i z nim
przyby! do Warszawy. Tu najal bilard i zalozy! ka-

Dr. Walenty Gagatkiewicz.
Czlonek Towarzystwa warszawskiego przyjaciol nauk.
(Ze zbioru Z. Wolskiego)

wiarnie. Mial lat 32, m6wil po francusku, po hiszpafisku
i po wlosku, lecz czytaé i pisaé nie umial.
Opowiadanie Coulona o szczegélach spisku oka-
zalo sie¢ tak klamliwem, iz, gdy mu w Sledztwie o§wiad-
czono, ze zeznania jego, kompromitujace agenta han-
dlowego francuskiego, p. Gallon’a Boyer, moga nain
§ciagnaé surowq kare, i Ze lepiej uczyni, gdy szczerze
wszystko wyzna, zwlaszeza, jeS§li byl kierowany chci-
woécia lub innymi widokami: Coulon zmieszal si¢ i za-
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pytal: -— w jakim wypadku rezultat bylby dlan po-
myS§lniejszy? bo je§li ma zZycie stracié, to woli staé sie
ofiarg klamstwa, niz narazié je, przez wyznanie prawdy.

Inkwirent, p. Hitzig, przedstawil mu, Ze nie ma
powodu sie obawiaé, o ile okolicznoéci przezefi przy-
toczone sg prawdziwe, lecz jeSli sa falszywe, to kara
zalezalaby od pobudek, ktére go do klamstwa sklonily.

Na to odezwal sie: .

— Tak jest, chcialem przy odjezidzie hr. de Lille
zyskaé wynagrodzenie, by splaci¢ diugi. Spodziewalem
sie, Ze za doniesienie otrzymam 100 dukatéw.

Przyznal, Ze zatrutag mase sam w wydrgzZone mar- -
chewki wlozy! i z flaszka likieru i 6 talarami zanidst
baronowi de Milleville, z o§wiadczeniem, zZe to wszystko
od jakich§ nieznajomych otrzymal.

Pézniej jednak cofngl to zeznanie, o§wiadezywszy,
ze, z obawy Kkary, calkowitej nie powiedzial prawdy;
ze sprawa ta byla jedynie intryga, uplanowana miedzy
baronem de Milleville, hr. d’Avaray i ksieciem de Pienne;
aby skompromitowaé cesarza Napoleona w oczach
Europy.

Krélewsko-pruska kamera sagdowa w Warszawie,
przystapiwszy do §ledztwa w tem przekonaniu, ze wy-
krycie prawdy calego faktu mogloby spowodowaé
wazne dla rzadu pruskiego nastepstwa, starala sie,
wobec niewatpliwych $ladéw zamierzonego przestep-
stwa, pokierowaé dochodzeniem w taki spos6b, by, nie
odslaniajagc wspdélnikéw spisku, oskarzenie wylacznie
zeSrodkowaé w osobie Coulona.

W motywach wyroku, ferowanego przeciw Coulo-
nowi, powiedziano: »Coulon oskarzy! niewinne osoby
o zamach na zycie hr. de Lille. Ktoby wla&ciwie ‘do
os6b tych nalezal? — podsadny wyraznie nie wyja$nil.
Nawiasowo rzucone przezefi poszlaki wskazujg na
francuskiego agenta handlowego, Gallon’a Boyer, lecz
oskarzenie to jest klamliwe. Owe nieznane osoby mialy
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»Zgda od nich pieniedzy; oni mu dajg tylko trzy
dukaty, lub tez dziesieé dukatéw, jak innym razem
zeznaje, jemu, ktéry ich natychmiast mégl zdradzié,
chege otrué hr. de Lille, lecz sami nie starajg sie o tru-
cizne i powierzajg to jemu, ze strata czasu, w chwili,
gdy wlaSnie po$piech byl potrzebny. Nastepnie pod-
sagdny odwoluje to zeznanie, przytaczajac, Ze kupil
trucizny dla odebrania sobie Zycia, w razie konieczno-
§ci. Ta sprzeczno§é rzuca wieksze jeszcze podejrzenie
na jego denuncyacye, gdyZ moégl sie zabezpieczyé,
gdyby sie byl wladzy policyjnej powierzyl. Przyrze-
kaja mu nagrode zaraz po spelnionym czynie, a jednak
mieli mu powiedzieé, ze trucizna nie natychmiast skut-
kuje, tak, iz nie mogli byé pewni, czy ich nie oszuka,
wzigwszy od nich za darmo uméwiong zaplate.

»Jeden z nieznajomych upija sie, wéréd narady
nad tak waznem przedsiewzieciem. Czyz to podobne
do prawdy? Jedna z marchewek miala byé peknieta
i nitkg obwigzana. Czyz okoliczno§é taka nie zwrécei-
laby uwagi kucharza? Wszak sam Coulon powiada,
ze otoczenie hr. de Lille bylo nader czujne. Odwiedzaja
go zawsze w kawiarni, pokazujg sie publicznie na uli-
cach, a nie obawiaja sie, by ich, jako podejrzanych,
nie aresztowano! Chcg przez niego spelnié zbrodnie
w dniu oznaczonym, a nie dowiadujg sie, czy sprzyjaé
im beda okoliczno§ci, w terminie stanoweczym.

»Zatrucie mialo si¢ dokonaé w wielkiej kuchni,
gdzie wiele os6b zawsze jest zatrudnionych. Mieli ba-
wi¢é w Warszawie przez czas dlugi, a policya nie moze
odkryé S§ladu ich bytno$ci. Hr. d’Avaray donidsl, zZe
12 lub 16 Polakéw nalezalo do zamachu. Coulon nawet
wzmianki o tem nie czyni. Hr. d’Avaray oddaje hr.
de Hoym 12 marchewek, oblepionych jaka§ massa.
Coulon zeznaje, ze ich tylko trzy sztuk w paczce
otrzymal. W pierwszem zeznaniu nie wspomina nic
o zadaniu nieznajomych, by sie dla nich o trucizne
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wystaral, przeciwnie, twierdzi, iz chcial sie dowiedzie¢,
co mu w pakiecie wreczyli. Dopiero, gdy mu zarzucono,

‘(e180p w{7 (ousozdpodsm Lupsi 7)

ze zona jego kupila trucizny, utrzymuje, ze jej nie-
znajomi zadali.



MOTYWA WYROKU : 206

»Oprécez tych okoliczno$ei, majgc na uwadze po-
przedni jego tryb zycia, jego dezercye, zawsze pola-
czone z krzywoprzysiestwem, jego potwarze i klamstwa,
ujawnione w czasie §ledztwa, niepodobna nie przyjsé
do przekonania, Ze wszystkie jego zeznania i przyto-
czone okoliczno$ci sg klamliwe.

»Jakiez dowody przytacza ku ich stw1erdzemu?
Oto kartke, z oznaczeniem pierwszej stacyi pocztowej,
przez ktérg mial uciekaé, oraz inna, na ktérej wymie-
niona byla trucizna, ktéra mial kupié. Ze S§ledztwa
okazalo sie, ze pierwszg kartke napisal mu oficyalista
pocztowy, a druga, czlowiek, kt6rego nie znal.

»Co do marchewek, przyznal, ze je kupil sam,
lyzeczka i laseczka do trzepania sukien wydrazyl, tru-
cizng, ktérg sam kupil, napelnil i z wierzchu oblepil,
jedne z nich, peknieta, nacig zatkal i nicig obwigzal.
W obecnoSci inkwirenta przyprawial w podobny spo-
s6b inne marchewki i przyprawial je w taki sposéb,
iz wydrazenia dawniejsze, z temi, jakie zrobil w sadzie,
zupelnie byly jednakowe. Zacieta w jednym koficu
laseczke, z6ltym zafarbowang sokiem, znaleziono w jego
mieszkaniu.

»PéZniejsze jego odwolanie zeznafi malej jest
wagi. C6zby go bowiem sklonié moglo do obwinienia
samego siebie, do nazwania zmyS$lonemi poprzednich
zeznafi, gdyby, w rzeczy samej, z przekonaniem sie¢ nie
oskarzal? Z dokladnoS$cia wymienil przyczyny, dla kt6-
rych te lub owg okoliczno§é wymys§lil, np. Ze sie¢ po-
staral o piSmienne wymienienie trucizny, by denun-
cyacye swojg uczynié podobniejszg do prawdy, ze wy-
nurzy! przed baronem Milleville obawe, z powodu
schadzki w okolicy Mokotowa, w nadziei, ze baron
pozostawi do jego woli, i§¢, lub w domu pozostaé, po-
czem by do domu mégl wrécié i nie donoszgc nic
0 nieznajomych, rzecz cala uskutecznié...
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Baron de Milleville przyznal, iz przyrzekal byt Coulo-
nowi, jeszcze przed denuncyacys, sze§¢ dukat6w mie-
siecznej pensyi. Obietnica ta latwo mogla byla sklonié
Coulona do podania denuncyacyi.

»Baron- de Milleville nie mial zupelnie innego po-
wodu do takiej hojnosci. Po napisaniu memoryaluy,
czyli, jak go nazwano, protokélu, wreczy! Coulonowi
za denuncyacye 26 dukatéw i zamilczal, ze datek ten
pochodzil od ksiecia de Pienne. Dlaczegéz taka taje-
mnica? Czy moze dlatego, ze przedsiewzieciu sprzyjal,
lecz spélnictwo jego chcial zataié? Gorliwo§é w spo-
rzadzeniu protokélu, okazana przez barona de Mille-
ville, jego poSpiech, z jakim urzedowego zgdal stwier-
dzenia tego protokélu, jego oS§wiadczenie, iz pragnie,
by §wiat caly o zamachu sie dowiedzial, i ze wiado-
mo§¢ o nim zmienié moze polozenie Francyi, doniesie-
nie, przeslane arcybiskupowi z Reims, w wyrazach:
Nie powiodlo si¢! — gdy notaryusz zaregestrowania
protokélu odméwil; zapewnienie jego, iZ wyznaczono
1000 luidoréw za spelnienie zbrodni, obietnica laska-
wego chleba, dana przezen Coulonowi, w razie, gdyby
ten ostatni w zeznaniach swoich wytrwal, przepis, we-
dlug ktérego tenze mial opisaé nieznajomego, i ode-
branie przysiegi, przyjecie Coulona i jego Zony do
stuzby u ksiezny d’Angouléme — wszystko to bardzo
za owem domniemanem przemawia... Nadto, Zona
Coulona zeznaje, iz baron de Milleville, w czasie, gdy
denuncyacye podawano, dwukrotnie Coulona odwie-
dzal, ze go do Lazienek posylal, ze Coulon trucizne
w aptece Rychtera wlasnie wtedy kupowal, gdy od
barona powréeil i nietylko z nim, ale nawet sam kil-
kakrotnie notaryusza prosil, by protoké! uwierzytel-
nil — sg to r6wniez fakta wysoce podejrzanej natury...

»Osoby z otoczenia hr. de Lille dwukrotnie prze-
sluchiwaly Coulona, chociaz pierwszy protokél byl
wystarczajacy dla podania wladzy wiadomoSci o za-
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ustnie, z najwiekszg obojetnoscia, o niebezpieczefistwie,
jakie Zyciu jego pana zagraza. O godzinie 8 wieczo-
rem, nie chcial, mimo nalegafi, objas§nié hr. de Hoym
o blizszych szczegé6lach zamachu. Uczynil to dopiero
o godzinie 10, gdyz juz zapéZno bylo dla wydania
rozkazu aresztowania bezzwlocznego nieznajomych.
Gdy za$§ czyniono rewizye w mieszkaniu Coulona,
udawal, Ze nie wie nic o jego mieszkaniu, ktére przecie
sluzba jego znala.

»Widocznem bylo, Ze zZyczono sobie, by §ledztwa
nie rozwijano. Jakoz, od 24 do 28 lipca, nie pytano
nawet, czy jest nadzieja wykrycia sprawcéw.

»Przezorni, do pana swego przywigzani sludzy,
uczynié mogli wiele w sprawie ujecia nieznajomych
spiskoweéw. Czyz nie mogli dotrzeé do prawdy przez
swoich sluzgcych, a nawet osobiScie, gdyby im na tem
zalezalo?

»Lecz calg sprawe latwo sobie mozna objasnié,
jeSli przypu$cimy, ze zamiarem gt6wnym bylo — uczy-
nié zamyst otrucia kréla prawdopodobnym.

»Gdy Coulon zeznal przed sadem, iZ zamys! otru-
cia kréla przez niego samego powzietym zostal, utrzy-
mywal wéwczas, Ze po spisaniu protokélu, zapytywal
barona de Milleville, kim jest wlasciwie 6w Gallon
Boyer, o ktérym dotad nic nie slyszal, na co mu baron
odpowiedzial, ze go wyslano, jako emisaryusza, z Fran-
cyi do Warszawy. Ten wla§nie Boyer wymienionym
by! w protokdle tak wyraznie, jako gléwny spraweca,
iz osoby, ktére protoké! spisywaly, musialy go byly
dokladnie o roli jego w sprawie objasnié; jeSli bowiem
sam Coulon plan zamachu obmy§lil, to skadze przy-
szedl do nazwiska Boyera, o ktérem, jak twierdzil,
nic przedtem nie slyszal?...

»Nadto, wedlug przyznania hrabiego de la Cha-
pelle, jest rzecza niezawodna, iz emigranci poslali opis
owego rzekomego zamachu do gazety londyfiskiej,

50.R80NI. 14
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Z uwagi na przytoczone okoliczno$ci, kamera
pruska, nie wchodzac w blizszy rozbiér intrygi, upla-
nowanej, zdaniem jej, przez otoczenie Ludwika XVIII,
celem rzucenia kalumnii na cesarza Napoleona i skom-~
promitowania go w oczach Francyi i Europy, uczynila
jedynie Coulona winowajeg potwarzy i skazala go na
czteroletnie w twierdzy uwiezienie.

W relacyi z przebiegu owej zagadkowej sprawy,
inkwirent, ktéry §ledztwo prowadzil i ktéremu zawdzie-
czamy szczeglly powyzej opisane, charakteryzuje oso-
bisto§¢é Coulona nastepujacym rysem: o

»Do dzi§ dnia pamigtna mi jest owa cze§é Sledztwa,
w ktérej, gdym przedstawil . Coulonowi sprzecznosé
jego zeznan, natarlem na chytrego i zrecznego zbrod-
niarza tak silnie, iz zdawalo sie, ze za chwile odkryje
przedemng calkowita prawde. Nagle jednak pomiarko-.
wal sie i rzuciwszy sie przedemng na kolana, zawolal:
»Tak jest, mam jeszcze co§ do zeznania, co Zycie moje
w rece sedziego oddaje!«

»Odpowiedziatem na to, ze tajemnice te, o ile do
sprawy nie nalezy, moze dla siebie zachowaé, lecz on,
nie podnoszac sie z ziemi, rzekl:

»— Powszechnie sadza, Ze przyjaciel Napoleona,
waleczny jeneral Desaix, w bitwie pod Marengo, padl
od kuli nieprzyjacielskiej... lecz rzecz ta ma sie¢ ina-
czej... Ja to, sluzae pod nim, -zéstrzelilem_ generala,
obrazony przez niego wtedy, gdy byl jeszcze kapita-
nem. Po takiem wyznaniu rébcie ze mng, co si¢ wam
podoba, lecz je§li wydany bede Bonapartemu, latwo
przewidzied, ze zycie strace!« Na to odrzeklem z uSmie-
chem, by o generale nie wspominal i na pytania odpo-
wiadal. Wtedy Coulon, powstawszy, odzyskal dawna
bezczelno§é i zaczgl klamaé jak przedtem«. (Bibliot.
pols. 1826 r., T. III).

W raportach oskarzonego o autorstwo spisku,
Gallona Boyera, sprawa powyzsza réwniez przedsta-

14°
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wia si¢ jako farsa uplanowana przez otoczenie Lud-
wika, w widokach spotegowania w Europie uczué nie-
nawisci przeciw Napoleonowi, rozbudzonych skutkiem
zamachu na ks. d’Enghien.

W raporcie z 14 Thermidora (Nr. 608 loc. cit)
Zartobliwie opisuje Boyer scene teatralng, na ktérej
deskach, w charakterze figurant6w, wystepuja trzy
wypelnione arszenikiem marchewki, przeznaczone dla
predszego wyslania do raju czlonkéw >malego dworu.«
(afin d'envoyer toute la petite Cour au Paradis).

Bylby niezawodnie agent tajny na tle opisanego
wypadku osnul sam .une mauvaise comédie“, gdyby
nie rozkaz otrzymany z Paryza, zalecajacy mu nie-
zwloczne opuszczenie Warszawy.

Wynurzeniem zalu, iZ w musowym po$piechu
znaglonym zostal do sprzedania za bezecen wszystkich
mebli, zakonczy! Gallon Boyer swoja niezaszczytng
misye.
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Wyjazd wygnancéw krolewskich z Warszawy. — Grodno i Kalmar. — Uro-
czystodci. — Zjazd rodzinny. — ZastrzeZenia kréla szwedzkiego. — Rozkaz
gabinetowy pruski. — Wygnanie Bourbondéw z Warszawy. — W. Rydze. —
Mitawa I Kijow. — Zgon ksiedza Edgewortha — Wyjazd ksigzniczki de Condé
do Gdariska. — Marzenia i plany wygnaicéw mitawskich. — Wyjazd ich do
Anglii. — Wdziecznosé krélewska. — Zakorczenie.

4o
\gNie czekajgc rezultatu §ledztwa, Ludwik XVIII

i ksigze d’Angouléme opusécili Warszawe w dniu
26 lipca 1804 r. i skierowali si¢ na Grodno.

Gazeta Warszawska z r. 1804, Nr. 60 pozegnala
dostojnych wygnafic6w nastepujacym artykulem:

»Dnia 26 lipca hrabia de Lille wyjechal stad do
Grodna z ks. d’Angouléme i malg liczbg os6b. Mnie-
majg niektérzy, iz tam si¢ zjedzie z kilku osobami fa-
milii swojej, i Ze potem powréci do Warszawy, gdzie
hr. de Lille i ksiezna d’Angouléme pozostaly.

»Postepowanie jego w naszym kraju bylo takowe,
iz powr6t jego wielkg sprawilby rado§é mieszkaficom
klas wszystkiche.

Krélowa i Madame Royale pozostaly w YLazien-
kach pod opieka ksiedza Edgewortha de Firmont.

W orszaku Ludwika XVIII, ktéry w podrézy za-
chowal nazwal hr. de Lille, ksigze d’Angouléme za§ —
hr. de Chatellerault, znajdowali si¢: kardynal de Mont-
morency, hr. d’Avaray, ksigze de Pienn, hr. de Blacas,
margr. de Vassé, lekarz, kapelani trzech kamerdyner6w.
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% sierpnia. po odpoezzakn v 2iaivmstoka. saneli
pirsimi w Crodnie. leez 1 1adszedl st Cesarza
Alekaandra. wynurzaiacy 1niezadowaienie z zamierzo-
nego przez ar. de Lille ziazdu z ar. 4" A~wis. Nie mégd
zatem wygnanier 3pndziewaé e nomoey ze Irony
fragaty rosyiskiei. Zwrdeidl sie zatem do ismawaz [V
z profba, any vidal nolecenie ckTenim sz vizicm. by
go przewioziy 2 Rrr 4o Kiimarr Nim dpowiedz
nadeszia, podrizni zmiszenl ST Cezeivad 1a Zraniey

Brama palacoaa v Balvmsioxu.

Litwy, w zamku de Blankenfeld. chwili przeprawy
przez Baltyk.

W Kydze otrzymal krol wiadomosdé, iz hr. d'Artois,
7 powodu waznyeh przeszkad, nie przybedzie do Szwe-
eyi i 26 go tymezasowo zastapi przy naradach ksiaze
Kondeusz.  Dopiero 14 wrzednia mogl Ludwik XVIII
ruszylt w droge, uprzedziwszy o dniu swego wyjazdu
opiskuheze dwory: rossyjski i pruski, z pro§ba o dalsza
opleke nad wygnaficami, po ich powrocie z podrézy.

Gustaw IV wyslal na spotkanie krélewskiego or-
aznku do Kalmara generala Anckarswarda, polecil od-
dat¢ Ludwikowi XVIII krolewskie honory, zapewnil
o najlepszych swych dla caloj rodziny uczuciach, lecz,
unikajge zatargéw z Francya, najwyraZniej zastrzegl,
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by protest, ktéry wygnaniec mial zamiar wspélnie
z ks. Kondeuszem przeciw ukoronowaniu Napoleona
zredagowaé i oglosié, nie by datowanym ze Szwecyi.

Po kilku tygodniach pobytu w Kalmarze, Ludwik
XVIII, przyjmowany wszedzie ostentacyjnie, nabral
przekonania, Ze jeszcze ostatnia jego stawka nie jest
przegrana, ze przyszto§é moze dla niego zgotowaé
wazne niespodzianki. Potwierdzil te nadzieje hr.d’Artois
ktéry w d. 6 paZdziernika, w towarzystwie margrabiego
de Segur i ksiedza de Latil, przyby! na statku angiel-
skim do Szwecyi. Na wspomnieniach o ciezkiej doli,
przebytej w ostatnich latach, zeszly pierwsze dni spo-
tkania wygnafneéw, lecz najwazniejszym przedmioteni
ich wspé6lnych rozméw byla tre§é uroczystej prote-
stacyi, ktéra wobec Europy przeciw zwycieskiemu
Napoleonowi podnie§é zamierzyli, a do czego ich, imie- -
niem kréla Gustawa IV, obecnie zachecil przyjaciel
rodziny Bourbon6éw, marszalek de Fersen, zawsze je-
dnak z wiadomem zastrzezeniem.

Krél w liScie do Gustawa IV podziekowal za go--
§cinno$é i uprzedzil, ze niezadlugo juz opuéci Szwecye
i powréci do Warszawy. Zawiadomil jednocze$nie, iZ
oczekuje od cesarza Aleksandra odpowiedzi na prosbe,
ktéra wynurzyl, by, jak cesarz Pawel, kt6ry akt §lubu
ksiestwa d’Angouléme polecil zlozyé w archiwum Se-
natu, tak tez, by cesarz panujacy zezwolil na przyjecie
do depozycyi Senatu aktu protestu bourbofiskiego.

23 paZdziernika 1804 r. nastgpilo ponowne roz-
stanie kréla z hr. d’Artois. Nie czekajac upragnionej
odpowiedzi z Rossyi, Ludwik XVIII wybral si¢ w droge
do Rygi, gdy nadspodziewanie, w wili¢ wyjazdu, otrzy-
mal za poSrednictwem barona de Tarrach, posla pru-
skiego w Sztokholmie, list od ministra Hardenberga,
adresowany do hr. d’Avaray.

Z listu tego dowiedzial si¢ Ludwik XVIII, Ze
. Prusy, uwazajac zjazd kalmarski za nieprzyjazny dla
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Cesarza Francuzéw i tem szkodliwszy, iz sie odbyl za
sankcya kréla szwedzkiego, o§wiadczaja, iz dalszy po-
byt hrabiego de Lille w Warszawie nie dalby sie po-
godzié z zasada neutralnosci, ktéra Jego Krélewska
Mo#&é, monarcha pruski, pragnie obserwowaé i nadal

Krok ten byl spowodowany zmiang w usposo-
bieniu Fryderyka Wilhelma III wzgledem sprawy
Bourbon6w i obawa nastepstw wojennych ze strony
Francyi. Juz w d. 2 paZdziernika 1804 r. pisal kroél
z Poczdamu do Hardenberga: »Spelnilem az do skutku
"obowiazki gofcinno$ci; lecz nieustanne reklamacye,

Palac w Bialymstoku.

jakie sie z tego powodu podnosily, sa mi wysoce nie-
przyjemne. A
»Dwuznaczno§é trybu Zycia moich go$ci wymaga
jasnego i zaszczytnego rozwigzania sprawy. Przyjeto
ich jako osoby prywatne. Jezeli opué&cili Prusy, by
odegraé inng role, to nie wypada, by do Prus powré-
cili. Zreszta, je§li wzrastajace obawy maja si¢ urzeczy-
wistnié, to nalezy uprzedzié powiklania, jakie méglby
wywolaé dalszy pobyt tych ksigzat w mojej monarchii«.
P. Hardenberg podzielil to zapatrywanie. »Sprawa
jest naglagca — pisal do kréla. — Postepowanie ksia-
zgt ganionem jest nawet przez nieprzyjacié! Francyi.
Niewatpliwie, w Kalmarze przygotuja sie manifesty,
ktére nie przypadng Cesarzowi do smaku, a ktére
beda puszczone w obieg po powrocie hr. de Lille do
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Warszawy. Byloby za péino odparowaé woéwezas
zamach. Teraz jest wlasnie pora — uczynié przedsta-
wienia hr. de Lille, i to bedzie poruczone P. de Tarrache.

— »List ten nie wymaga odpowiedzi« — o§wiad-
_czyl Ludwik XVIII dyplomacie pruskiemu i zmieniw-
szy zamiar pierwotny, postanowil zrazu pozostaé w Cal-
marze, gdzie mial zapewniony przytulek; lecz obawa
narazenia Zony i ksiezny d’Angouléme na dlugg i ucigz-
liwg podréz sklonila go do ponownego wyboru zamku
mitawskiego za miejsce schronienia, tem wiegcej, Ze
Cesarz Aleksander juz przed rokiem goScinno$é w tej
miejscowos§ci wygnaficom byl ofiarowal.

W pierwszych dniach listopada krél Ludwik przy-
byl do Rygi i, jak zwykle, tak i tym razem, czekala
go tutaj nieprzyjemna wiadomosé, ze Cesarz rossyjski
zZyczy sobie, by rodzina krélewska przeniosla sie¢ na
staly pobyt — nie do Mitawy, lecz do Kijowa, i ze je-
dynie opéZniona pora roku moze byé powodem do
pozwolenia na czasowy pobyt w Mitawie.

Jawnie wyzywajgce postepowanie pretendenta
wobec Francyi-i mocarstw uleglych urokowi Napoleona
wywolalo taki krok ze strony Rossyi.

Cesarz Aleksander sprzyjal Ludwikowi XVIII,
lecz nie Zyczy! sobie, by ten naduzywal swej roli, Wy-
razem takiej polityki byl list ks. Czartoryskiego, jako
ministra spraw zagranicznych pafistwa rossyjskiego,
_przeslany w dniu 8 paZdziernika 1804 r. do posla Alo-
peusa w Berlinie, celem wyja$nienia stosunku Cesarza
Aleksandra do hrabiego de Lille. »Cesarz nie dal od-
powiedzi na ponowny list tegoz i odméwil mu uzycze-
nia okretu wojennego dla przewiezienia hrabiego do
Kalmaru. Cesarz nie chcial stwierdzié przyzwolenia
swego na akt, ktérego nie uznaje; nie watpi przeto,
ze takie postepowanie zjedna sobie sympatye Jego
Krél. Mosci, Kréla pruskiegoc«.

A jednak przyzwoleniec na przyjecie hr. de Lille
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Dwoér krélewski zmniejszono do liezby dwunastu do-
mownikéw. Sprzedano konie i powozy. Mimo to, po
wyjeZdzie z Warszawy rodziny krélewskiej, pozostaly
dlugi. W podrézy do Mitawy towarzyszyli dostojnym
paniom jedynie margrabia de Bonnay, ksiadz Edge-
worth i kilku sIuiacych. A

Przed wyjazdem z Warszawy ksigdz Edgeworth
de Firmont sporzadzil testament i calg swg niewielksa
chudobg rozporzadzil na rzecz swego wiernego sluzig-
cego Bousseta. »Pozostawal on ze mng — pisal testa-
tor — lat dziesieé, towarzyszy! mi podczas dni terro-
ryzmu, gdy Francya nie byla dos§é rozlegla, by mnie
ukryé bezpiecznie; jego to opiece i wiernosci zawdzie-
czam ocalenie. Dzielit on ze mng niebezpieczenstwa,
byl moim powiernikiem i towarzyszem w niedoli. Nie
chce, by po $mierci mojej cierpial niedostatek; wiec
zapisuje mu wszystko, co posiadam *)«.

Poprzednio juz opuScita Warszawe ksiezniczka
Luiza Adelaida de Bourbon Condé, ktéra, jako siostra
Marya Jé6zefa Milosierdzia, przebywala w klasztorze
Sakramentek. -Mieszanie si¢ zarzadu cywilnego pru-
skiego do spraw wewnetrznych klasztoru i przyswo-
jenie sobie przezefn prawa wyboru Sakramentek i ksief
épowodowaly ksiezniczke, z porady jej spowiednikéw,
do odwolania si¢ do biskup6w: Leona, de Vanneg i de
Nantes, w Londynie przebywajacych, z pro§bg o prze-
niesienie jej do podobnego zakonu, w Anglii pod6éw-
czas istniejacego.

Ksigdz biskup Adam Prazmowski, administrator
warszawski, majgc sobie przedstawiona opini¢ pomie-
nionych biskupéw i uwzgledniajac pobudki ksiezniczki
do opuszczenia Warszawy, przedstawione sobie za po
§rednictwem ksiecia de Havré, napisal do siostry Maryi

*) Mémoires de M. Vabbé &’ Edgeworth. Paris, 1823, str. ©05.
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J6zety, w dniu 13 stycznia 1806 roku, list nastqu]a‘ce]
0SNowYy:

»Pani! Przekonany ofiara, jaka ze swej osoby
sluzbie Bozej uczynila§, i z rozméw, jakie mialem za-
szczyt z nig prowadzié, o szczeroSci jej powolania i jej
poboznoéci, bylbym sie zgodzil na Zyczenie jej w przed-
miocie zmiany klasztoru, jako kierowane najczystszemi
pobudkami. Lecz gdy zyczenie to poparte zostalo in-
nymi jeszcze wazinymi wzgledami, szczegélowo mi
wyluszezonymi przez ks. de Havré, powolaniem sie na
opinie¢ $§wigtobliwych biskupéw francuskich, chetnie
daje na nie swe przyzwolenie. Oby dom nowy, w ktéry
masz zamiar wstapié, zbudowanym zostal przykladem
cn6t twoich. Wspomnieniami tych cnét krzepié sie
zawsze bedzie zakon, ktéry opuszczasz.

»Racz pani przyjaé wynurzenie uczué najgleb-
szego mego uszanowania, z ktéremi pozostaje

A. Prazmowski
Admin. Biskupstwa Warszanskiego“.®)

Ksiezniczka opus$cita klasztor w maju 1806 r.
Ulatwily jej klopoty podrézine, krélowa i madame
Royale, wystawszy pod troskliwa opieka zakonnice do
Gdanska, gdzie, w klasztorze panien Brygitek, przez
kilka tygodni przemieszkiwala**). Tam tez otrzymala
od ksiecia Kondeusza wiadomosé, o istniejacym w Anglii
od r. 1791 klasztorze Benedyktynek francuskich, zosta-
jacym pod opiekg ksieni de Lewis de Mirepoix, z opa-
ctwa Montargis. W towarzystwie nieodlgcznej swej
przyjacioiki, sidstry Rozalii, oraz przyslanego przez
Kondeusza na jej spotkanie hr. de Frotté, opuScila

*) Vie de la princ. T. I, 174.

**) Magier podaje balamutng o wyjeZdzie ksiezniczki wia-
domo§é w stowach: , Ksiezna, towarzyszac podrézy krélewskiej (?2),
przebierala si¢ po Swiecku. Tu nawet, w Warszawie, gdy krél
opuszczal to miasto, przyslal po nig do klasztoru w nocy, aby,
wolna od sukni zakonnej, udala sie z nim w dalsza podréz«.
Autogr. Estetyka m. Warszany.
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Gdafisk w koficu r. 1806. Po restauracyi Bourbonéw
powrécita do Francyi i, w klasztorze Temple, ufundo-
wanym w miejscu, ktére tyle krwawych wspompiefi
w duszy czlonkéw tego rodu budzilo, zakoficzyla
zZycie w r. 1824,

Podczas powtérnego pobytu w Mitawie nadzieje
rychlej restauracyi Bourbonéw nie opuszczaly Ludwika
XVIII ani na chwile. Marzy! o wyprawie na brzegi
Francyi, przygotowywal nowe proklamacye, ktére prze-
brzmiewaly bez echa. Dom krélewski zredukowano do
kilku sekretarzy, lecz listy ich przejmowata policya Fou-
ché’go. Wygnaniec mitawski byl zapomniany, gwiazda
Napoleona wzbijala si¢ coraz wyzej, a fryumfalne wjazdy
bohatera do Wiednia i Berlina zagluszaly okrzykami
tryumfu bezskutecznezale potomkéw Ludwika Swietego...

Na domiar niedoli, zwycieski rezultat kampanii
1806 roku nie rokowal rodzinie krélewskiej rychlego
urzeczywistnienia ich aspiracyj, a zgon zacnego ksiedza
Edgewortha pograzy! ja w beznadziejnym smutku,
ktérego odglosem pozoétal kamiefi mogilny na cmen-
tarzu mitawskim, z napisem w jezyku lacifiskim, ulo-
zonym przez Ludwika XVIII.

Nie cheac utrudniaé Aleksandrowi I polozenia,
z uwagi na przyjazny zwrot polityki rossyjskiej ku
Francyi, opuscil krél po raz drugi i ostatni Mitawe,
w paZdzierniku 1807 roku, i pozeglowal do Anglii, gdzie
pozostawal do roku 1814, w Hartvell, w hrabstwie
Buckingham. Dnia 3 maja 1814 r, , po wej§ciu wojsk
sprzymierzonych do Francyi, przyby! do Paryza, jako
kr6l prawowity, z Bozej laski, i oglosil proklamacye,
zapowiadajacqg narodowi rzady liberalne, z duchem
czasu zgodne. Wiadomo, ze zapowiedZ ta nie zostala
urzeczywistniong. Po powrocie Napoleona z wyspy
Elby, po raz drugi, w roku 1815, pod oslong zastep6w
Wellingtona, wkroczy! Ludwik XVIII do Paryza i za-
pelnil wiezienia tlumami spiskowc6w. Slaby na ciele
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pomiedzy latami 1815 i 1824, korzystal kraj nasz, dzieki
wspanialomy$lnoSci cesarza Aleksandra I, z warunkéw
dobrobytu i wszechstronnego rozwoju spoleczno-poli-
tycznego, do jakich tylko, po utracie udzielno$ci, méglt
aspirowaé, i, w takiem polozeniu, korzystaé z lask
i wzgledéw Bourbon6w — nie mial ani checi, ani tez
" potrzeby.

KONIEC.
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